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Jesucristo jiꞌj nyafiiteyweꞌshtyi ptaꞌshni 
(Lc. 3.23-38)

1  1 Jesucristo jiꞌj nyafiiteyweꞌsh quimteva tyãatycu ptaꞌshiꞌ ayteꞌ. 
Jesucristoꞌ Abrahan David jiꞌcj yuꞌ. 2  Abrahanaꞌ Isaac neycu yuꞌ, 

naapcachjaꞌ Isaacjaꞌ, Jacob neycu yuꞌ. Atsaꞌ Jacobaꞌ, Judáweꞌsh neycu yuꞌ. 
3 Judaꞌ Fares viteꞌ Zara neycu yuꞌ, atsaꞌ njĩꞌjaꞌ Tamarcu yaase yuꞌ. Faresaꞌ 
Esrom neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ Esromaꞌ, Aram neycu yuꞌ. 4 Aramaꞌ, Aminadab 
neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ Aminadabaꞌ Naason neycu yuꞌ. Atsaꞌ Naasonaꞌ, 
Salmón neycu yuꞌ. 5 Salmonaꞌ Booz neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ njĩꞌjaꞌ Rahabcu 
yaase yuꞌ. Boozaꞌ Obed neycu yuꞌ, atsaꞌ njĩꞌjaꞌ Rutcu yuꞌ. Obedaꞌ Isaí neycu 
yuꞌ, 6 naapcachjaꞌ Isaíaꞌ, jycaajsa David neycu yuꞌ. Atsaꞌ jycaajsa Davidaꞌ, 
Salomón neycu yuꞌ, atsaꞌ Salomón njĩꞌjaꞌ Urias nyu yuꞌc nyafíi tyãac yuꞌ.

7 Salomonaꞌ Roboam neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ Roboamaꞌ, Abias neycu yuꞌ. 
Atsaꞌ Abiasaꞌ, Asa neycu yuꞌ. 8 Atsaꞌ Asaꞌ, Josafat neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ 
Josafatjaꞌ, Joram neycu yuꞌ. Joramaꞌ, Uzias neycu yuꞌ. 9 Uziasaꞌ Jotam 
neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ Jotamaꞌ, Acaz neycu yuꞌ. Atsaꞌ Acazaꞌ Ezequías 
neycu yuꞌ. 10 Ezequiasaꞌ Manasés neycu yuꞌ, atsaꞌ Manasesaꞌ Amón neycu 
yuꞌ, naapcachjaꞌ Amonaꞌ Josías neycu yuꞌ. 11 Josiasaꞌ Jeconiasweꞌsh neycu 
yuꞌ. Tyãa ensuty Israelweꞌshaꞌ Babilonia quiwen jyũna uꞌjni yuu. 12  Atsaꞌ 
Jeconiasaꞌ Salatiel neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ Salatielaꞌ, Zorobabel neycu yuꞌ. 
13 Zorobabelaꞌ Abiud neycu yuꞌ, atsaꞌ Abiudaꞌ Eliaquim neycu yuꞌ. Eliaquimaꞌ, 
Azor neycu yuꞌ. 14 Azoraꞌ Sadoc neycu yuꞌ, atsaꞌ Sadocjaꞌ, Aquim neycu yuꞌ, 
naapcachjaꞌ Aquimaꞌ Eliud neycu yuꞌ. 15 Eliudaꞌ Eleazar neycu yuꞌ, atsaꞌ 
Eleazaraꞌ Matán neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ Matanaꞌ, Jacob neycu yuꞌ. 16 Jacobaꞌ 
Jose neycu yuꞌ, naapcachjaꞌ Joseꞌ Maria nmiꞌc yuꞌ, Cristo Jesus yaasesa njĩꞌj.

17 Abrahan jiꞌjty isateꞌ, catorce ney uꞌjuetstec Davidaꞌ upyjna ũsuꞌ. Atsaꞌ 
David jiꞌjty isateꞌ, quiꞌ vite catorce ney uꞌjuetstety Israelweꞌshaꞌ Babilonia 
quiwen jyũna uꞌjni yuu. Tyãajũ quiꞌ isani quiꞌ vite catorce ney uꞌjuetstec 
Cristoꞌ upyjna ũsuꞌ.
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Jesucristo upyni 
(Lc. 2.1-7)

18 Jesucristo upyniꞌ naꞌwẽc yuu: Jesus njĩꞌj Mariaꞌ José yacj imiꞌyaꞌ puuty 
weꞌwenic jiꞌpjuꞌ. Nava ij fiꞌnzemey, nasa jiꞌpjuc Dyus Espiritu caavyaꞌjaꞌjni. 
19 Tyajy nmiꞌ Joseaꞌ tyãaweꞌsh leytyi cytey nwẽeseꞌjna fiꞌnzesac yuꞌ. Nava Maria 
nasa jiꞌpjuni yuꞌs cjuẽsweꞌshtyi pãatyjĩꞌcjmée, paatste tyuteeyaꞌvac yuꞌ nasa 
jiyunimeete. 20 Saꞌ tyãꞌwẽ yajcyna ũsiyna, cshaꞌwte Dyus angel vyaarra naꞌjĩc:

— José, David jiꞌj, iindy nyu yuuwaꞌjsa Mariaꞌs jypaꞌgayaꞌ waꞌlnu, naꞌwẽ 
nasa jiꞌpjaꞌ nava tyãꞌ Dyus Espiritu caavyaꞌjaꞌjniꞌ. 21 Maria nchiꞌc ãaga 
vyaateꞌ, tyãꞌsaꞌ Jesus yaseneꞌnga. Tyãꞌwẽ cysusni yuuna, tyãa paꞌgatey 
tyajy nasa pcalteweꞌshtyi nweꞌwewaꞌjsaꞌ jĩnac weꞌwe.

22  Tyãꞌwẽ yuuc, nava tyãniitey Dyus yuwe ptaꞌshsaꞌs Dyusíi 
caaũusutjeꞌtjeꞌ naꞌwẽc weꞌwe tyãa cytey yuucajnrráac tyãꞌwẽ yuu. 23 Tyãꞌ 
naꞌwẽc weꞌwe:

Teech cnaꞌsaꞌ teech nchiꞌc jiꞌpjuna.
Tyãꞌ Emanuel cysusni yuuna jĩc.

Tyãa Emanuel jĩnisaꞌ: Dyusaꞌ cueꞌsh yacj ũsaꞌ jĩniꞌ.
24 Tyajũꞌ Joseaꞌ deeniijũ yajcyrraꞌ, Dyus angel weꞌweniꞌs nwẽeseꞌjrra Maria 

tyajy nyu yuuwaꞌjsaꞌs nvijtmeꞌ. 25 Nava ptam naꞌwẽ ij yuꞌ fiꞌnzemeetaꞌ, María 
nchiꞌc ãaga yuupcach. Saꞌ Maria nchiꞌc ãaga yuuteꞌ, tyãꞌsaꞌ Jesus yasec quiꞌp.

Sec cãanijuweꞌsh Jesusaꞌs wechayaꞌ paꞌjni

2  1 Jesusaꞌ Belen chjambtec upy, Judea quiwete. Tyãn ensu tyãa quiwesu 
jycaajsaꞌ Herodescu yuꞌ. Naapcachjaꞌ Jerusalen chjambte manz 

pitstjẽꞌj paꞌjty sec cãani quiwejuweꞌsh estrellaty jiisa.  2  Saꞌ naꞌjĩnaty pẽjy:
— ¿Mtee ũsna judiuweꞌshtyi jycaajwaꞌjsa ãchj uꞌse upysa? Cueꞌshaꞌ tyajy upyniꞌs 

ptaꞌshsa estrellaꞌs uytjaꞌw sec cãani quiweju, tyãasatjaꞌw wechayaꞌ yuwéꞌ.
3  Tyãꞌjĩteꞌ, Herodesaꞌ wala cuj yajcycu, tyãꞌwẽy Jerusalen chjambte 

nasava jyucaysa. 4 Tyajũꞌ jycaajsaꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ ley 
caapiyaꞌjsaweꞌsh jyucaysaty paꞌyarraꞌ paapẽjycu:

— Cristoꞌ ¿mteega upywaꞌjsa yuꞌ? jĩteꞌ, ptaꞌshtyi:
5 — Judea quiwete Belen chjambtec upywaꞌjsa yuꞌ. Tyajíic Dyus yuwe 

ptaꞌshsaꞌ naꞌjĩna fiꞌj:
 6 Judá quiwete Belen chjamb tyãꞌwẽ maa chjambteva jytjaacue ãjmeecuesameꞌ.

Tyãa paꞌgatey Belen chjambuj teech npiitstjẽꞌjsa casejrra Andy nasa 
Israelweꞌshtyi jypeꞌjwaꞌjsaꞌ jĩꞌc.

7 Tyãꞌjĩteꞌ, Herodesaꞌ estrellaꞌs uysaaty paatste paꞌyarra pẽjycu:
— ¿Macue tyach yuutsna estrella vyaani? jĩna wala ew paapẽjyrrac 

8  Belenna caaj naꞌjĩna neeweꞌwerra:
— Cyte meꞌjwe, saꞌ wala ew paapẽyineꞌcue tyãa luuch maꞌwẽsateva. Saꞌ 

ew jiyurraꞌ, andyaꞌs ptaꞌshineꞌcue, atsaꞌ andyva wechayaꞌ uꞌjueꞌnja jĩteꞌ, 
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9 estrellaꞌs uysaaweꞌshaꞌ uꞌjty. Naapcachjaꞌ sec cãani quiweju estrella uyneꞌta 
tyãa estrellaꞌ tyãaweꞌsh yatste vyaana uꞌjrra mteeneꞌ luuch ũsuꞌ tyãa cajcuete 
paꞌjrrac cytee yuju. 10 Tyãꞌwẽ estrella quiꞌ vyaateꞌ, wala wechaty, 11 saꞌ 
yatte uꞌcarra luuchaꞌs uytyi njĩꞌj yacj. Saꞌ peejyũcuerraꞌ luuchaꞌs wechaty. 
Tyãꞌwẽ yũurraty tyãaweꞌsh peeswaꞌj jyũrra uꞌjniꞌs pjaanderra pees: vyuu bej, 
incienso viteꞌ mirra. 12  Tyãꞌwẽ yũuniijũꞌ cus cshaꞌwte ptaꞌshnity yuu Herodes 
tashna quiꞌ shawendcajmén. Atsaꞌ vite dyiꞌjsuty shawendna uꞌj.

Egipto quiwen ũpjna uꞌjni
13 Estrellaꞌs uysaaweꞌsh uꞌjnijũꞌ, José cshaꞌwteꞌ, Dyus angel vyaarra naꞌjĩc:
— Quiiterra meꞌj ũpjna Egipto quiwen luuchcuẽꞌs peꞌjrra pety njĩꞌj 

yãꞌjrra. Saꞌ cytee ũsuneꞌnga andy quiꞌ ptaꞌshpcach. Tyãꞌwẽmeꞌ, Herodesaꞌ 
luuchcuẽꞌs icjyaꞌ pacueyaꞌvaꞌ jĩteꞌ, 14 Joseꞌ cusrráa peꞌjna Egipto quiwen 
uꞌcj. 15 Saꞌ cyteety ũsuꞌ Herodes uupcach. Dyus yuwe ptaꞌshsa weꞌwerraꞌ: 
Egiptoju paꞌyatj Andy Nchiꞌcaꞌs jĩc tyãa cytey yuucajnrráac tyãꞌwẽ yũu.

16  Estrellaꞌs uysaaweꞌsh tyãꞌwẽ Herodesaꞌs weechsa naꞌwẽ vite dyiꞌjsu 
uꞌjniꞌs jiyurraꞌ, seenaꞌ wala ũusachac. Saꞌ luuchtyi quiicjeꞌcj Belen 
chjambteweꞌsh viteꞌ peecuꞌjsuweꞌsh yãꞌjrra jyuca, luuch eꞌnz añu jiꞌpjsate 
cãjpcach. Estrellaꞌs uysaaweꞌshaꞌ macue tyach yãꞌj yuutsteva ptaꞌshneꞌta 
tyãꞌsna jiyurrac tyãꞌwẽ eꞌnz añu jiꞌpjsate cãjpcach quiicjeꞌjna ũsuꞌ 
Herodesaꞌ. 17 Dyus yuwe ptaꞌshsa Jeremias naꞌjĩna fiꞌjni cytey yuuc:
 18 Teech ajte Ramá yaasesate ptjũusec
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Seenaꞌ pembeena ñus weꞌweni.
Tyãꞌ Raquelcu tyãꞌwẽ ũꞌneꞌ tyajy luuch paꞌgate,
Saꞌ quishiꞌtsmeꞌ, tyãꞌwẽty icjni yuu naa paꞌga jĩꞌc.

19 Egipto quiwete ũsrra José cshaꞌwteꞌ, Dyus angel vyaarra naꞌjĩc 
Herodes uuniijũꞌ:

20 — Ãchjaꞌ luuchaꞌs icj wẽesava uuyãꞌjty, atsaꞌ peꞌjrra shawendna meꞌj 
Israel quiweníi jĩteꞌ, 21 Joseꞌ shawendna uꞌcj Israel quiwen luuch pety njĩꞌj 
yãꞌjrra. 22  Nava Herodes paꞌgate nchiꞌc Arquelao Judeate jycaajna ũste 
jiyurraꞌ, ũucjcu cytee paꞌjyaꞌ yuꞌ. Saꞌ cshaꞌwteꞌ ptaꞌshnic yuu, tyãasac 
Galilea quiwen uꞌj. 23  Cytee paꞌjrraꞌ, teech chjamb Nasaret yaasesatec uꞌp-
yaꞌ uꞌj. Nyafiitey Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh weꞌwerraꞌ, Jesusaꞌ Nasareno 
yaꞌcysusuna jĩꞌty tyãꞌjĩni cytey yuucajnrráac tyãꞌwẽ yũu.

Juan Bautista nasa uꞌpnimée quiwesu Dyus yuweꞌs ptaꞌshni 
(Mr. 1.1-8; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

3  1 Tyãa ensuꞌ Juan Bautistaꞌ Dyus yuweꞌs ptaꞌshna paꞌcj Judea 
quiwesu nasa uꞌpnimeesu. 2  Saꞌ naꞌjĩꞌc:

— Pcaltyi nvijtrra Dyus tashte mishawendwe. Tyãꞌwẽmeꞌ, Dyus 
jycaajwaꞌj enaꞌ ãjyãꞌcj jĩꞌc.

3  Naa Juanaꞌscu weꞌwena fiꞌj Dyus yuwe ptaꞌshsa Isaiasaꞌ naꞌjĩna:
Nasa uꞌpnimée quiwesu sus weꞌweni ptjũusec:
Dyus paꞌjwaꞌjaꞌs mpjeuꞌjwe,
Dyiꞌjaꞌs cuꞌle pjaandena jĩꞌc.

4 Juanaꞌ camello cjas atyj atjrra cjaꞌtycu jytunduꞌ. Saꞌ tyajy ũꞌnisa yuꞌ, cjãꞌsh 
wala chjiꞌndy miltyi yuꞌ. 5 Cytee wẽseꞌjyaꞌ paꞌjty Jerusalenuweꞌsh viteꞌ Judea 
quiwesuweꞌsh jyuca viteꞌ Jordan yuꞌwala utyasuweꞌshva. 6 Saꞌ tyãꞌwẽ pcalsatjaꞌw 
jĩna Dyusaꞌs perdon pẽjyna paꞌjsatyiꞌ Juanaꞌ Jordan yuꞌwalate bautisaĩꞌc.

7 Nava fariseoweꞌsh viteꞌ saduceoweꞌsh tyãꞌwẽ tjengyaꞌ yujte uyrraꞌ, 
Juanaꞌ naꞌjĩꞌc:

— Iꞌcueꞌshaꞌ ul weesweesa jiꞌjiꞌcue tyãa paꞌga castigo seenaꞌsa yujaꞌ, atsaꞌ tyajũ 
iyuwaꞌjaꞌs ¿quimga ptaꞌsh? 8 Tyãꞌwẽ castigo seenaꞌsaju iyuwaꞌjaꞌs jiyuyãꞌjrraꞌ, ewrráa 
yũuna mfiꞌnzewe, cyaj maava ew fiꞌnzeniꞌs uysaꞌ: Naaweꞌshaꞌ pcaltyi nvijtrra Dyus 
luuch yuj yuuta sũjutyna. 9 Tyãꞌjĩteꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ naꞌwẽ iiwejch yaacynuwe: Cueꞌshaꞌ 
Abrahan jiꞌtjaꞌw naꞌ pcalsameetjaꞌw sũjna yaacywaꞌj jiꞌpjmée iꞌcue. Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Naa 
cuet yujtyva Abrahan jiꞌj vit-yaꞌ ãjana Dyusaꞌ. 10 Tyãꞌwẽ ew fiꞌnzemeeteꞌ, amaꞌ ij 
yãꞌj ũsaꞌ fytũutashtyi spẽꞌtjyaꞌ. Maa fytũutashva ew yũnsameetyiꞌ spẽꞌtjrra ipyte 
cambwaꞌjrráa yuuna. 11 Andyaꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌ yuꞌterráatj bautisaĩꞌ pcaltyi nvijtrra Dyus 
tashte shawendsatyiꞌ. Nava andy eꞌsuj vite yujaꞌ tyãꞌ Dyus Espiritu ipy naꞌwẽsate 
bautisaĩna. Tyãꞌ andyte jytjaacue ãjawaꞌjsaꞌ, atsaꞌ andyaꞌ tyajy pelgatyirráa yujtyva 
ũsyaꞌ seelpimeesatj. 12 Tyãꞌ scuutyj cweejyaꞌjni plaatuꞌs cusete at yãꞌjrra ũsaꞌ naꞌ 
scuutyjaꞌs tamaju tyundena sũupiꞌjna. Tyãꞌwẽ yũurra scuutyjaꞌs jyaawuuna. Nava 
tama yuꞌsaꞌ cambuna ipy bagachte yujva ũchjawaꞌjmeesate jĩꞌc.
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Jesus yaꞌbautisãyni 
(Mr. 1.9-11; Lc. 3.21-22)

13  Naapcachjaꞌ Jesusaꞌ Galilea quiweju yujrra Jordan yuꞌwala pucate 
Juan ũsnite paꞌcj, Juan yuꞌte bautisãycajn. 14 Nava Juanaꞌ Jesusaꞌs 
bautisãy wẽemeerra naꞌjĩc:

— Wejy yuuva indy andyaꞌs bautisãywaꞌjsang, saꞌ ¿maꞌwẽnga andyaꞌs 
piꞌquiꞌ indyaꞌs bautisãycajn? jĩteꞌ, 15 Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:

— Dyus jytjãasniꞌs cytey yuuní wejy ewna jĩteꞌ, Juanaꞌ cytey nwẽeseꞌcj. 
16  Atsaꞌ Jesusaꞌ yuꞌte yaꞌbautisãyrra casejetspcachjaꞌ, cieluꞌ pjaatec, atsaꞌ 
Jesusaꞌ uycu Dyus Espiritu tumb chijme naꞌwẽsa tyajy cajcuete quĩjatste. 
17 Atsaꞌ weꞌweniva ptjũusec cieluju naꞌjĩna:

— Naaíi Andy Nchiꞌc wala wendynisaꞌ. Tyãa paꞌga wala wechana ũstju jĩc.

Echtjẽꞌj Jesusaꞌs ĩshii wẽeni 
(Mr. 1.12-13; Lc. 4.1-13)

4  1 Tyajũꞌ Dyus Espirituꞌ Jesusaꞌs peꞌjna uꞌcj nasa uꞌpnimée quiwesu, 
cyteeaꞌ echtjẽꞌj ĩshii wẽeni fiꞌnzeyaꞌ. 2  Saꞌ cuarenta en cuarenta cus 

quĩjva ũꞌmée uꞌprraꞌ, Jesusaꞌ wẽec. 3  Atsaꞌ echtjẽꞌjaꞌ Jesus tashte utyaarra 
naꞌjĩnac weꞌwe ewmée vit wẽerra:

— Dyus Nchiꞌc dyijrraꞌ, naa cuettyi pan myuucaaj jĩteꞌ, Jesusaꞌ naꞌwẽc 
pas:

4 — Dyus librute naꞌjĩꞌc: Nasaꞌ pan yacjrráa yuꞌ ĩtyi fiꞌnzemeetyna, 
naasáa jyuca Dyus weꞌweni yacj yuurráa ĩtyi fiꞌnzetyna jĩc.

5 Tyajũꞌ echtjẽꞌjaꞌ Jesusaꞌs peꞌjna uꞌcj Jerusalen chjambna, saꞌ cyteeaꞌ 
dyuus yatte ẽete caatecaꞌjrra, 6  naꞌwẽc jycaaj:

— Dyus Nchiꞌc dyijrraꞌ, ay ẽejũ mũpj. Tyãa paꞌgatey Dyus librute naꞌwẽc 
weꞌweꞌ:

Dyusaꞌ tyajy angelesweꞌshtyi jycaajana indyaꞌs nweꞌwecajn.
Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ cusete jypaꞌgatyna,
Iindy chinda cuette cpãꞌyuucajmen jĩna fiꞌjniꞌ jĩteꞌ,

7 Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
— Vite ajte Dyus libruteꞌ naꞌwẽc weꞌweꞌ:

Indyna jypeꞌjsa Dyusaꞌs jycaajwaꞌj jiꞌpjmeeng jĩna fiꞌjniꞌ jĩc.
8  Tyajũꞌ echtjẽꞌjaꞌ quiꞌ peꞌjna uꞌcj vits walate, saꞌ tyãajũ maa quiwesu 

chjambtyiva seenaꞌ zhichcuesaꞌs caavyaꞌjac. 9 Saꞌ naꞌjĩc:
— Andyaꞌs peejyũcuerra neeweꞌweneꞌnga atsaꞌ andyaꞌ naꞌsaꞌ jyuca 

indyaꞌs ũsuꞌnja jĩteꞌ, 10 Jesus pasrraꞌ:
— Echtjẽꞌj, andy tashu mtyutée, tyãa paꞌgatey Dyus librute naꞌjĩꞌc:

Indyna jypeꞌjsa Dyusrráꞌs neeweꞌwewaꞌjaꞌ, saꞌ tyãarráꞌs selpiwaꞌjaꞌ 
jĩna fiꞌjniꞌ jĩteꞌ,

11 echtjẽꞌjaꞌ Jesus tashu tyuteec, atsaꞌ Dyus angelesweꞌshaꞌ puꞌchyaꞌ paꞌjty.
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Galilea quiwesu Jesus mjĩiyaꞌ tacjni 
(Mr. 1.14-15; Lc. 4.14-15)

12 Juan Bautistaꞌ cyuupjni ũsaꞌ jĩniꞌs Jesusaꞌ jiyurraꞌ, Galilea quiwen uꞌcj. 13 Nava 
Nasaret chjambte yuꞌ yujumée, Capernaum chjambtec uꞌp-yaꞌ uꞌj. Tyãa chjambaꞌ 
Zabulón viteꞌ Neftalí quiwe tyãa jaꞌndasuc ũsuꞌ ĩcj pucaga. 14 Tyãꞌwẽ yũuc nava 
Dyus yuwe ptaꞌshsa Isaias fiꞌjni cytey yuucajnrráac tyãꞌwẽ yũu. Tyãꞌ naꞌjĩnac fiꞌj:
 15 Zabulón Neftalí tyãaweꞌsh quiwesu uꞌpsa,

Viteꞌ ĩcj pucasu dyiꞌj uꞌjna ũsaꞌ tyãa jaꞌndasu uꞌpsa,
Viteꞌ Jordan yuꞌcuteju, sec cãani juꞌnguweꞌsh,
Viteꞌ Galilea quiwesu judiu jiꞌjmeesaweꞌsh

 16 Tyãa nasaꞌ chjiꞌndyte ũssa naꞌwẽ ũsrrava,
Eenaꞌsaꞌs uytyi.
Saꞌ uuníi naꞌwẽrráa yãꞌj ũsteva,
Eenaꞌsaꞌ cweetjcu jĩꞌc.

17 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Dyus yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ tacjcu:
— Iꞌcueꞌshaꞌ pcaltyi nvijtrra Dyus tashte mishawendwe. Tyãꞌwẽmeꞌ, 

Dyus jycaajwaꞌj enaꞌ ãjyãꞌcj jĩꞌc.

Wendy uwesáa pajnzsaty Jesus paꞌyani 
(Mr. 1.16-20; Lc. 5.1-11)

18  Jesusaꞌ Galilea ĩcj pucasu uꞌjuetsrraꞌ, eꞌnz pyacjtyi uycu, Andres vite 
nyacjaꞌs Simon Pedro jĩꞌty tyãaweꞌshtyi. Tyãaweꞌshaꞌ wendy uwesaaty yuꞌ, 
tyãasaty wendy ucjeꞌs ĩcjte acjna ũsuꞌ. 19 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:

— Andy yacj myujwe, atsaꞌ Dyus jĩi nasaa pcjacjwaꞌjsa vituꞌnja 
iꞌcueꞌshtyiꞌ. 20 Tyãꞌjĩtspcachjaꞌ, wendy ucjety nvijtrra tyãa yacj uꞌjty.

21 Atsaꞌ Jesusaꞌ tyãajũ wejcuẽ uꞌjnarráa, vite eꞌnz pyacjtyi uycu, 
Zebedeo nchiꞌcweꞌsh Jacobo viteꞌ Juan tyãaweꞌshtyi. Tyãaweꞌshaꞌ 
barcote ney yacjtyi uꞌp yuꞌ, wendy ucjeꞌs pãꞌcjna. Atsaꞌ Jesusaꞌ paꞌyac. 
22  Naapcachjaꞌ barco viteꞌ tyãaweꞌsh neyna nvijtnaꞌva Jesus yacj uꞌjty.

Nasa seenaꞌ wala cujsaty Jesus caapiyaꞌjni 
(Lc. 6.17-19)

23  Jesusaꞌ Galilea quiwe jyucac pecũj, judiuweꞌsh pcjaacjeni yat-
su Dyus jycaajwaꞌj yuwe ewsaꞌs ptaꞌshna, tyãꞌwẽy nasa quĩj weete 
ãtsaꞌsatyva jyuca nuycatyjic. 24 Tyajũꞌ Siria quiwesuweꞌsh jyuca jiyuty 
Jesus tyãꞌwẽ yũuniꞌs. Tyãa paꞌgaty fiyfiy ãtsaꞌsatyva jyuca jyũna paꞌj, aca 
jiꞌpjsa viteꞌ ech iiyamunisa viteꞌ wẽechpaꞌjsa viteꞌ ẽseyaꞌ ãjasameetyva 
jyuca. Tyãꞌwẽsatycu Jesusaꞌ nuycatyji. 25  Tyajũꞌ Jesus yacj piꞌcyna uꞌjuyaꞌ 
nasa wala utyaaty, Galileajuweꞌsh viteꞌ Decapolis quiwesuweꞌsh viteꞌ 
Jerusalenuweꞌsh viteꞌ Judea quiwesuweꞌsh viteꞌ Jordan yuꞌcutejuweꞌsh.
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Tjãꞌj vitste Jesus caapiyaꞌjni

5  1 Nasa wala cuj casejte uyrraꞌ, Jesusaꞌ tyajy tyjityjnisaweꞌshtyi tjãꞌtjec 
peꞌjna uꞌj. Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ tyajy tashte utyaateꞌ, 2 naꞌwẽc caapiyaꞌjyaꞌ 

tacj: 

Quim wechana fiꞌnzewaꞌjsatyqui 
(Lc. 6.20-23)

3  Wala yuj wecha yujaꞌ Dyusaꞌs peejyrra pacuesáa yacjaꞌ, tyãa paꞌgatey 
tyãꞌwẽ yũusaꞌ Dyus jycaajna ũsnite uꞌcayaꞌ ãjawaꞌjsataꞌ naa paꞌga.

4 Wala yuj wecha yujaꞌ ewmeete fiꞌnzeniꞌs jiyurra ũꞌnena Dyusaꞌs 
yaacysa yacjaꞌ, tyãa paꞌgatey tyãꞌwẽ yũusaꞌ Dyus cviishaꞌjni yuuwaꞌjsataꞌ 
naa paꞌga.
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5 Wala yuj wecha yujaꞌ waꞌlmée Dyus tashte utyasáa yacjaꞌ, tyãa 
paꞌgatey tyãꞌwẽ yũusáꞌ naa quiwe jyuca tyãaweꞌsh jĩirrarráa yuuna 
paꞌjwaꞌjsaꞌ naa paꞌga.

6 Wala yuj wecha yujaꞌ Dyus dyiꞌpte ew fiꞌnzewaꞌjaꞌs yuurráa ũusuj jyuca 
yajcyrra pacuesáa yacjaꞌ, tyãa paꞌgatey tyãꞌwẽ yũusaatyiꞌ Dyusaꞌ puꞌchjina.

7 Wala yuj wecha yujaꞌ vitety peeygãjna fiꞌnzesa yacjaꞌ, tyãa paꞌgatey 
tyãꞌwẽ yũusaꞌ Dyus peeygãanity fiꞌnzeꞌ naa paꞌga.

8  Wala yuj wecha yujaꞌ ũuste quĩj pcalaꞌs yujva caꞌgaꞌjmée fiꞌnzesa 
yacjaꞌ, tyãa paꞌgatey tyãꞌwẽ yũusaꞌ Dyusaꞌs uyyaꞌ ãjawaꞌjsataꞌ naa paꞌga.

9 Wala yuj wecha yujaꞌ puiimée fiꞌnzewaꞌjaꞌs pacuesáa yacjaꞌ, tyãa 
paꞌgatey tyãꞌwẽ yũusaꞌ Dyus luuchtaꞌ naa paꞌga.

10 Wala yuj wecha yujaꞌ Dyus yacj fiꞌnzepaꞌga yajtsena fiꞌnzesa yacjaꞌ, tyãa 
paꞌgatey tyãꞌwẽ yũuni fiꞌnzerrava Dyus jycaajna ũsnite uꞌcawaꞌjsataꞌ naa paꞌga.

11 Iꞌcueꞌshaꞌ wala yuj wechana mfiꞌnzewe, andyna nwẽeseꞌpjaꞌgarráa 
nasaꞌ wẽeshuna pcyuuna quĩjquĩjva ewmée nuyweꞌwetsteva. 12  Tyãa 
paꞌgatey cieluteꞌ wala yuj jypaꞌgawaꞌj jiꞌpjiꞌcue naa paꞌga. Dyus yuwe 
ptaꞌshsa tyãniiteyweꞌshtyi tyãꞌwẽty pcyuu naꞌ ãchjva tyãꞌwẽyrráa 
yuutyna, nava ñusmée wechana mfiꞌnzewe.

Naa quiwete nenga naꞌwẽ pẽetjejna eenaꞌ cweetjwaꞌjsa 
(Mr. 9.50; Lc. 14.34-35)

13  Iꞌcueꞌshaꞌ nenga naꞌwẽ naa quiwete pẽetjewaꞌjsa iꞌcue. Nava nengaꞌ 
shũucãjrraꞌ, ¿maꞌwẽ pẽetjejecy? Quĩj yũuwaꞌj yujva selpimeena, naasáa 
pujmbrra nasaa wacjiꞌcjiꞌjwaꞌjrráa yuuna.

14 Iꞌcueꞌshaꞌ naa quiwete eenaꞌ cweetjsa iꞌcue. Teech chjamb tjãꞌj 
vitsga ũssaꞌ ¿nasa uynimée ũsmaꞌc? 15 Lamparaꞌs apjrra tyajyaꞌ tyãꞌwẽ 
yaꞌpquiꞌtaꞌtsmeꞌ, wejyva ãatec yaꞌtyajaꞌ, yatte jyuca cweetjcajn. 16  Tyãꞌwẽy 
iꞌcueꞌshva eenaꞌ mcweetjwe nasaa dyiꞌpte, cyaj iꞌcueꞌsh ew fiꞌnzeniꞌs 
uyrraꞌ, Dyus ewsa ũsyujuꞌga jĩna weꞌwetyna iꞌcueꞌsh Tata cielute ũssaꞌs.

Moises leyaꞌs Jesus ãate caapiyaꞌjni
17 Moises ley viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh caapiyaꞌjni tyãaty 

nwẽeseꞌjyaꞌméeneꞌ yuwéꞌ sũjna yaacynuwe andyaꞌs. Tyãꞌwẽ yũuyaꞌ yuweꞌtsmeetj, 
wejyva tyãa leyaꞌs jytjaacue ew ãate caajiyuꞌjyaꞌtj yuwéꞌ. 18 Isatj ptaꞌshiꞌ, cielu pety 
quiwe yãꞌjrra scjẽwpcach tyãa leytyiꞌ leꞌchcuẽrráa yujva eꞌscjẽ nvijtmée jyuca 
nwẽeseꞌjwaꞌtjaꞌ. 19 Tyãa paꞌga maava tyãa ley jycaajnity wala leꞌchcuẽesa quĩjteva 
selpiwaꞌjmeesa naꞌwẽ tjengte tyãatyiꞌ nvijtrra, nasatyva tyãꞌwẽ yũuyaꞌ íirráa 
caapiyaꞌjana naꞌ, tyãꞌwẽ yũusaꞌ Dyus jycaajna ũsnite leꞌchcuẽrráa seelpisaꞌ jĩni 
yuuna. Nava tyãa leytyi leꞌchcuẽrráa yujva nvijtmée jyuca nwẽeseꞌjrra vitetyva 
tyãꞌwẽy nwẽeseꞌjyaꞌ caapiyaꞌjsaꞌ, Dyus jycaajna ũsnite wala seelpisaꞌ jĩni yuuna. 
20 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: iꞌcueꞌshaꞌ caapiyaꞌjsaweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌsh fiꞌnzenite jytjaacue ew 
fiꞌnzemeerraꞌ, bagachte yujva Dyus jycaajna ũsnite uꞌcayaꞌ ãjameeneꞌcue.
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Ũuschawaꞌjmeꞌ 
(Lc. 12.57-59)

21 Iꞌcueꞌsh yatsgaweꞌshtyi naꞌjĩna caapiyaꞌjniꞌs iiwẽseꞌjneꞌcue: Nasa icjwaꞌjmeꞌ. 
Tyãꞌwẽmeꞌ, nasa icjsatyiꞌs maatyva castigãywaꞌj yuuna jĩꞌty. 22 Nava andyaꞌ 
naꞌwẽtj jycaajaꞌ: Nasa yuꞌs icjmeerrava, peecy yacjtjẽꞌjaꞌs ũuscha yaacypaꞌgarráa 
tyãava yuuwesa castigãywaꞌj yuuna. Meerrava peecy yacjtjẽꞌjaꞌs váa 
atseweꞌwena atsaꞌ tyãꞌsaꞌ cjuẽsweꞌsh tashte jyũna uꞌjni yuuna. Saꞌ peecy 
yacjtjẽꞌjaꞌs wẽeshuteꞌ, tyãꞌsaꞌ castigo infiernote acjwaꞌj yuuna. 23 Tyãꞌwẽ Dyusna 
peeswaꞌj ofrendaꞌs jyũna paꞌjrra altalte acjmey yaaquiváꞌnga iindy yacjtjẽꞌj 
indyaꞌs atseniꞌs, 24 saꞌ tyãa ofrendaꞌs altal pucate nvijtnaꞌva uꞌjueneꞌnga iindy 
yacjtjẽꞌjaꞌs perdon pẽjyyaꞌ. Tyãꞌwẽ yũurra tyãa ofrendaꞌs altalte acjeneꞌnga.

25 Maava indyaꞌs atsesa pãatyjĩꞌcjrra cjuẽs tashna jyũna uꞌjuetsteꞌ, cjuẽs 
tashte paꞌjmey dyiꞌcja mpuutyweꞌwe cjuẽs tashte jyũna uꞌcjamen. Tyãꞌwẽmeꞌ 
cjuẽsaꞌ policiaweꞌshtyi ducjteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ carcelte tyajatyna. 26 Andyaꞌ isatj 
weꞌweꞌ, tyajũyãꞌjaꞌ casejyaꞌ ãjameeneꞌnga vyu nmej jiꞌpjuniꞌs ducjmeerra yuꞌ.

Ptamsa vite yacj pcal yuuwaꞌjmeꞌ
27 Iꞌcueꞌshaꞌ iiwẽseꞌjneꞌcue naꞌjĩna nyafiitey caapiyaꞌjniꞌs: Ptamsayãꞌjaꞌ 

vite yacj pcal yuuwaꞌjmeꞌ jĩniꞌs. 28  Nava andyaꞌ naꞌwẽtj jycaajaꞌ: Vite yacj 
yuꞌ pcal yuumeerrava, teech uꞌyaꞌs ewmée yajcyrra tjengni yacjrráa, pcal 
yãꞌcj yuꞌ tyajy ũuste.

29 Yafyaꞌ indyaꞌs pcalte cweeteꞌpjchãj yuutsteꞌ, cutyiꞌjrra mwãataj. Wejyva teech 
yafyrráꞌs iviiturraꞌ, cacue jyuca yuꞌ infiernote acjni yuunimée wejy ewaꞌ. 30 Meerraꞌ 
patsu cuse tyãꞌwẽ pcalte cweeteꞌpjchãj yuutsteꞌ, spẽꞌtjrra mwãataj. Wejyva teech 
cuserráꞌs iviiturraꞌ, cacue jyuca yuꞌ infiernote acjni yuunimée wejy ewaꞌ.

Ptamusaꞌ tyuteewaꞌjmeꞌ 
(Mt. 19.9; Mr. 10.11-12; Lc. 16.18)

31 Tyãꞌwẽy nyafiitey naꞌjĩna ptaꞌshniꞌsva iiwẽseꞌjneꞌcue: Maava nyu yacj 
tyuteetsrraꞌ, tyãa tyuteniꞌs etste fiꞌjrra nviitwaꞌjaꞌ jĩnaty caapiyaꞌjaꞌ. 32 Nava andyaꞌ 
naꞌwẽtj jycaajaꞌ: Nyuaꞌ vite yacj pcal yũuterráa nmiꞌaꞌ tyuteeyaꞌ ãjana. Tyãꞌwẽmeꞌ, 
pcal yũusameete peecyrráa nmiꞌaꞌ tyuteerraꞌ, vite yacj pcalte weteewaꞌjaꞌs dyiꞌj 
pjaandesa yuuna. Tyãa paꞌga maa pitstjẽꞌjva tyãa uꞌy nviitnisa yacj ptamuurraꞌ, 
tyãava pcaltec wetesá yuuna paꞌjaꞌ.

Jurãywaꞌjmeꞌ
33 Iꞌcueꞌsh yatsgaweꞌshtyi naꞌwẽ caapiyaꞌjniꞌsva iiwẽseꞌjneꞌcue: Dyus yaseꞌs 

cysusrra jurãyniꞌs ĩshiimée cytey yuuwaꞌjaꞌ jĩꞌty. 34 Nava andyaꞌ naꞌwẽtj 
jycaajaꞌ: Cytey yuuneꞌjmeerraꞌ, maꞌwẽsarráa yujtyva cysusna jurãywaꞌjmeꞌ. 
Cieluꞌs cysusna jurãynuwe, tyãꞌ Dyus jycaajna ũsniꞌ naa paꞌga. 35 Saꞌ quiweꞌsva 
cysusna jurãynuwe, tyãa quiweꞌ dyuus chinda tyaajwaꞌj vitnisaꞌ naa paꞌga. Saꞌ 
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Jerusalennava cysusna jurãynuwe, tyãa chjambaꞌ jycaajsa chjambaꞌ naa paꞌga. 
36 Saꞌ peecy dyictjeꞌs cysusnava jurãynuwe, tyãa paꞌgatey indyaꞌ quĩjte yujva 
seelpimeesang Dyus dyiꞌpte naa paꞌga. Tyãasa teech dycjasrráa yujnava chijme vit-
yaꞌ ãjawaꞌjsameeng, saꞌ cjũchva vit-yaꞌ ãjameeneꞌnga. 37 Jurãywaꞌj peejymeꞌ, isasaꞌs 
teech jwendrráa mweꞌwewe, jiirraꞌ jii íitj jĩna, jiimeerraꞌ jiimeetj jĩna. Tyãꞌwẽmeꞌ, 
ĩshiina weꞌwenisaꞌ echtjẽꞌj cweꞌweꞌjniꞌ.

Iindeewewaꞌjmeꞌ 
(Lc. 6.29-30)

38 Iꞌcueꞌshaꞌ iiwẽseꞌjneꞌcue naꞌjĩna nyafiitey caapiyaꞌjniꞌs: Iindy yafyaꞌs cpãꞌvitteꞌ, 
caꞌtuva tyãꞌwẽy myũu. Saꞌ iindy quiꞌtjaꞌs chcajndeteꞌ, caꞌtuva tyãꞌwẽy myũu jĩꞌty. 
39 Nava andyaꞌ naꞌwẽtj jycaajaꞌ: Indyna ewmée yũusaꞌs caꞌtujaꞌ iindeewenu. 
Tyãꞌwẽ yũumée, iindy dyiꞌpga pejtyateꞌ, caꞌtu juꞌnguweꞌshnava petyacajn mes. 
40 Meerrava indyaꞌs pãatyjĩꞌcjrra iindy cmiisaꞌs cusaꞌjatsteꞌ, jycaatsni atyjnava 
mes jyũna uꞌcjan. 41 Teech taꞌngute paꞌj tuꞌsrra nvijt-yaꞌ uꞌjwaꞌjaꞌs jycaatjeꞌ, eꞌnz 
taꞌngute paꞌj nvijt-yaꞌ meꞌj. 42 Maava quĩjrráava indyaꞌs tjãasteꞌ, mes. Saꞌ pquiꞌtjeꞌ, 
waꞌlwaꞌjmeꞌ jiꞌpjrraꞌ.

Atsesaty peeygãawaꞌjaꞌ 
(Lc. 6.27-28, 32-36)

43 Nyafiitey naꞌjĩna caapiyaꞌjniꞌsva iiwẽseꞌjneꞌcue: Nasatyiꞌ mpeeygãj, nava 
atsesa yuutyiꞌ peeygãanu jĩꞌty. 44 Nava andyaꞌ naꞌwẽtj jycaajaꞌ: Iꞌcueꞌshtyi 
atsesatyiꞌ mpeeygãjwe, saꞌ cysewna ewmée weꞌwesatyiꞌ caꞌtuꞌ ewrráa 
mweꞌwewe. Atsesatyiꞌ ew yũuna mfiꞌnzewe. Wẽeshuna pcyuusatyiꞌ tyãaweꞌsh 
paꞌgate Dyusaꞌs mneeweꞌwewe nweꞌwecajn. 45 Tyãꞌwẽ yũurrarráa iꞌcueꞌsh Tata 
cielute ũssa luuchrra tyãꞌwẽ yuuneꞌcue. Tyãꞌ maa nasatyva secaꞌs caacweetjeꞌjeꞌc, 
ewsa maꞌc yuu meerraꞌ ewmeesa maꞌc yuu nava jyucaysaty. Saꞌ tyãꞌwẽy nusnava 
cajaꞌc, ew yũusa maꞌc yuu meerraꞌ ewmée yũusa maꞌc yuu nava jyucaysaty. 
46 Tyãꞌwẽ iꞌcueꞌshtyi peeygãasarráaty caꞌtuva peeygãjrraꞌ, ew yũusatjaꞌw ¿jĩyaꞌ 
ãjamaꞌcue? Macue nasa ewmeesa gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌshva tyãꞌwẽ 
yũuwaꞌjrráa yuꞌsaꞌ ãjaꞌty atsaꞌ. 47 Iꞌcueꞌsh yacjtjẽꞌjweꞌshrráaty wechateꞌ, ¿quĩj ew 
yũuni yaasena? Tyãꞌwẽ yũuwaꞌj yuꞌsaꞌ Dyusna jiimeesava cyteytyi yũꞌ. 48 Iꞌcueꞌsh 
Tata cielute ũssaꞌ maa yacjva jyuca ewsaꞌ naa paꞌga iꞌcueꞌshva tyãꞌwẽy mfiꞌnzewe.

Jypaꞌyacy ew yũuwaꞌjaꞌ

6  1 Iꞌcueꞌsh ew yũuniꞌs nasa uyrra ew weꞌwe jytjãasrra mjĩiniꞌs wala 
mpaꞌyajcywe. Tyãꞌwẽ ew weꞌwe jytjãasrrarráa ew yũuna fiꞌnzeteꞌ, iindy 

Tata cielute ũssaꞌ quĩj yujva dewemeena. 2 Tyãa paꞌga peejysaty quĩjrráava 
peesuꞌtsrraꞌ, nasa uycajn sũjrra nasa cshavyte tyãꞌwẽ yũunu. Ãaterráa ew 
weꞌwesaweꞌshrráaty tyãꞌwẽ yũꞌ judiuweꞌsh pcjaacjeni yat-su viteꞌ clliicjunsu, 
nasaꞌ uyrraꞌ ew yuj yũꞌc jĩna tuutjeꞌj jytjãasrraty tyãaweꞌshaꞌ tyãꞌwẽ yũꞌ. Nava 
andyaꞌ isatj weꞌweꞌ: Tyãꞌwẽ yũurraꞌ, nasaa pweꞌsh tuutjeꞌjnirráaty fiꞌnzeꞌ. 
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3 Nava peejysaty quĩjrráava peesuꞌtsrraꞌ, quim yujva jiyunimeete paatste 
tyãꞌwẽ myũu. 4 Atsaꞌ paatste tyãꞌwẽ yũutste iindy Tata uyrraꞌ, indyaꞌs deweena.

Dyus yacj naꞌwẽ puuty weꞌwewaꞌjaꞌ 
(Lc. 11.2-4)

5 Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus yacj puuty weꞌwetsrraꞌ, ãaterráa ew weꞌwesaweꞌsh naꞌwẽ 
yũunuwe. Tyãaweꞌshaꞌ judiuweꞌsh pcjaacjeni yat-su viteꞌ clliicjunsu yujurraty 
Dyus yacj puuty weꞌwena pecũjuꞌ nasa uycajn sũjrra. Isatj weꞌweꞌ, tyãꞌwẽ 
yũurraꞌ nasaa tuutjeꞌjnirráaty fiꞌnzeꞌ. 6 Nava indyaꞌ Dyus yacj puuty weꞌwetsrraꞌ, 
yat dyiite uꞌcarra vityaꞌs apjrra quim yujva uynimeete mpuutyweꞌwe. Atsaꞌ 
tyãꞌwẽ paatste puuty weꞌweteꞌ, iindy Tata cielute ũssaꞌ deweena.

7 Dyus yacj puuty weꞌwetsrraꞌ, llisasáa naꞌwẽ tyãꞌsnaíirráa cuj us 
peenana ũswaꞌjmeꞌ. Dyusaꞌs jiimeesarráaty tyãꞌwẽ yũꞌ, wala weꞌweteꞌ, 
Dyusaꞌ wẽseꞌjena sũjrra. 8  Tyãaweꞌsh naꞌwẽy yũunuwe. Tyãꞌwẽ 
yũumeeteva, iꞌcueꞌsh Tataꞌ jiiyãꞌjaꞌ iꞌcueꞌsh peejiniꞌs pẽjyumeyna. 9 Tyãa 
paꞌga iꞌcueꞌshaꞌ naꞌwẽrráa Dyus yacj puuty weꞌwena naꞌjĩneꞌcue:

Cueꞌsh Tata cielute ũssa
Indyaꞌ bagachteva jytujtje nes yuuneꞌnga.

 10 Iindy jycaajwaꞌj enaꞌsrráatjaꞌw ũytjasuꞌ,
Naa quiwete indy maꞌwẽneꞌnga jytjãasuꞌ tyãꞌsnarráa cytey tee yuu 

cielute naꞌwẽy.
 11 Cueꞌsh ũꞌwaꞌj een isa peejiniꞌs meen pees.
 12 Cueꞌsh ewmée yũuniꞌs meen peltunaĩ, cueꞌshva maꞌwẽtcaꞌw peltunãy 

cueꞌshtyi ewmée yũusaty tyãꞌwẽy.
 13 Ewmeete wetecajmén, meen nweꞌwe.

Tyãa paꞌgatey indy yuurráa quĩjteva jyuca ãjawaꞌjsang, saꞌ 
bagachteva indy yuurráa jycaajna nes yuuwaꞌjsang.

14 Tyãꞌwẽ iꞌcueꞌshva ewmée yũusaty peltunãyteꞌ, iꞌcueꞌsh Tata cielute 
ũssava peltunaĩna iꞌcueꞌshtyi. 15 Nava ewmée yũusaty peltunaĩmeeteꞌ, 
iꞌcueꞌsh Tatava peltunaĩmeena iꞌcueꞌshtyi.

Dyus yacj puuty weꞌweyaꞌ yũunaniꞌs caapiyaꞌjni
16 Iꞌcueꞌshaꞌ yũunatsrraꞌ, maa nasava uycajn sũjrra ãate caavyaꞌjaꞌjwaꞌjmeꞌ. 

Ãaterráa ewtjaꞌw jĩsarráaty tyãꞌwẽ yũꞌ nasa jiyucajn. Isatj weꞌweꞌ: Tyãꞌwẽ 
yũurraꞌ nasaa tuutjeꞌjnirráaty fiꞌnzeꞌ. 17 Nava indy tyãꞌwẽ yũunatsrraꞌ, dyiꞌpna 
pchjĩꞌchrra dycjasnava ew mquind, 18 cyaj indy yũunaniꞌs ãate caavyaꞌjaꞌjmeeteꞌ, 
nasa jiyumeetyna, naasáa iindy Tata yuurráa jiyurra indyaꞌs deweena.

Cielute jiꞌpjuwaꞌjrráꞌs mpaꞌpchuwe 
(Lc. 12.33-34)

19 Naa quiwete quĩjquĩjva jiꞌpjuwaꞌjaꞌs paꞌpchunuwe. Tyãꞌwẽmeꞌ, wes 
ũꞌweꞌty, atsaꞌ inzva suwuꞌty. Naapcachjaꞌ peswéꞌ paꞌjrra jiꞌpjuniꞌs cutyiꞌjiꞌty. 
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20 Wejyva cielute jiꞌpjuwaꞌjrráꞌs wala mpaꞌpchuwe. Cyteeaꞌ wesva ũꞌmeena, 
atsaꞌ inzva suwmeena, pesweeva cutyiꞌjmeena. 21 Tyãa paꞌgatey mtee 
jyaawni jiꞌpjrraꞌ, cyte yuurráac wejy jytjaacue yajcyna yaꞌfiꞌnzeꞌ.

Yafyaꞌ cacueꞌs ewte caafiꞌnzeꞌjsataꞌ 
(Lc. 11.34-36)

22  Yafyaꞌ cacueꞌs ewte caafiꞌnzeꞌjsataꞌ. Tyãꞌwẽ iindy yafyaꞌ ewsarráꞌs 
tjengsateꞌ, iindy cacueꞌ ewte shiingmée fiꞌnzena. 23 Nava iindy yafyaꞌ 
ewmeesarráꞌs tjengsateꞌ, iindy cacueꞌ jyuca ewmeete chjiꞌndyterráa fiꞌnzena. 
Tyãꞌwẽ eenaꞌte ew caafiꞌnzeꞌjwaꞌjsa yuu ewmeete chjiꞌndyteweꞌshaꞌsrráa 
tjengsateꞌ, bagachte yujva eenaꞌte fiꞌnzewaꞌjaꞌs yaꞌjiꞌpjumeena.

Dyusna yajcyna viteꞌ naa quiwete jiꞌpjuniꞌsva yajcyna fiꞌnzeni 
(Lc. 16.13)

24 Quim yujva eꞌnz patrontyi selpiiyaꞌ ãjameena. Tyãꞌwẽ viterráꞌs 
wendyna fiꞌnzerraꞌ, vite patron yuꞌsaꞌ atsena. Saꞌ teechsa jycaajnirráꞌs 
cytey yuurraꞌ, vite patron jycaajni yuꞌsaꞌ cytey yuuyaꞌ ãjameena. Tyãꞌwẽy 
naa quiwete jiꞌpjuniꞌs paꞌpchuna Dyusnava selpiina yuuyaꞌ yaꞌãjaꞌtsmeꞌ.

Cueꞌsh peejiniꞌs Dyusaꞌ jyuca puꞌchjina 
(Lc. 12.22-31)

25 Naꞌwẽtj yuꞌcypejeꞌ: Iꞌcueꞌshaꞌ quĩj yujva cuj yajcymée mfiꞌnzewe, 
¿quĩj ũꞌwecytjaꞌw? saꞌ ¿quĩj atjecytjaꞌw? sũjna. Tyãa paꞌgatey ũꞌnisate 
jytjaacue peejysa ĩtyi fiꞌnzeniꞌs jiꞌpjyãꞌjiꞌcue, saꞌ atjnisate jytjaacue peejysa 
cacueꞌsva jiꞌpjyãꞌjiꞌcue naa paꞌga. 26  Mtjengwe ẽesu fyuusa vichacuety. 
Tyãaweꞌshaꞌ ujaꞌtsmeetaꞌ, saꞌ ũꞌ pcjacjeꞌtsvameetaꞌ, saꞌ tee jwendte 
jyaawuꞌtsvameetaꞌ. Tyãꞌwẽteva iꞌcueꞌsh Tata cielute ũssaꞌ tyãa vichacuetyiꞌ 
peejymeec sãꞌjĩꞌ. Iꞌcueꞌshaꞌ tyãa vichacuete jytjaacue paꞌgasa iꞌcue, atsaꞌ 
wejy tyãꞌwẽ sãꞌjĩna. 27 Tyãꞌwẽ wala paꞌpchurraꞌ ¿iꞌcueꞌsh maarráꞌ peena 
medio metro tjaacue walaayaꞌ ãjaꞌcueꞌ?

28 ¿Quĩjyaꞌrráacue tyacue paꞌpchuꞌ iꞌcueꞌsh atjwaꞌj roparráꞌs? Mtjengwe quite 
tashtyi. Tyãaweꞌshaꞌ mjĩꞌtsmeetaꞌ, saꞌ cjasva punduꞌtsmeetaꞌ, nava maꞌwẽta 
zhichcue waláꞌ. 29 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Jycaajsa Salomon yujva tyãa quite tash naꞌwẽ yuꞌ 
zhichcue iijyũmeꞌ macue wala jiꞌpjsarrava. 30 Tyãꞌwẽ quite tashaꞌ ãchjíi yuꞌ zhichcue 
ũsrrava, cuscusaꞌ ipyte cambwaꞌjrráac yuꞌ, nava tyãꞌwẽsaꞌsva Dyusaꞌ wala zhichcue 
pjeuꞌjuꞌc naꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌ wejy tjaacue ew pjeuꞌjuna. Tyãa sũjyaꞌ ãjaꞌtsmeeneꞌcue. 
31 Tyãa paꞌga iꞌcueꞌshaꞌ quĩj yujva cuj yajcymée mfiꞌnzewe, ¿quĩj ũꞌwecytjaꞌw? 
saꞌ ¿quĩj atjecytjaꞌw? sũjna. 32 Dyusna jiimeesarráaty tyãꞌwẽ cuj yajcyna fiꞌnzeꞌ. 
Nava iꞌcueꞌshaꞌ cielute Tata jiꞌpjiꞌcue tyãꞌ jyuca jiiaꞌ iꞌcueꞌsh peejiniꞌs. 33 Tyãa paꞌga 
iꞌcueꞌshaꞌ Dyus yacj fiꞌnzewaꞌjaꞌs cjuẽꞌy wejy tjaacue mpaꞌpchuwe, tyajũyãꞌjaꞌ quĩjva 
tjẽymée vyaana. 34 Ãchjaꞌ jiyuiꞌcue naꞌ cuscuscjẽweꞌshaꞌs ũytjasna paꞌpchunuwe. 
Tyãꞌwẽmeꞌ, cuscuscjẽꞌ paꞌpchuwaꞌj tjaacue tjẽysa paꞌjana een isa fiyfiysa.
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Jiimeerraꞌ nuyweꞌwewaꞌjmeꞌ 
(Lc. 6.37-38, 41-42)

7  1 Maꞌwẽsateva jiimeerraꞌ, ewmeesataꞌ jĩna nuyweꞌwewaꞌjmeꞌ, 
Dyus dyiꞌpte iꞌcueꞌshva ewmeesa yuuyaꞌmée. 2 Tyãꞌwẽmeꞌ, vitesaty 

nuyweꞌweteꞌ, Dyusaꞌ iꞌcueꞌshtyiva ewmeesataꞌ jĩrra castigaĩna nuyweꞌwepaꞌga. 
Iꞌcueꞌsh maꞌwẽ juunaꞌ yũuteꞌ, Dyusva tyãꞌwẽyrráa juunaꞌ castigaĩna. 3 Iindy 
yacjtjẽꞌj yafyte cytãꞌ leꞌchcuẽesa cjẽerra ũste ¿maꞌwẽ uyuquiꞌng iindy yafyte 
yuꞌ fytũ peꞌla yuu walasa cjẽerra ũste tyãꞌs cjuẽꞌy cutyiꞌjmeerraꞌ? 4 Saꞌ ¿maꞌwẽ 
iindy yacjtjẽꞌjaꞌs cytãꞌ leꞌchcuẽsa iindy yafyte jiꞌpjngu tyãꞌsaꞌ cutyiꞌjitj jĩna 
weꞌwequiꞌng, tyãꞌwẽ iindy yafyte yuꞌ fytũ peꞌla walasaꞌs jiꞌpjrraꞌ? 5 Ãacjerráa 
ew weꞌwena uꞌjusa, iindy yafyte fytũ peꞌla walasaꞌs cjuẽꞌy mcuutyiꞌj. Tyãꞌwẽ 
yũurra iindy yacjtjẽꞌj yafyte cytãꞌ leꞌchcuẽsaꞌs ew uyrra cutyiꞌjyaꞌ ãjaneꞌnga.

6 Dyus yuweꞌs alcuty ũswaꞌjmeꞌ, saꞌ cuchityva ũswaꞌjmeꞌ. Tyãꞌwẽmeꞌ, 
jyuca waꞌcjiꞌcjiꞌjrra ũusachayãꞌjrraꞌ, ũssa iꞌcueꞌshtyi íirráa waꞌcyyaꞌ cũjutyna.

Dyusaꞌs pẽyni vityte tuꞌcacana 
(Lc. 11.9-13; 6.31)

7 Dyusaꞌs mpẽjywe, atsaꞌ ũsuna, saꞌ pacuerraꞌ, uyuuneꞌcue. Vityte 
mtuꞌcacawe, atsaꞌ pjaandena. 8  Tyãꞌwẽ maava pẽysaꞌ jypaꞌgana, atsaꞌ 
pacuesáꞌ uyuuna. Vityte tuꞌcacateꞌ, pjaandeni yuuna.

9 Iꞌcueꞌsh pweꞌsh maarraꞌ iꞌcueꞌsh luuch pan tjãasteꞌ, ¿cuetaꞌs ũsmaꞌcue? 
10 Meerraꞌ wendy tjãasteꞌ, ¿ulaꞌs ũsmaꞌcue? 11 Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus dyiꞌpte 
ewmeesarrava, iꞌcueꞌsh luuchtyiꞌ ewsarráa iꞌcue peesuꞌ, atsaꞌ iꞌcueꞌsh Tata 
cielute ũssaꞌ wejy tjaacue ewsaꞌs peesuna tjãassatyiꞌ.

12  Bagachteva iꞌcueꞌshtyi maa nasava ewrráa yũuna fiꞌnze jytjãasrraꞌ, 
iꞌcueꞌshva tyãꞌwẽy maa nasatyva ewrráa yũuna mfiꞌnzewe. Tyãa paꞌgatey 
Moises ley viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh fiꞌjniva tyãꞌwẽrrarráaty jycaajaꞌ.

Vity pteenzsa 
(Lc. 13.24)

13  Vity pteenzte meꞌcawe. Tyãꞌwẽmeꞌ, vituwaꞌtje uꞌcawaꞌj vityaꞌ 
wala tapeꞌ, atsaꞌ dyiꞌjva tyãꞌwẽy tapeꞌ. Cyteeaꞌ wala cujsa uꞌcana ũstaꞌ. 
14 Naapcachjaꞌ vitumée Dyus tashte paꞌjwaꞌj vityaꞌ pteenzaꞌ, atsaꞌ dyiꞌjva 
tyãꞌwẽy pteenzaꞌ. Cytee yuꞌ cujmeerráa uꞌcana ũstaꞌ.

Nasa maꞌwẽ yuutsteva mpaꞌyajcywe jiyuyaꞌ 
(Lc. 6.43-44)

15 Dyus jycaajnisatjaꞌw jĩna ĩshiisatyiꞌ mpaꞌyajcywe. Tyãaweꞌshaꞌ iꞌcueꞌsh tashte 
yuꞌ piisháa cacue yacjtyi vyaꞌ, nava ũuste yuꞌ yuꞌcj ech weeswée naꞌwẽsataꞌ. 
16 Iꞌcueꞌshaꞌ tyãaweꞌsh fiꞌnzeniꞌs jiyuneꞌcue. Miiyajcywe: Uvaꞌs tsjũtsj tashte 
yaꞌundeꞌtsmeꞌ, saꞌ brevaꞌs cjãas tashte yaꞌundeꞌtsmeꞌ. 17 Tyãꞌwẽ fytũu tash ewsaꞌ 
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ewsarráac yũnuꞌ, atsaꞌ fytũu tash ewmeesaꞌ ewmeesaíirráac yũnuꞌ. 18 Fytũu tash 
ewsaꞌ ũꞌ ewmeesaꞌs yũnyaꞌ ãjameena. Tyãꞌwẽy fytũu tash ewmeesaꞌ ũꞌ ewsaꞌs 
yũnyaꞌ ãjameena. 19 Maa fytũu tashva ewmée yũnsaꞌs spẽꞌtjrra ipyte yaꞌcambuꞌc. 
20 Tyãa paꞌga tyãaweꞌsh fiꞌnzeniꞌs uyrra jiyuneꞌcue maꞌwẽsateva.

Jyucaysa yuꞌ cielute uꞌcameetyna 
(Lc. 13.25-27)

21 Yuwejurráa andyaꞌs ew weꞌwesa jyuca yuꞌ cielute Dyus jycaajna 
ũsnite uꞌcawaꞌjsameetaꞌ, naasáa andy Tata jytjãasniꞌs cytey yuusarráa 
cielute uꞌcawaꞌjsataꞌ. 22  Tyãasa cielute uꞌcawaꞌj en ãjteꞌ, wala yuj maava 
andyaꞌs naꞌjĩtyna: Cueꞌshtyi jypeꞌjsa mwẽeseꞌj: Cueꞌshaꞌ iindy yuweꞌs 
ptaꞌshtjaꞌw, saꞌ iindy yaseꞌs cysusrra echtjẽꞌjtyva cutyiꞌtjaꞌw, saꞌ quim 
yujva ãjanimeesaꞌsva caavyaꞌjaꞌtjaꞌw manz usva jĩtyna. 23  Nava andyaꞌ 
naꞌjĩna pasuꞌnja: Bagachte yujva andy jypeꞌjnisa yuꞌtsmeeiꞌcue, naa paꞌga 
iꞌcueꞌshtyiꞌ jiimeetj. Ewmée yũuna fiꞌnzesaꞌ andy tashteweꞌsh meeiꞌcue.

Dyusaꞌs nwẽeseꞌjsa viteꞌ Dyusaꞌs nwẽeseꞌjsamée 
(Lc. 6.47-49; Mr. 1.22)

24 Maava andy jycaajniꞌs wẽseꞌjrra cytey yuusaꞌ, yat tyajyaꞌ jiisa naꞌwẽsa 
yuuna: Tyãa yataꞌs cuette caachindaꞌjrra tyajteꞌ, 25  nus paꞌjna, wejya wala 
quiitena, yuꞌ walaana yuurrava, yataꞌs suwmeꞌ, cuette caachindaꞌjrra 
tyaajnipaꞌga. 26  Nava maava andy jycaajniꞌs wẽseꞌjrrava cytey yuusameꞌ, 
yat tyajyaꞌ jiimeesa naꞌwẽsa yuuna: Tyãa yataꞌs cuetmuseterráa tyajteꞌ, 
27 nus paꞌjna, wejya wala quiitena, yuꞌ walaana yuuteꞌ, tyãa yataꞌ weterra 
jyuca suweec jĩc.

28  Tyajũꞌ Jesus weꞌwena jyãꞌtjeꞌ, nasaꞌ wala cuj yajcyna neeyũuty 
tyajy caapiyaꞌjniꞌs wẽseꞌjrra, 29 tyãꞌwẽ leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌsh naꞌwẽmée, 
nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs ũucjnus weꞌwena caapiyaꞌpjaꞌga.

Teech pitstjẽꞌj wãꞌjy weete ãtsaꞌsaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mr. 1.40-45; Lc. 5.12-16)

8  1 Jesusaꞌ tjãꞌj vitsu quĩjteꞌ, nasa iiméj wala cuj pcjaacjety. 2  Atsaꞌ 
teech pitstjẽꞌj wãꞌjy wee seenaꞌ canzhsate ãtsaꞌsa Jesus tashte 

utyaarra peejyũcuerra naꞌjĩnac pytjaa weꞌwe:
— Andyaꞌs peeygãjrraꞌ nuycatyjineꞌnga naa weeju jĩteꞌ, 3  Jesusaꞌ naꞌjĩnac 

cuseju jyaꞌndy:
— Ajtsemée peeygãanisang, naa paꞌga catyjirra mneeyũu jĩtspcachjaꞌ, 

tyãa wãꞌjy weeju catyjirrac neeyũu. 4 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc jycaaj:
— Maa yujtyva ptaꞌshmeeneꞌnga, naasáa sacerdote yuurráana iindy 

cacueꞌs tywesyaꞌ meꞌj. Saꞌ Moises maꞌwẽga jycaajaꞌ tyãꞌsrráa cytey 
yuuneꞌnga, cyaj nasa jyucaysa jiyutyna indy ew catyjirra neeyũuteva jĩc.
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Soldau cpiitan jypeꞌjnisaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Lc. 7.1-10)

5 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Capernaum chjambte paꞌtjeꞌ, soldau cpiitan 
romanoweꞌsh utyaarraꞌ pytjaa weꞌwec naꞌjĩna:

6  — Andy yatte jypeꞌjnisa uuyaꞌ yãꞌj ũsaꞌ ẽseyaꞌ ãjameerra jĩteꞌ, Jesus 
pasrraꞌ:

7 — Andyaꞌ uꞌjrra nuycatyjiꞌnja jĩc. 8  Atsaꞌ cpiitanaꞌ naꞌwẽc pas:
— Andyaꞌ iindy dyiꞌpte quĩjte yujva seelpimeesatj. Tyãasatj andy yatte 

iindy paꞌjniꞌs tjaameꞌ, naasáa chjãchjana jĩna mweꞌwe atsrráa andy 
jypeꞌjnisaꞌ catyjina. 9 Andyva maꞌwẽtca walasa jycaajnityiꞌ nwẽeseꞌjeꞌ, saꞌ 
andyna nwẽeseꞌjsa soldauweꞌsh iijypeꞌtj tyãaweꞌshtyi teechsaꞌs meꞌj jĩteꞌ, 
andy jycaajniꞌs cytey yuꞌc. Saꞌ viteꞌs paꞌyateꞌ, tyãava cytey nwẽeseꞌjeꞌc. Saꞌ 
andyna selpisaꞌs quĩj jycaatjeva cytey yuꞌc jĩc.

10 Tyãꞌwẽ weꞌweniꞌs Jesusaꞌ wẽseꞌjrraꞌ, wala cuj yajcycu, saꞌ naꞌjĩnac 
weꞌwe tyãa yacj yuusatyiꞌ:

— Isatj weꞌweꞌ, Israelweꞌsh jyucaysa mteeweꞌsh yujva tyãꞌwẽ andy 
weꞌweterráa catyjina sũjsa yuꞌ iiuymeetj naa pitstjẽꞌj naꞌwẽsa yuꞌ. 11 Naꞌjĩꞌtj naꞌ, 
judiu jiꞌjmeerrava wala yuj paꞌjatyna sec cãanijũweꞌsh viteꞌ sec cjẽenijuweꞌsh 
majũweꞌshva jyuca, saꞌ Abrahan, Isaac, Jacob tyãaweꞌsh yacj ũꞌyaꞌ cachjiityna 
cielute Dyus jycaajna ũsnite. 12 Naapcachjaꞌ cytee ũswaꞌjsataꞌ jĩnisa yuꞌ, 
cutyiꞌjrra chjiꞌndy walate acjni yuutyna. Cyteeaꞌ seenaꞌ yuj pembeena quiꞌtjtyi 
csuusuꞌjutyna ũucjna jĩc. 13 Saꞌ Jesusaꞌ quiꞌ weꞌwec cpiitanaꞌs:

— Yatna meꞌj, atsaꞌ indy maꞌwẽneꞌnga jytjãasuꞌ tyãꞌ cytey yuuna 
jĩtspcachjaꞌ, tyãa cpiitan jypeꞌjnisaꞌ catyjinic yuu.

Pedro nyu njĩꞌjaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mr. 1.29-31; Lc. 4.38-39)

14 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Pedro yatnac uꞌj, saꞌ cyteeaꞌ Pedro nyu njĩꞌjaꞌ 
cacuesecte uuyaꞌ ũstec uy. 15 Atsaꞌ cusete jyaꞌndycu, naapcachjaꞌ 
cacuesecaꞌ ũchjac. Tyajũꞌ tyãa uꞌyaꞌ quiiterra selpiiyaꞌ casejc. 16  Saꞌ tyãa en 
jyuca chjiꞌndyitsteꞌ, Jesus tashte wala jyũna paꞌjty ech iiyamunisaty. Atsaꞌ 
tee dyiꞌj weꞌweni yacjrráa tyãa echtyiꞌ ũusuj cutyiꞌcj, saꞌ ãtsaꞌsa jyucaysaty 
nuycatyjic. 17 Nyafíi Dyus yuwe ptaꞌshsa Isaiasaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:

Tyãaíic cueꞌsh chjãchjamée fiꞌnzeni viteꞌ cueꞌsh ãtsaꞌna fiꞌnzeniꞌs 
jyuca tyujnde jĩꞌc tyãꞌjĩni cytey yuucajnrráac tyãꞌwẽ yũu.

Jesus yacj fiꞌnze wẽesa 
(Lc. 9.57-62)

18  Tyãꞌwẽ nasa wala pcjaacjeteꞌ, Jesusaꞌ ĩcj cuten uꞌjueꞌnjaꞌw jĩnac 
weꞌwe. 19 Tyãꞌjĩteꞌ, ley caapiyaꞌjsa teechsa Jesus tashte utyaarraꞌ, naꞌjĩc:

— Indy yacj yuu wẽetj indy mtee uꞌjuetsteva jĩteꞌ, 20 Jesus pasrraꞌ:
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— Yuꞌcj niimal yujva deewaꞌj cafy jiꞌpjtaꞌ, tyãꞌwẽy vichacueva yat jiꞌpjtaꞌ. Nava 
Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ mtee yujva tyajy dyictjerráa yujaꞌsva cjicjwaꞌj jiꞌpjmeꞌ.

21 Naapcachjaꞌ Jesusna nwẽeseꞌjsa teechsaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:
— Andyaꞌs mcaaj andy tata cjuẽꞌyna pendaawaꞌj jiꞌpjtju jĩteꞌ, 22 Jesus pasrraꞌ:
— Uusaaweꞌshaꞌ peecy uusáa pweꞌsh yaꞌpendaatyna. Atsaꞌ indyaꞌ andy 

yacj tyutemée myuj jĩc.

Marte wejya walaꞌs Jesus cyuujuꞌjni 
(Mr. 4.35-41; Lc. 8.22-25)

23 Tyajũꞌ Jesusaꞌ barcote cjẽec atsaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ piꞌcyna uꞌjty. 
24 Tyãꞌwẽ ĩcjte uꞌjuetspcachjaꞌ, wejyaa wala sẽjc, atsaꞌ yuꞌtũchjasaꞌ barcoꞌs apjyaꞌvac 
yuꞌ. Nava Jesusaꞌ deenic yuꞌ. 25 Atsaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ fĩtytyi naꞌjĩna:

— Cueꞌshtyi jypeꞌjsa, meen nweꞌwe. Tyãꞌwẽmeꞌ, ĩcj dyiicjẽ cjẽjetstjaꞌw 
jĩteꞌ, 26  naꞌwẽc pas:

— ¿Quĩjyaꞌcue tyacue wala ũucjuꞌ? ¿Iꞌcueꞌshaꞌ Dyusna yajcyyaꞌ yuꞌ ew 
jiimeeváꞌcue? jĩrraꞌ, quiiterra wejya viteꞌ ĩcj tyãaty weꞌwec, atsaꞌ jyuca yujuc. 
27 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, barcote uꞌjsaweꞌshaꞌ wala cuj yajcyrra naꞌjĩnaty weꞌwe:

— Naa pitstjẽꞌjaꞌ ¿quimna atsquiꞌty wejya ĩcj tyãꞌwẽsa yujva nwẽeseꞌjeꞌ? jĩꞌty.

Gadara quiweteweꞌsh ech iiyamunisa 
(Mr. 5.1-20; Lc. 8.26-39)

28  Tyajũꞌ Jesusaꞌ ĩcj cuteju Gadara quiwete pesatjeꞌ, eꞌnz pitstjẽꞌj uusáa 
pendani cafyju casejrra Jesus tashte utyaaty. Tyãa eꞌnzsaꞌ ech iiyamunisaty 
yuꞌ, tyãasaty iiméj seenaꞌ weeswée yuꞌ, tyãa paꞌga tyãa dyiꞌjsu quim yujva 
scjẽwyaꞌ ãjaꞌtsmeetaꞌ. 29 Tyãa ech iiyamunisaꞌ naꞌjĩnaty sus weꞌwe:

— Dyus Nchiꞌc Jesus, cueꞌsh ñuste ũswaꞌj en ãjmeyna, ¿ñuste acjyaꞌ 
yuweꞌváꞌnga? jĩꞌty.

30 Cysũ tjãꞌjsu cuchi wala ũsuꞌty apjna. 31 Atsaꞌ tyãa echaꞌ Jesusaꞌs 
pytjaa weꞌwety:

— Cueꞌshtyi neeutsrraꞌ, tyãa cuchi ũussu cjẽeyaꞌ uꞌcjan mcaaj.
32  Tyãꞌjĩteꞌ, Jesusaꞌ cytey yuucaacj. Atsaꞌ tyãa echaꞌ nasa ũusuj casejrra tyãa 

cuchi ũustety cjẽe. Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, tyãa cuchiꞌ peñacjẽ pelurra ĩcjcjẽ cjẽerra 
jyuca uuty. 33 Atsaꞌ cysũ cuchi tjengsaꞌ ũucjrra wuwuurráa chjambna uꞌjrra 
ptaꞌshtyi quĩj yũuniꞌsva jyuca. Saꞌ tyãa eꞌnz pitstjẽꞌj ech iiyamunisaweꞌshtyi 
quĩj yũuteva jyucaty ptaꞌsh. 34 Tyajũꞌ chjambte nasa jyuca tjengyaꞌ uꞌjty Jesus 
ũsnite. Saꞌ uyrraꞌ Jesusaꞌs tyãaweꞌsh quiweju casejna uꞌcjaajty.

Ẽseyaꞌ ãjasameꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mr. 2.1-12; Lc. 5.17-26)

9  1 Tyajũꞌ Jesusaꞌ barcote cjẽerra shawendrra tyajy chjambtey quiꞌ paꞌcj. 
2 Atsaꞌ cyteeaꞌ teech pitstjẽꞌj ẽseyaꞌ ãjasameꞌstyi yacjna paꞌj. Tyãꞌwẽ yacjna 

paꞌjsaweꞌshaꞌ Jesusaꞌ nuycatyjiyujuna sũjniꞌs jiyurraꞌ, ãtsaꞌsaꞌs naꞌwẽc weꞌwe Jesusaꞌ:
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— Chjãchja myajcy. Iindy pcalaꞌ peltunãyni yãꞌjty neeyũu jĩteꞌ, 3  ley 
caapiyaꞌjsaweꞌsh maaíi yuꞌ naꞌwẽty yajcy: Naa pitstjẽꞌjaꞌ Dyusaꞌs iiweech 
weꞌwena ãjawaꞌjmeeaꞌscu weꞌweꞌ sũjuꞌty. 4 Nava tyãaweꞌsh yaacyniꞌs Jesus 
jiyurraꞌ, naꞌjĩnac weꞌwe:

— ¿Quĩj yuutecue tyãꞌwẽ ewmée yaaquiꞌ? 5  ¿Maa tjẽymeesacy? 
Iindy pcalaꞌ peltunãyni yãꞌjty neeyũu ¿jĩniáꞌ? Meerraꞌ: Quiiterra 
meꞌj ¿jĩniáꞌ? 6  Macue tjẽysateva Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ naa 
quiwete pcaltyi peltunãyyaꞌ ãjawaꞌjsaꞌ naa paꞌga caajiyuꞌj yaꞌvatj 
ãchjaꞌ.

Tyajũꞌ ẽseyaꞌ ãjasameꞌs naꞌwẽc weꞌwe:
— Quiiterra, iindy deeniꞌs tuꞌsrra yatna meꞌj jĩteꞌ, 7 tyãa ẽseyaꞌ ãjasameeaꞌ 

quiitenaꞌva uꞌcj tyajy yatna. 8  Tyãꞌwẽ yũuniꞌs nasa uyrraꞌ, ũucjtyi. Saꞌ 
Dyusna wechana tuutjeꞌjty tyãꞌwẽ chjãchjawaꞌjaꞌs Dyusaꞌ peesneꞌ sũjrra.

Mateoꞌs Jesus paꞌyani 
(Mr. 2.13-17; Lc. 5.27-32)

9 Jesusaꞌ tyajũ uꞌjrraꞌ, teech pitstjẽꞌj Mateo yaasesa tyãꞌwẽ gobierno jĩi 
vyu pcjacjna uꞌpte uyrraꞌ, naꞌwẽc weꞌwe:

— Andy yacj myuj jĩna.
Atsaꞌ Mateoꞌ quiiterra Jesus yacj uꞌcj. 
10 Tyajũꞌ Jesusaꞌ ũꞌyaꞌ yatte uꞌcac, atsaꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh viteꞌ 

pcalsaweꞌshva wala cuj uꞌcaty viteꞌ Jesus yacj uꞌjusaweꞌsh yãꞌjrra. 11 Atsaꞌ 
tyãꞌwẽ yũuniꞌs fariseoweꞌsh uyrraꞌ pẽjytyi Jesus yacj uꞌjusaweꞌshtyi naꞌjĩna:

— ¿Maꞌwẽrraga iꞌcueꞌshtyi caapiyaꞌjsaꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh 
viteꞌ pcalsaweꞌsh yacj ũꞌwéꞌ? 12  jĩniꞌs Jesus wẽseꞌjrraꞌ, naꞌwẽc weꞌwe:

— Yuꞌtseꞌjsaꞌs jypeejymeetaꞌ aca jiꞌpjmée wẽt ũssaꞌ, naasáa ãtsaꞌsa 
yuurráa yuꞌtseꞌjsaꞌs jypeejytaꞌ. 13  Mpiyawe Dyus librute naꞌwẽ fiꞌjni ũsaꞌ 
tyãꞌsna: Tajcy icjrra Dyusaꞌs wechana cambni yuꞌsaꞌ jypeejymeetj. Andyaꞌ 
vitety peeygãanirráꞌstju jytjãasuꞌ jĩꞌc. Andyaꞌ nasa ewsaty pacueyaꞌ 
quĩjmeetj, naasáa pcalsaty pacueyaꞌrráatj quĩj, cyaj ewmée yũuna 
fiꞌnzeniꞌs nvijtrra Dyus tashte shawenduutyna.

Yũunaniꞌs Jesusaꞌs pẽyni 
(Mr. 2.18-22; Lc. 5.33-39)

14 Tyajũꞌ Juan Bautista yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesus tashte utyaarra naꞌwẽty pẽjy:
— ¿Quĩj yuupaꞌgatcaꞌw cueꞌsh viteꞌ fariseoweꞌsh tyacue wala yũunaꞌ, 

naapcachjaꞌ indy yacj uꞌjusaweꞌsh yuꞌ yũunaꞌtsmeetaꞌ? jĩteꞌ, 15 Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
— Miiyajcywe: ¿bodate piꞌcynisaꞌ ũꞌmée ñusna ũswaꞌjsatymañ novioꞌ tyãaweꞌsh 

yacj nee ũsiiteꞌ? Naasáa novioꞌs tyãaweꞌsh tashuj tyujndete yuurráa yũunaatyna.
16 Ropa ĩishsate tela uꞌsesa yacj yaꞌpãꞌcjeꞌtsmeꞌ. Tyãꞌwẽmeꞌ, tela uꞌsesaꞌ 

jweeíirráac sundeꞌ ĩishsaꞌs, atsaꞌ sutenisaꞌ jweeíirráa wala suteena. 17 Tyãꞌwẽy 
beca uꞌse aajnisaꞌs slun ĩishsate yaꞌawuꞌtsmeꞌ. Tyãꞌwẽmeꞌ, beca uꞌsesa slun 
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ĩishsaꞌs sundeꞌc, atsaꞌ beca yacj slun yacj eꞌnzíi vituꞌty. Tyãa paꞌga beca 
uꞌsesaꞌs slun uꞌsesate awwaꞌjaꞌ. Tyãꞌwẽ yuꞌ, maa yujva vitumeetyna.

Jairo niisa viteꞌ Jesus atyjte jyaꞌndysa 
(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56)

18  Jesus tyãꞌwẽ weꞌwena ũspcachjaꞌ, judiu pcjaacjenite npiitstjẽꞌjsaꞌ 
Jesus tashte peejyũcuerra naꞌwẽc weꞌwe:

— Andy niisaꞌ uuyãꞌcj. Nava indy yujrra cuseju jyaꞌndyvatsaꞌ, ĩtyi yuuna jĩteꞌ, 
19 Jesusaꞌ quiitenaꞌva tyãa yacj uꞌcj, tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yãꞌjrra. 20 Tyãꞌwẽ 
uꞌjuetspcachjaꞌ, teech uꞌy doce añu cacue yuꞌte ãtsaꞌna uꞌjusa Jesus eꞌste paatste 
cũjrra, atyj vitste cpaajyaꞌndycu. 21 Atyj vitsterráava jyaꞌndyvatsaꞌ, catyjiꞌnja 
sũjrrac tyãꞌwẽ yũu. 22 Nava Jesusaꞌ jiyurra tyãa uꞌyaꞌs tjengrra naꞌwẽc weꞌwe:
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— Ũucjnuwe, wejyva catyjini iꞌcue neeyũu, tyãꞌwẽ catyjiꞌnja 
sũjrraneꞌcue tyãꞌwẽ yũu naa paꞌga jĩteꞌ, tyãa dundtey catyjirrac neeyũu.

23  Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa npiitstjẽꞌjsa yatte paꞌjrra uycu pendaatste ñusna 
tucawaꞌjsa músicu jyuca pjeuꞌjrra ũste. Atsaꞌ nasaꞌ ñusna wala ũꞌnena 
ũsteꞌ, 24 naꞌwẽc jycaaj:

— Ayjyu mcaasejwe. Luuchaꞌ uunimeꞌ, deenirráa ũsaꞌ jĩteꞌ, nasaꞌ 
npeevyshijcaty. 25 Nava Jesusaꞌ nasaty casejcaajrra dyiite uꞌcanaꞌva, tyãa 
luuchaꞌs puꞌquisutspcachjaꞌ, quiitec. 26  Atsaꞌ tyãꞌwẽ yũuniꞌs tyãa quiwesu 
jyuca tuutjeꞌjnic yuu.

Eꞌnz pitstjẽꞌj uyyaꞌ ãjasameety Jesus nuycatyjini
27 Tyajũꞌ Jesus casejna uꞌjuetsteꞌ, uyyaꞌ ãjasamée eꞌnztyi sus weꞌwena yuwéꞌ:
— David Nchiꞌc, cueꞌshtyi mpeeygãj jĩna.
28  Tyajũꞌ Jesusaꞌ yatte uꞌcateꞌ, tyãa uyyaꞌ ãjasameeweꞌshaꞌ utyaana cũjty. 

Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc pẽjy:
— ¿Uywaꞌjaꞌs ũsuna sũjuꞌcueꞌ iꞌcueꞌshaꞌ? jĩteꞌ, tyãaweꞌsh pasrraꞌ:
— Tyãa sũjuꞌíitjaꞌw jĩty. 29 Atsaꞌ Jesusaꞌ tyãaweꞌsh yafyte jyaꞌndycu 

naꞌjĩna:
— Iꞌcueꞌsh jytjãasniꞌ cytey yuuna jĩtspcachjaꞌ, 30 tyãaweꞌsh yafyaꞌ 

ewuuty. Atsaꞌ Jesusaꞌ wala neeweꞌwec naꞌjĩna:
— Quim yujtyva ptaꞌshmeeneꞌcue jĩteva, 31 tyajũ casejnaꞌ tyãa quiwesu 

jyuca ptaꞌshtyi Jesus tyãꞌwẽ yũuniꞌs.

Weꞌweyaꞌ ãjasameꞌs Jesus nuycatyjini
32  Tyãaweꞌsh casejna uꞌjuetspcachjaꞌ, Jesus tashte vite pitstjẽꞌj nuypaꞌjty, 

weꞌweyaꞌ ãjasamée ech iiyamunisaꞌs. 33  Atsaꞌ Jesusaꞌ tyãa echaꞌs ũusuj 
cutyiꞌtjeꞌ, tyãa pitstjẽꞌjaꞌ weꞌweyaꞌ ãjac. Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, nasaꞌ wala cuj 
yajcytyi naꞌjĩna:

— Israel quiwete bagachte yujva naꞌwẽsa yuꞌ iiuymeetjaꞌw jĩꞌty. 34 Nava 
fariseoweꞌsh yuꞌ naꞌwẽty weꞌwe:

— Naa pitstjẽꞌjaꞌ echtyi nasa ũusuj cutyiꞌjiꞌc, nava echtjẽꞌj puꞌchterráac 
tyãꞌwẽ yũꞌ jĩꞌty.

Mjĩisa yuꞌ cujmeetaꞌ
35 Jesusaꞌ chjamb walasu chjamb leꞌchcuesu judiuweꞌsh pcjaacjeni 

yat iisa caapiyaꞌjnac pecũjuꞌ. Saꞌ Dyus jycaajwaꞌjaꞌsva ptaꞌshna viteꞌ wee 
maꞌwẽsate nasa ãtsaꞌsatyva nuycatyjina quĩj acatyva jyuca caycaseꞌjeꞌc. 
36  Saꞌ Jesusaꞌ tyãa nasaty tjengrraꞌ, tyãaweꞌshtyi peeygãjc tyãꞌwẽ ñusna 
chjãchjameecuẽ piisháa namu jiꞌpjmeesa naꞌwẽ ũspaꞌga. 37 Saꞌ tyãa yacj 
uꞌjusaweꞌshtyi naꞌwẽc weꞌwe:

— Isatj weꞌweꞌ, mjĩiaꞌ seenaꞌ walaꞌ, nava mjĩisa yuꞌ cuj meetaꞌ. 38  Tyãa 
paꞌga mjĩi namuꞌs mpẽjywe mjĩiwaꞌjsa caacjan jĩc.
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Doce nasa Jesus tyjityjni 
(Mr. 3.13-19; Lc. 6.12-16)

10  1 Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusa docesaty paꞌyarra naꞌwẽ yũuyaꞌ 
ãjawaꞌjaꞌscu ũs: echtyi nasa ũusuj cutyiꞌjna quĩj weete ãtsaꞌsatyva 

nuycatyjina, quĩj aca jiꞌpjteva jyuca yuꞌtseꞌjyaꞌ ãjawaꞌjaꞌscu ũs.
2 Tyãa docesaweꞌshaꞌ naꞌwẽty yaase yuꞌ: Nyafyteweꞌshaꞌ Simoncu yuꞌ, tyãꞌsaꞌ 

Pedro jĩꞌty. Viteꞌ tyajy nyacj Andres. Viteꞌ Zebedeo nchiꞌctyi yuꞌ, Jacobo Juan 
pyacjsa. 3 Viteꞌ Felipe, Bartolomé, Tomás, viteꞌ Mateo gobierno jĩi vyu pcjacjsa. 
Viteꞌ Alfeo nchiꞌc Jacobo, viteꞌ Lebeo tyãꞌsnaíirráa Tadeo jĩꞌty. 4 Viteꞌ Simoncu 
yuꞌ, cananista nasa. Viteꞌ Judas Iscariote, Jesusaꞌs atsesaweꞌsh cusete ducjwaꞌjsa.

Docesaty Dyus yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ caajni 
(Mr. 6.7-13; Lc. 9.1-6)

5 Tyãa yacj uꞌjusa docesaty Jesusaꞌ naꞌwẽc neeweꞌwerra caaj:
— Judiu jiꞌjmée vite nasa quiwesuꞌ uꞌjnuwe, saꞌ Samaria quiwesu chjamb 

ũstyna cysũva uꞌjnuwe, 6  wejyva Israel jiꞌj piishacuẽ naꞌwẽ jypumbana 
ũstaꞌ cysũrráa meꞌjwe. 7 Saꞌ ptaꞌshineꞌcue Dyus jycaajwaꞌj enaꞌ ãjyãꞌcj jĩna. 
8  Ãtsaꞌsatyva nuycatyjineꞌcue, uusaatyva quiꞌ ĩtyi vituneꞌcue, wãꞌjy wee 
canzh jiꞌpjsatyva nuycatyjineꞌcue. Echtyiva nasaa ũusuj cutyiꞌjineꞌcue. 
Iꞌcueꞌsh tyãꞌwẽ ãjawaꞌjaꞌs vyupaꞌgamée iꞌcue jypaꞌga naꞌ, nuycatyjipaꞌga 
vyu pẽjymeeneꞌcue.

9 Quĩj vyu yujva jyũmée meꞌjwe. 10 Yaꞌja, spaatu, cjãambu tyãarráa 
yujtyva jyũmée meꞌjwe, naasáa teech cmiisarráa jyũrra meꞌjwe, tyãa 
paꞌgatey mjĩisaꞌ puutsni fiꞌnzewaꞌjsaꞌ.

11 Iꞌcueꞌshaꞌ chjamb wala meerraꞌ chjamb leꞌchcuesu mtee paꞌjrrava, cytee 
paandejeneꞌcue nasa ewsa tashsu, vite ajte uꞌjwaꞌj en ãjpcach. 12  Yatte paꞌjrra, 
ewrráa weꞌwena wechana paꞌjaneꞌcue. 13 Tyãa yatte nasa ew jypaꞌgateꞌ, 
Dyus yacj wechana fiꞌnzewaꞌjaꞌs ptaꞌshineꞌcue. Nava tyãꞌwẽ yũumeeteꞌ, 
ptaꞌshmeeneꞌcue. 14 Saꞌ iꞌcueꞌshtyi jypaꞌgamée, ptaꞌshniꞌsva wẽseꞌjyaꞌ waꞌlteꞌ, 
yatte maꞌc yuu meerraꞌ chjambte maꞌc yuu nava tyajũ casejetsrraꞌ, iꞌcueꞌsh 
chindate quiwe tujndaꞌs sacueecuerra casejeneꞌcue cyaj yuuwesa yuutyna. 
15 Isatj weꞌweꞌ, Dyus castigãywaꞌj en ãjteꞌ, tyãꞌwẽ yũusa nasaꞌ seenaꞌ yuj 
yaꞌcastigaĩtyna, Sodoma Gomorra chjambsu nasate jytjaacue.

Iꞌcueꞌshtyi atsewaꞌj en paꞌjana
16 Mwẽeseꞌjwe, andyaꞌ iꞌcueꞌshtyi piishacuẽ naꞌwẽ cajatstju yuꞌcj ech cshavysu. 

Atsaꞌ iꞌcueꞌshaꞌ icjweꞌshte ul naꞌwẽ jypaꞌyacy mfiꞌnzewe, nava iindeewewaꞌj yuꞌsaꞌ 
jiꞌpjmée tumb chijme naꞌwẽ myuuwe. 17 Mpaꞌyajcywe, tyãꞌwẽmeꞌ nasaꞌ iꞌcueꞌshtyi 
uwerra cjuẽsweꞌsh tashte ducjetyna, saꞌ judiuweꞌsh pcjaacjeni yat-suva pãpatyna. 
18 Cysũrráa cuutyaꞌjmée neꞌjueꞌsh tashsu viteꞌ jycaajsa tashte yujva peꞌjna uꞌjni 
yuuneꞌcue, andy yuweꞌs ptaꞌshpaꞌga. Tyãꞌwẽ yũuteva, cysũva tyãaweꞌsh dyiꞌpte 
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tuutjeꞌjeíirráa neꞌcue andyaꞌs viteꞌ judiu jiꞌjmeesa dyiꞌpteva. 19 Tyãꞌwẽ cjuẽsweꞌsh 
tashsu cuutyaꞌtjeꞌ, cuj yaacynuwe, ãchjaꞌ ¿maꞌwẽ pasucytjaꞌw? sũjna. Tyãa paꞌgatey 
tyãꞌwẽ yũutspcachjaꞌ, Dyusaꞌ iꞌcueꞌshtyi caaũusutjeꞌjena maꞌwẽ paswaꞌjaꞌsva. 
20 Iꞌcueꞌsh ũus yaacyniju weꞌwemeeneꞌcue; Dyus Espiritu iꞌcueꞌshtyi cweꞌweꞌjena.

21 Peecy nweꞌshíirráa tyãaweꞌsh nyacjtyi ajtserra quiicjeꞌjetyna. Atsaꞌ 
neyweꞌshaꞌ peecy nchiꞌctyi ajtserra quiicjeꞌjetyna, naapcachjaꞌ nchiꞌcweꞌshaꞌ 
neyweꞌshtyi ajtserra quiicjeꞌjetyna. 22 Andyna nwẽeseꞌpjaꞌga naa quiwete 
nasa jyucay iꞌcueꞌshtyi atsetyna. Tyãꞌwẽteva, ũucjmée chjãchja uu entepcach 
fiꞌnzesaꞌ tyãaweꞌsh ũusaꞌ Dyus nweꞌweni yuutyna. 23 Tyãꞌwẽ ajtserra icjyaꞌ 
pacueetspcachjaꞌ, tyãa chjambuj casejrra vite ajte meꞌjwe. Isatj weꞌweꞌ, iꞌcueꞌsh 
tyãꞌwẽ Israelweꞌsh chjambsu jyuca pecũjmeyna, Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ quĩijana.

24 Piyasaꞌ maa yujva caapiyaꞌjsate jytjaacuemeetaꞌ. Tyãꞌwẽ selpisaꞌ 
patronte jytjaacuesameꞌ. 25 Caapiyaꞌjsa maꞌwẽ pcyuuni yuuteꞌ, piyasaava 
tyãꞌwẽy ñuswaꞌjaꞌs jypaꞌgawaꞌjsataꞌ. Atsaꞌ selpisaava patron maꞌwẽ 
pcyuuni yuuteꞌ, tyãava tyãꞌwẽy ñuswaꞌjaꞌs jypaꞌgawaꞌjsaꞌ. Yat namuꞌs 
Echtjẽꞌj jĩna cysusrraꞌ, tyajy jypeꞌjnisa yuutyiꞌ wejy tyãꞌjĩna weꞌwetyna.

Quimna wejy ũucjwaꞌjcy 
(Lc. 12.2-9)

26 Tyãꞌwẽ yũuteva, nasatyiꞌ ũucjnuwe. Andy weꞌweniꞌ quĩj yujva tyãꞌwẽ paatste 
yuꞌ neeyũuwaꞌjsameꞌ, saꞌ quĩj yujva tyãꞌwẽ sũtjrra jiyunimée yuꞌ neeyũumeena. 
27 Andyaꞌ iꞌcueꞌshrráatytju weꞌweꞌ, nava tyãa weꞌweniꞌs nasa maꞌwẽsatyva jyuca 
ãate mweꞌwewe. Saꞌ naa jaꞌndate ayterráa weꞌweniꞌs msuuva jyuca mweꞌwewe. 
28 Cacuerráꞌs icjsaꞌs ũucjwaꞌjmeꞌ. Tyãaweꞌshaꞌ ũus yuꞌsaꞌ icjyaꞌ ãjameetyna. 
Wejyva cacue pety ũus yãꞌjrra infiernote caajyaꞌ ãjawaꞌjsaꞌs wejy ũucjwaꞌjaꞌ.

29 Eꞌnz vichacuety teech centavote ¿tyweyuꞌtsyujmeetynaꞌ vacy? Tyãꞌwẽ 
paꞌgameecuesarrava, maa yujva quiwecjẽ weteꞌtsmeetaꞌ, iꞌcueꞌsh Tataꞌ 
tyãꞌwẽ jytjãasmeete yuꞌ. 30 Iꞌcueꞌsh dyictjete dycjas yujva jyuca isani ũstaꞌ. 
31 Ũucjnuwe, iꞌcueꞌshaꞌ tyãa vichacuete jytjaacue paꞌgasaiꞌcue.

32  Maava ũucjmée andy juꞌngu weꞌwesatyiꞌ, andyva andy Tata cielute 
ũsaꞌ tyajy tashte tyãaweꞌsh juꞌngu weꞌweꞌnja. 33  Nava maava nasaty 
ũucjrra andyaꞌs jiimeetj jĩna ĩshiijana tyãꞌsaꞌ andyva tyãꞌwẽyrráa jiimeetj 
jĩna weꞌweꞌnja andy Tata cielute ũsaꞌ tyajy tashte.

Jesusaꞌ nasaty caapuiꞌjsa naꞌwẽ yuuni 
(Lc. 12.51-53; 14.26-27)

34 Naa quiwete yajtsemée fiꞌnzewaꞌjaꞌs nvijt-yaꞌ quĩjmeetj, ñuste yajtsena 
fiꞌnzewaꞌjaꞌs nvijt-yaꞌtj quĩj. 35 Andyna nwẽeseꞌpjaꞌgarráa neyaꞌ nchiꞌcaꞌs 
atsena, naapcachjaꞌ njĩꞌjaꞌ niisaꞌs atsena, atsaꞌ suegraꞌ ncuẽmyuꞌs atsena. 
36 Tyãꞌwẽ andyna nwẽeseꞌpjaꞌga peecy yatteweꞌshíirráa yaatseni fiꞌnzetyna.

37 Maava andy yuꞌs yajcymée naasáa ney viteꞌ njĩꞌj tyãaweꞌshrráaty jytjaacue 
yaacysaꞌ, andyaꞌs selpiiyaꞌ ãjameetyna. Tyãꞌwẽy maava andy yuꞌs yajcymée naasáa 

SAN MATEO 10

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



22

nchiꞌc viteꞌ niisa tyãaweꞌshrráaty jytjaacue yaacysaꞌ andyaꞌs selpiiyaꞌ ãjameetyna. 
38 Macue tjẽysa uuwaꞌjmaꞌc paꞌj nava tyãatyiꞌ yajcymée fiꞌnzesameꞌ andy tashte 
selpiiyaꞌ ãjameena. 39 Naa quiwete peecy ĩtyi fiꞌnzewaꞌjrráꞌs yaꞌnweꞌwesaꞌ, cielute 
fiꞌnzewaꞌj tjaacue ewsa yuꞌsaꞌ iviituna. Naapcachjaꞌ andyna nwẽeseꞌpjaꞌga naa 
quiwete ĩtyi fiꞌnzeniꞌs yajcymée iviitusaꞌ cielute ĩtyi fiꞌnzewaꞌj yuꞌsaꞌ iviitumeena.

Dyus peesniꞌs jypaꞌgawaꞌjsa 
(Mr. 9.41)

40 Maava iꞌcueꞌshtyi waꞌlmée jypaꞌgasaꞌ, andynava jypaꞌgasarra tyãꞌwẽ 
yuuna. Saꞌ andyna jypaꞌgarraꞌ, andyna jycaajsanava jypaꞌgasa yuuna. 
41 Dyus yuwe ptaꞌshsa tyãaweꞌshaꞌ Dyus jycaajnisataꞌ, atsaꞌ maava 
tyãaweꞌshtyi waꞌlmée ew jypaꞌgasaꞌ, Dyus peesniꞌs jypaꞌgawaꞌjsataꞌ, 
Dyus yuwe ptaꞌshsaty peesniꞌs íirráa. Saꞌ nasa ewsaty jypaꞌgasaꞌ ewsarra 
tyãꞌwẽ yuuna, saꞌ nasa ewsaty dewenisaꞌs íirráa jypaꞌgana. 42  Isatj weꞌweꞌ: 
Andyna nwẽeseꞌjsa macue wala ãjmeecuesateva tyãꞌsna yuꞌfinzerráava 
yussaꞌ dewenisa yuuna.

Juan Bautista yuwee caajnisa 
(Lc. 7.18-35)

11  1 Jesusaꞌ maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva tyãa yacj uꞌjusa docesaty ptaꞌshna 
jyãꞌjrraꞌ, tyajũ casejna uꞌcj tyãa quiwesu chjamb leꞌchcuesu 

caapiyaꞌjyaꞌ. 2  Atsaꞌ Jesus tyãꞌwẽ yũuniꞌs Juan Bautista cyuupjni ũsrra 
jiyurraꞌ, tyajy jypeꞌjnisaty Jesus tashna caacj 3  naꞌjĩna pẽjyyaꞌ:

— Cristo naa quiwete quĩiwaꞌjsa ũsuꞌc indyaꞌ ¿tyãa dyijngáꞌ, meerraꞌ vite 
ũytjasuváꞌnjaꞌw? jĩteꞌ, 4 Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:

— Uꞌjrra Juanaꞌs ptaꞌshineꞌcue andy naꞌwẽ yũuna fiꞌnzeꞌtj tyãꞌsaꞌ yafyju 
uyiꞌcue saꞌ caapiyaꞌjniꞌsva wẽseꞌjiꞌcue tyãꞌsna: 5 uyyaꞌ ãjasameeva uyuꞌty, 
lengsava catyjirra lengmeety neeyũꞌ, wãꞌjy wee canzh jiꞌpjsava catyjinity 
neeyũꞌ, wẽseꞌjyaꞌ ãjasameeva wẽseꞌjyaꞌ ãjaꞌty, uuniisava quiꞌ ĩtyi yuꞌty, saꞌ naa 
quiwete pytjaacuẽesa yuutyiꞌ Dyus tashte paꞌjwaꞌjaꞌs ptaꞌshnic yuu jĩneꞌcue. 
6 Atsaꞌ andyaꞌs cuj yajcyna jypumbasamée yacj yuꞌ wala yuj wecha yujaꞌ.

7 Tyajũꞌ tyãa pẽysa Jesus tashu uꞌtjeꞌ, Jesusaꞌ Juan maꞌwẽsateva ptaꞌshcu 
cytee wẽseꞌjsa nasatyiꞌ naꞌjĩna:

— Nasa uꞌpnimée quiweteꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ ¿quĩjnacue tjengyaꞌ uꞌj? ¿Cjĩij 
tash wejyate ẽseꞌsesaꞌs váꞌcue tjengyaꞌ uꞌj? 8  Cyteꞌ ¿quĩj ũsqui sũjrracue 
tjengyaꞌ uꞌj? Meerraꞌ ¿teech pitstjẽꞌj ropa zhichcuesa atjrra uꞌpna sũjrra 
váꞌcue tjengyaꞌ uꞌj? Iꞌcueꞌshaꞌ peecy jii iꞌcue tyãꞌwẽ ropa zhichcuesa atjsaꞌ 
jycaajsaweꞌsh yat-surráaty uꞌpuꞌ. 9 Cyteꞌ ¿quimnacue uy? Dyus yuwe 
ptaꞌshsaꞌs váꞌcue uy. Isa tyãꞌsna yuj uyneꞌcue, nava Dyus yuwe ptaꞌshsa 
maateva jytjaacuesaꞌs iꞌcue uy. 10 Tyãꞌsna weꞌwerrac Dyus librute naꞌjĩꞌ:

Andyaꞌ yuwee ptaꞌshsa cajatstju iindy yatste,
Iindy paꞌjwaꞌjaꞌs pjeuꞌcjan jĩna fiꞌjniꞌ.
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11 Isatj weꞌweꞌ, naa quiwete maa nasa yujva Juan Bautistate jytjaacue walasa yuꞌ 
casejnimeetaꞌ ãchpcach. Macue tyãꞌwẽteva, ãchj naa ensuweꞌsh maateva jytjaacue 
leꞌchcuẽesarrava Dyus jycaajnite uꞌcasaꞌ Juan Bautistate jytjaacue walasataꞌ.

12  Juan Bautista paꞌjnijũjy Dyus jycaajni enaꞌ atseni ũsaꞌ ãchpcach, tyãa 
paꞌgaty caacnayuꞌjyaꞌmée chjãchja puiina fiꞌnzeꞌ. 13  Nava Dyus jycaajwaꞌj 
enaꞌs Moises ley viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa tyãaweꞌshaꞌ tyagachjíity 
ptaꞌsh Juan Bautista paꞌpjcach. 14 Iꞌcueꞌshaꞌ jiyu wẽerraꞌ, jypaꞌyacy 
mwẽeseꞌjwe: naꞌwẽ Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh weꞌwerraꞌ, Dyus jycaajwaꞌj 
en ãjatspcachjaꞌ, Elias paꞌjana jĩꞌty tyãac yuꞌ Juan Bautistaꞌ.

15 Naꞌwẽ ptaꞌshyaꞌvatj tyãꞌsna wẽseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, mwẽeseꞌjwe. 16 Naa ensu 
nasatyiꞌ ¿maꞌwẽ caajaꞌndaꞌtje wejy ewqui? Nava tyãaweꞌshaꞌ luuch leꞌchcuẽ 
naꞌwẽsataꞌ: luuchrráaty plaasasu pweesaꞌjyaꞌ cachrraꞌ, tyãaweꞌsh namicuty 
naꞌjĩna sus weꞌweꞌ: 17 Zhichcuetjaꞌw cuvíꞌ, nava cuꞌjuꞌtsmeeiꞌcue. Saꞌ ñus 
ñustjaꞌw memuꞌ, nava ũꞌneꞌtsmeeiꞌcue jĩnaty weꞌweꞌ. 18 Tyãꞌwẽsarra iꞌcue 
Juan Bautistaꞌs naꞌwẽ weꞌweꞌ: Ech jiꞌpjrrac tyãꞌwẽ ũꞌweꞌtsmée, saꞌ vinova 
tundyiꞌtsmeꞌ jĩna iꞌcue atseweꞌweꞌ. 19 Tyãa eꞌsu Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa 
paꞌjrra tyãꞌwẽ ũꞌna tundyna yuuteꞌ, naꞌwẽiꞌcue atseweꞌweꞌ: Wala pũꞌweꞌ, saꞌ 
tyãꞌwẽycu wala tundyiꞌ. Pcalsaweꞌsh viteꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh yacj 
namicuꞌ jĩna iꞌcue atseweꞌweꞌ. Iꞌcueꞌshaꞌ jiimeerraiꞌcue tyãꞌjĩꞌ. Nava maava 
jiyuwaꞌjsa yuutyiꞌ Dyusaꞌ caajiyuꞌjuna andy maꞌwẽsateva jĩc.

Chjamb nwẽeseꞌjsamée yacj ũucjũucjsa 
(Lc. 10.13-15)

20 Tyajũꞌ Jesusaꞌ juunaꞌc weꞌwe maa chjambsurrajneꞌ wejy wala tyãꞌwẽ 
quim yujva ãjanimeesaꞌs caavyaꞌjaꞌjna ũsuꞌ cysũuweꞌsh nasaty. Tyãa nasaꞌ 
pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendmeeneꞌta naa paꞌga naꞌjĩc:

21 — Corazín chjambte nasa viteꞌ Betsaida chjambte nasa tyãaweꞌsh yacjaꞌ 
wala yuj seenaꞌ ũucjũucjaꞌ. Tyãꞌwẽ Tiro chjambte nasa viteꞌ Sidon chjambte nasa 
tyãaweꞌsh cshavysu tyãꞌwẽ quim yujva ãjanimeesaꞌs caavyaꞌjaꞌjvatsaꞌ, tyãaweꞌshaꞌ 
pcaltyi nvijtrra Dyus tashte shawendni yãꞌj yuutyna. 22 Nava naꞌjĩꞌtj naꞌ: Dyus 
castigãywaꞌj en ãjteꞌ, Tiro chjambte nasa viteꞌ Sidon chjambteweꞌshte jytjaacue 
tyãaweꞌshaꞌ yaꞌcastigaĩtyna. 23 Atsaꞌ Capernaum chjambte nasa iꞌcueꞌsh yuꞌ 
cielute uꞌcawaꞌjsa yujneꞌtcaꞌw ¿sũjuꞌcueꞌ? Tyãꞌwẽmée wejy infiernoterráa uꞌjwaꞌjsa 
iꞌcue. Tyãꞌwẽ Sodoma chjambte quim yujva ãjanimeesaꞌs caavyaꞌjaꞌjvatsaꞌ, tyãa 
chjambaꞌ ãchpcach ũs yuuna. 24 Tyãa paꞌga naꞌjĩꞌtj naꞌ: Dyus castigãywaꞌj en ãjteꞌ, 
Sodoma quiwesu nasate jytjaacue iꞌcueꞌshaꞌ yaꞌcastigaĩneꞌcue jĩc.

Jesus tashte jycaaseyaꞌ paꞌyani 
(Lc. 10.21-22)

25 Tyãa ensuꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac Dyus yacj puuty weꞌwe:
— Tata, cielute viteꞌ naa quiwete jycaajsa indyaꞌ tyacue wala quĩjteva 

jyuca jiisaweꞌsh yuutyiꞌ caajiyuꞌjmeerrava, pytjaa ãjmeecuesa yuutyiꞌ 
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caajiyuꞌjng, tyãa paꞌgatj tyacue wala wecháꞌ indyaꞌs. 26  Indyaꞌ tyãꞌwẽng 
yũu, iindy jytjãasniꞌ tyãꞌwẽneꞌ yuꞌ naa paꞌga.

27 Andy Tataꞌ quĩjnava jyuca andyrrarráanac ducj. Nava Dyus Nchiꞌc 
maꞌwẽsateva quim yujva ew yuꞌ jiimeetaꞌ, naasáa andy Tata yuurráa jiiaꞌ. 
Tyãꞌwẽy quim yujva ew yuꞌ jiimeetaꞌ andy Tataꞌs, naasáa Nchiꞌc yuurráa ew jiiaꞌ 
Neyaꞌs. Tyãasac maava jiyu wẽesa yuutyiꞌ Nchiꞌcaꞌ caajiyuꞌjuꞌ Ney quimteva. 
28 Maava ũuste wẽtmée wajtyna fiꞌnzesaꞌ andy tashte myujwe jyucaysa, atsaꞌ 
andyaꞌ wechana tjẽymée fiꞌnzewaꞌjaꞌs ũsuꞌnja. 29 Andy jycaajniꞌs waꞌlmée 
jypaꞌgarra, andy naꞌwẽy fiꞌnzeyaꞌ mpiyawe, tyãa paꞌgatey andyaꞌ juunaꞌmeecue 
ũusuj jyuca peeygãjnatj jycaajaꞌ. Tyãa paꞌga wechana tjẽymée fiꞌnzewaꞌjaꞌs 
jiꞌpjuneꞌcue. 30 Andy jycaajniꞌ walameꞌ, saꞌ nwẽeseꞌjwaꞌjva tjẽymeesataꞌ jĩc.

Jycaase enteva scuutyjtyi chuctenderra ũꞌni 
(Mr. 2.23-28; Lc. 6.1-5)

12  1 Tyãa ensuꞌ Jesusaꞌ scuutyj ejsuc scjẽuuts yuꞌ sapatu jycaase ente. 
Atsaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ wẽerra scuutyjtyi chuctenderra ũꞌty. 

2  Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, fariseoweꞌsh uyrraꞌ naꞌwẽty weꞌwe Jesusaꞌs:
— ¿Uyuꞌngáꞌ indy yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ naꞌwẽ yuutstaꞌ mjĩi enmée jycaase 

enteva? jĩteꞌ, 3  Jesusaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
— Iꞌcueꞌshaꞌ ¿iilẽeymeeváꞌcue? Teech enteꞌ Davidaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh 

yacj wẽerraꞌ naꞌwẽc yũu: 4 Dyuus yatte uꞌcarraꞌ, cytee pantyi ũꞌc tyãatyiꞌ quim 
yujva ũꞌwaꞌj jiꞌpjmeetaꞌ naasáa sacerdote yuurráaty ũꞌwaꞌjsa yuꞌ. 5 Iꞌcueꞌshaꞌ 
Moises leyteva ¿iilẽeymeeváꞌcue? Cyte ptaꞌshrraꞌ, dyuus yatte sacerdoteweꞌshaꞌ 
jycaaseꞌtsmeetaꞌ macue jycaase enteva jĩꞌc. Tyãꞌwẽ jycaase ente jycaasemeeteꞌ, 
pcalna ¿sũjuꞌtsmeecueꞌ? 6 Iꞌcueꞌshaꞌ mjiyuwe: Ayteꞌ dyuus yatte jytjaacue jytujtjesa 
ũsaꞌ. 7 Iꞌcueꞌshaꞌ jiyuꞌtsmeeváꞌcue Dyus librute naꞌjĩꞌc: Vitety peeygãanirráꞌstju 
andyaꞌ jytjãasuꞌ, tajcy icjrra altalte cambniꞌs peejymeetj jĩꞌc. Tyãꞌjĩniꞌs jiyuvatsaꞌ, 
cueꞌshtyiꞌ ũusachana atseweꞌwemeeneꞌcue, tyãꞌwẽrráa yũunisaꞌ pcalmeꞌ naa paꞌga. 
8 Tyãa paꞌgatey sapatu jycaase enteva Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa jycaajwaꞌj jiꞌpjaꞌ jĩc.

Teech pitstjẽꞌj tyajy cuse undynisa 
(Mr. 3.1-6; Lc. 6.6-11)

9 Jesusaꞌ tyajũ uꞌjrraꞌ, judiuweꞌsh pcjaacjeni yattec uꞌca. 10 Cyteeaꞌ teech 
pitstjẽꞌj teech cuse undynisa quẽeseꞌjyaꞌ ãjasameec uꞌp yuꞌ. Atsaꞌ Jesusaꞌs 
ewmée vit wẽerra naꞌwẽty pẽjy:

— Jycaase enteva nuycatyjite ¿ewmañ? jĩteꞌ, 11 Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
— Iꞌcueꞌsh teech piisháa jiꞌpjteꞌ tyãa piisháꞌ jycaase ente ewmeecjẽ 

cjẽeteꞌ, ¿uꞌjrra cutyiꞌjmeemaꞌcue jycaase enteva? 12  Nasaꞌ piishaate 
jytjaacue paꞌgasaꞌ, atsaꞌ wejy tyãꞌwẽ ew yũuwaꞌjaꞌ macue jycaase enteva. 
13  Tyãꞌwẽ pasrra tyãa pitstjẽꞌjaꞌs naꞌwẽc weꞌwe:

— Cuseꞌs mcuꞌleꞌj jĩteꞌ, tyãꞌwẽy yuuc, naapcachjaꞌ tyajy cuseꞌ ewuuc 
caꞌtuweꞌsh naꞌwẽy. 14 Atsaꞌ fariseoweꞌshaꞌ casejrra Jesusaꞌs icjyaꞌ puuty weꞌwety.
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Jesus maꞌwẽsateva nyafiitey ptaꞌshni
15 Tyãꞌwẽ yũutste Jesus jiyurraꞌ, tyajũ casejna uꞌcj, atsaꞌ nasa wala uꞌjty 

tyãa yacj. Jesusaꞌ ãtsaꞌsa maꞌwẽsatyva jyucac nuycatyji, 16  nava quim 
yujtyva ptaꞌshcaajmeꞌ nuycatyjisa quimteva. 17 Dyus yuwe ptaꞌshsa Isaias 
weꞌweni cytey yuucajnrráac tyãꞌwẽ neeweꞌwe. Isaiasaꞌ naꞌjĩc:
 18 Andyna selpiwaꞌjsa naa pitstjẽꞌjaꞌstju tyjityj.

Tyãasa peeygãjna wechana ũstju,
Saꞌ andy Espirituꞌs ũsuꞌnja,
Atsaꞌ andy ew yũuwaꞌjaꞌs ptaꞌshina maa nasatyva jyuca.

 19 Tyãꞌ puiivameena, saꞌ ãate susnava fiꞌnzemeena.
Tyãa paꞌga tyajy weꞌweniꞌ quĩj yujva ptjũusemeena clliicjunsu.

 20 Macue pytjaa ãjmeecuesateva tyãꞌ ajtsemeena,
Saꞌ chjãchja fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjmeeyãꞌtjeva, tyãꞌ iviitumeena,
Naa quiwete zhichcue tyajy jycaajwaꞌj en ãjpcach.

 21 Atsaꞌ nasaꞌ maꞌwẽsava jyuca tyãꞌsrráana ũytjasutyna jĩꞌc.

Dyus Espirituꞌs atseweꞌweni 
(Mr. 3.19-30; Lc. 11.14-23; 12.10)

22 Tyajũꞌ Jesus tashte jyũna paꞌjty uyyaꞌ ãjasamée weꞌweyaꞌva ãjasamée ech 
iiyamunisaꞌs. Atsaꞌ Jesusaꞌ nuycatyjiteꞌ, tyãa pitstjẽꞌjaꞌ uyyaꞌ ãjac, saꞌ weꞌweyaꞌva 
ãjac. 23 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, nasa jyucaysa ũucj yajcyna naꞌwẽty cuj jwend weꞌweꞌ:

— Naa pitstjẽꞌjaꞌ David Nchiꞌc íina jĩꞌty. 24 Tyãꞌjĩniꞌs fariseoweꞌsh 
wẽseꞌjrraꞌ, naꞌjĩty:

— Naa pitstjẽꞌjaꞌ echtyi nasaa ũusuj cutyiꞌjiꞌc nava echtjẽꞌj puꞌchterráac 
tyãꞌwẽ ãjaꞌ jĩꞌty.

25 Tyãꞌwẽ yajcyna ũste Jesus jiyurraꞌ, naꞌwẽc weꞌwe:
— Maa quiweteva gobiernoꞌ peecy nasatyíirráa ajtserra puiirraꞌ, 

chjãchjameena. Tyãꞌwẽy chjamb maꞌc yuu meerraꞌ teech yatteweꞌsh 
maꞌty yuu nava puuty yajtsena puiirraꞌ, puuty ptsuutyna. 26  Tyãꞌwẽy 
echtjẽꞌjva tyajy jycaajnisa ech yacjíirráa puiirraꞌ, chjãchjamée puuty 
ptsuutyna. 27 Iꞌcueꞌsh andyna weꞌwerraꞌ, echtjẽꞌj puꞌchterráac echtyi 
cutyiꞌjiꞌ jĩna iꞌcue weꞌweꞌ. Atsaꞌ tyãꞌwẽ dyijteꞌ, tyãꞌwẽ iꞌcueꞌsh yacj 
uꞌjusaweꞌshva echtyi cutyiꞌjyaꞌ ãjaꞌty jĩꞌiꞌcue atsaꞌ tyãꞌwẽ ãjawaꞌjaꞌs 
¿quimquiꞌc ũs? Tyãꞌwẽ iꞌcueꞌsh yacj fiꞌnzesaíiva ãate caajiyuꞌjuꞌty iꞌcueꞌsh 
jypumbaniꞌs. 28  Andyaꞌ echtyi cutyiꞌjiꞌtj Dyus Espiritu puꞌchteꞌ. Nava 
iꞌcueꞌshtyi Dyusrrarráa jycaajwaꞌj en ãjneꞌ tyãa paꞌga neꞌtca tyãꞌwẽ yũꞌ.

29 Maava pitstjẽꞌj chjãchjasa iiyamuniꞌs cusaꞌjyaꞌ uꞌjrraꞌ, tyãa pitstjẽꞌj 
chjãchjasa cjuẽꞌyna tundmeerra yuꞌ, cusaꞌjyaꞌ ãjameena. Tyãꞌs cjuẽꞌyna 
tundrra yuurráa cusaꞌjyaꞌ ãjana.

30  Andy juꞌngu yuusameꞌ atsesarra tyãꞌwẽ yuutyna. Saꞌ andyaꞌs 
puꞌchsameꞌ, yupsaarra tyãꞌwẽ yuutyna. 31 Naꞌjĩꞌtj naꞌ, nasa quĩjva 
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ewmée yũuni quĩjva Dyusna ewmée nuyweꞌweteva tyãatyiꞌ jyuca 
yaꞌpeltunaĩna. Nava Dyus Espirituꞌs atseweꞌweteꞌ, bagachte yujva 
peltunãywaꞌjmée yuuna. 32  Saꞌ maava Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs ewmée 
nuyweꞌwesaꞌs peltunãywaꞌj yuuna. Nava Dyus Espirituꞌs ewmée 
nuyweꞌwesa yuurráana peltunãywaꞌjmée yuuna naa quiwete cieluteva.

Maꞌwẽ fiꞌnzeniꞌsva uyrrac yaꞌjiyuꞌ 
(Lc. 6.43-45)

33  Fytũu tash ewsaꞌ ewcu yũnuꞌ. Nava fytũu tash ewmeesaꞌ ewmeec 
yũnuꞌ. Fytũu tash maꞌwẽsateva yũnte yuurráac yaꞌjiyuꞌ. 34 Ewmeesa luuch 
iꞌcueꞌshaꞌ ¿maꞌwẽ ew weꞌweyaꞌ ãjaquiꞌcue, ũuste yuu ewmeesa jiꞌpjrraꞌ? 
Tyãa paꞌgatey ũuste yaacyniꞌscu yaꞌweꞌweꞌ. 35 Nasa ewsaꞌ ewsarráꞌscu 
weꞌweꞌ, tyajy ũusteꞌ ewsarráꞌs jiꞌpjna naa paꞌga. Naapcachjaꞌ nasa ewmeesaꞌ 
ewmeesarráꞌscu weꞌweꞌ, tyajy ũusteꞌ ewmeesarráꞌs jiꞌpjna naa paꞌga. 
36 Andyaꞌ naꞌjĩꞌtj naꞌ: Dyus castigãywaꞌj enteꞌ jyuca ptaꞌshi jiꞌpjutyna quĩjva 
jyuca ewmée weꞌweniꞌs. 37 Indy maꞌwẽ weꞌweniꞌsva jyuca paapẽyni yuuna, 
tyajũ yuuwemaꞌng yuu meerraꞌ yuuwemeemaꞌng yuu nava yaꞌjiyuna.

Nasa ewmeesaꞌ cieluju quĩjrráava caavyaꞌjaꞌcjaajni 
(Mr. 8.12; Lc. 11.29-32)

38  Tyajũꞌ fariseoweꞌsh viteꞌ ley caapiyaꞌjsaweꞌsh Jesusaꞌs naꞌjĩnaty pẽjy:
— Tyãꞌwẽ quim yujva ãjanimeesaꞌs cueꞌshtyi mcaavyaꞌjaꞌ jĩteꞌ, 39 Jesus pasrraꞌ:
— Nasa ewmeesa ĩshiisaweꞌshaꞌ quim yujva ãjanimeesaꞌstyi caavyaꞌjaꞌcjajaꞌ. 

Nava tyãꞌwẽ yũumée Dyus yuwe ptaꞌshsa Jonas fiꞌnzenirráana yaꞌptaꞌshina. 
40 Jonasva maꞌwẽga wendy tutyjte tecj en tecj cus uꞌpuꞌ, tyãꞌwẽy Dyus Nchiꞌc 
Nasa Yuusaava tecj en tecj cus quiwe dyiiga ũsuna. 41 Dyus castigãywaꞌj en 
ãjteꞌ, Ninive chjambteweꞌshaꞌ naa ensuweꞌshtyiꞌ ewmeete nviitutyna, tyãa 
paꞌgatey Jonas Dyus yuweꞌs ptaꞌshitspcachjaꞌ, Niniveteweꞌshaꞌ pcaltyi nvijtrra 
waꞌlmée Dyus tashte utyaaty. Atsaꞌ ayteꞌ Jonas naꞌwẽsarráamée jytjaacuesa 
ũsaꞌ, nava tyãa yuꞌsaꞌ waꞌluꞌty. 42 Tyãꞌwẽy Dyus castigãywaꞌj en ãjteꞌ, jyuꞌj 
quiwete jycaajsa uꞌyaꞌ naa ensuweꞌshtyiꞌ ewmeete nviituna, tyãa paꞌgatey 
tyãꞌwẽ jyuꞌj quiwejuva tyãa uꞌyaꞌ yuweꞌc Salomon ptaꞌshnirráꞌsva waꞌlmée 
wẽseꞌjyaꞌ. Atsaꞌ ayteꞌ Salomonte jytjaacuesa ũsaꞌ, nava tyãa yuꞌsaꞌ waꞌluꞌty.

Echaꞌ nasa ũuste quiꞌ shawendni 
(Lc. 11.24-26)

43 Echaꞌ nasa ũusuj casejrra quiwe ujndysu pecũjna uꞌjurrava uꞌpwaꞌj 
uymeerraꞌ: 44 Shawenduꞌnja casejtj tyãa yatnay sũjuꞌc. Tyajũꞌ shawendna 
paꞌjrraꞌ, tyãa pitstjẽꞌjaꞌs uyuuna yataꞌs maꞌwẽ ew pjeuꞌjrra pandrra tyaajni ũs 
yuucy tyãꞌwẽ. 45 Tyajũꞌ uꞌjrra vite siete ech tyãate jytjaacue ewmeesaty jyũna 
paꞌjrra tyãa pitstjẽꞌj ũuste jyuca cjẽjetyna, atsaꞌ tyãa pitstjẽꞌjaꞌ iiméj jytjaacue 
ewmeesa yuuna. Tyãꞌwẽ yuuwaꞌj en paꞌjana naa nasa ewmeesatyiꞌ jĩc.
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Jesus njĩꞌj viteꞌ tyajy nyacjweꞌsh 
(Mr. 3.31-35; Lc. 8.19-21)

46  Jesus tyãꞌwẽ nasaty weꞌwena ũsiyna, njĩꞌj viteꞌ nyacjweꞌsh tyãa yacj 
weꞌweyaꞌ paꞌjrra ecate ũsuꞌty. 47 Atsaꞌ cyte ũssa teechsaꞌ Jesusaꞌs ptaꞌshcu:

— Iindy mama iindy nyacjweꞌsh indy yacj puuty weꞌweyaꞌ paꞌjrra ay 
ecate ũstaꞌ jĩteꞌ, 48  Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe ptaꞌshsaꞌs:

— Andy mama andy nyacjweꞌshaꞌ quimteva jiimeeváꞌcue jĩrraꞌ, 49 tyãa 
yacj uꞌjusaweꞌshtyi cuseju vijyarra:

— Naaweꞌshrráa andy mama, andy nyacjweꞌshtaꞌ. 50 Tyãa paꞌgatey 
maava andy Tata cielute ũsaꞌ tyajy jytjãasniꞌs cytey yuusaarráa tyãꞌwẽ 
andy nyacj, andy npeꞌsh, andy mama naꞌwẽsataꞌ jĩc.

Scuutyj uujsaꞌs caajaꞌndaꞌjni 
(Mr. 4.1-9; Lc. 8.4-8)

13  1 Tyãa enteyíirráa Jesusaꞌ yatuj casejrra ĩcjwala pucate ũsyaꞌc uꞌj. 2 Atsaꞌ 
tyajy ũsnite wala nasa pcjaacjeteꞌ, Jesusaꞌ barcotec cjẽe. Atsaꞌ nasa yuꞌ 

ĩcj pucatee neeyũuty. 3 Tyajũc wala caapiyaꞌj ejemplo caajaꞌndaꞌjrra naꞌjĩna:
— Scuutyj uujsaꞌ ujyaꞌ casejc. 4 Atsaꞌ ujna uꞌjuetsteꞌ, msuuíi yuꞌ dyiꞌjsuty 

ũshi scuutyj fiwaꞌ. Atsaꞌ vichacue paꞌjrra scuutyj fiwtyi ũꞌty. 5 Vite ajsuꞌ cuet 
cajcuesuty ũshi, quiwe wejcuẽrráa jiꞌpjsu. Atsaꞌ cysũ ũshisaꞌ wala dund buchaty 
quiwe walameeneꞌta yaꞌfijmb tyãa paꞌga. 6 Nava sec achaateꞌ jyuca ujndytyi, 
iiwejtseyaꞌ ãjameeneꞌta naa paꞌga. 7 Vite scuutyj fiwaꞌ tsjũtsj cshavysuty ũshi, 
atsaꞌ tsjũtsj cjuẽꞌy walaarraꞌ, scuutyjaꞌs apjrra iviituty. 8 Nava vite ajsuꞌ quiwe 
wala ewsu ũshity, saꞌ wala yũntyi. Maa tashíi yuꞌ cien, viteꞌ sesenta, viteꞌ 
treinta ñiñ tyãꞌwẽty tsut. 9 Naꞌwẽ ptaꞌshniꞌs jiyuwaꞌjsa ũsrraꞌ, jiyuneꞌcue jĩc.

Quĩj yũupaꞌga ejemplo yacjrráa caajaꞌndaꞌjrra ptaꞌshni 
(Mr. 4.10-12; Lc. 8.9-10)

10 Tyajũꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesus tashte utyaarra naꞌwẽty pẽjy:
— ¿Quĩjyaꞌnga ejemplo caajaꞌndaꞌjrrarráa nasaty ptaꞌshiꞌ? jĩteꞌ, 11 naꞌwẽc 

pas Jesusaꞌ:
— Dyus jycaajni ensu maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva quim yujva jiyunimeesaꞌs iꞌcueꞌsh 

yuutyiꞌs caajiyuꞌjwaꞌjaꞌ. Nava vite yuutyiꞌs caajiyuꞌjwaꞌjmeꞌ. 12 Tyãa paꞌgatey 
jiyuwaꞌjsaꞌs jweeíirráa ãate yaꞌcaajiyuꞌjuna, wala jiyucajn. Nava jiyuwaꞌjmeesaꞌs 
yaꞌcaajiyuꞌjmeena, wejyva leꞌchcuerráava jiiváa yuuna tyãꞌs yujnava cusaꞌjni 
yuuna. 13 Tyãa paꞌgatj ejemplo caajaꞌndaꞌjrrarráa weꞌweꞌ. Tyãꞌwẽ yuucajníi 
tyãaweꞌshaꞌ uyrrava, uysamée naꞌwẽ jiyuꞌtsmeetaꞌ, saꞌ wẽseꞌjrrava wẽseꞌjsamée 
naꞌwẽ nwẽeseꞌjeꞌtsmeetaꞌ. 14 Tyãaweꞌsh fiꞌnzewaꞌjaꞌs Dyus yuwe ptaꞌshsa Isaias 
weꞌweniꞌ cytey yuuc. Tyãꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

Iꞌcueꞌshaꞌ wẽseꞌjeváꞌcue, nava jiyumeeneꞌcue.
Uyuváꞌcue, nava tyãana sũjmeeneꞌcue.
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 15 Tyãa paꞌgatey tyãa nasa ũusaꞌ jyuca ewmeesarráa yuuna paꞌjniꞌ.
Tyãa paꞌgaty wẽseꞌjyaꞌ waꞌluꞌ,
Saꞌ tyãaweꞌsh yafyju uycajmén,
Tyãaweꞌsh tjũꞌwẽjuva wẽseꞌcjamen,
Yafyaꞌ jyuca apjanitaꞌ tyãaweꞌsh ũuste ew jiyucajmén.
Tyãa paꞌgaty andy tashte paꞌjaꞌtsmée andy nuycatyjicajn jĩꞌc.

16  Nava iꞌcueꞌsh yacjaꞌ wala yuj wecha yujaꞌ iꞌcueꞌsh yafyju yuu 
uyiꞌcue, saꞌ iꞌcueꞌsh tjũꞌwẽju yuu wẽseꞌjiꞌcue naa paꞌga. 17 Isatj weꞌweꞌ, 
maanzcuẽesava Dyus yuwe ptaꞌshsa viteꞌ nasa ewsa nyafiiweꞌshva uy 
wẽety iꞌcueꞌsh uyna ũsiꞌcue tyãꞌsna, nava uymeetaꞌ. Wẽseꞌj wẽety iꞌcueꞌsh 
wẽseꞌjna ũsiꞌcue tyãꞌsna, nava wẽseꞌjmeetaꞌ.

Ejemplo yacj caapiyaꞌjniꞌs ãate ptaꞌshni 
(Mr. 4.13-20; Lc. 8.11-15)

18  Ãchjaꞌ mjiyuwe scuutyj uujsaꞌs caajaꞌndaꞌjrra ptaꞌshniꞌs. 19 Naa 
quiwete Dyus jycaajwaꞌjaꞌs ptaꞌshniꞌs wẽseꞌjrrava jiyusameꞌ, scuutyj 
fiw dyiꞌjsu ũshisáa naꞌwẽsataꞌ: Nasaꞌ Dyus yuweꞌs wẽseꞌtjeva, echtjẽꞌjaꞌ 
paꞌjrra ũusuj cutyiꞌjina. 20 Scuutyj fiw cuet cajcuesu ũshisaꞌ Dyus yuweꞌs 
wala wechana jypaꞌgasa naꞌwẽsataꞌ. 21 Nava Dyus yuweꞌs achamée 
chjãchja yaacysaꞌ chjãchjaꞌtsmeetaꞌ. Tyãꞌwẽ Dyus yuweꞌs jypaꞌgapaꞌga, 
pcyuuwaꞌj en paꞌtjerráa jyuca fĩycajaꞌty. 22  Scuutyj fiw tsjũtsj cshavysu 
ũshisaꞌ Dyus yuweꞌs wẽseꞌjrrava naa quiweteweꞌshrráꞌs wejy wala 
yajcyna jiꞌpjunisarráꞌs paꞌpchusa naꞌwẽsataꞌ. Atsaꞌ tyãꞌwẽsarráꞌs wejy 
wala yajcyteꞌ, tyãarráa jyuca cnayuꞌc Dyus yuwe yuꞌsaꞌ caapechcanaꞌjna. 
23  Nava scuutyj fiw quiwe ewte ũshisaꞌ Dyus yuweꞌs wẽseꞌjrra cytey 
yuusáa naꞌwẽsataꞌ: Scuutyj spiigava maꞌwẽga cien viteꞌ sesenta viteꞌ 
treinta ñiñ jiꞌpjuꞌ, tyãꞌwẽycu tyãaweꞌsh ũuste Dyus yuweꞌ wala penaꞌ jĩc.

Jyũtj ewmeesa scuutyj cshavyte buchasa
24 Jesusaꞌ vite ejemplo naꞌwẽc caajaꞌndaꞌjrra ptaꞌsh:
— Naa quiwete Dyus jycaajni ente Dyus yuwe ewsarráꞌs ptaꞌshteva, 

naꞌwẽ yuuna: Teech mjĩisaꞌ tyajy quiwete fiw ewsaꞌscu uj. 25 Nava jyucaysa 
dejetspcachjaꞌ, uutjash namuꞌs atsesa paꞌjrra ũꞌnimeesaꞌscu scuutyj cshavyte 
ujrra uꞌj. 26 Atsaꞌ scuutyj buchatspcachjaꞌ, tyãa cshavyte jyũtj tash ũꞌnimeesava 
vyaac. 27 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, selpisaaweꞌshaꞌ naꞌjĩnaty namuꞌs ptaꞌshyaꞌ uꞌj: Indyaꞌ 
fiw ewsarráꞌsngu uj, atsaꞌ naa jyũtj tash ewmeesaꞌ ¿maꞌwẽ yũurraga bucha? 
jĩteꞌ, 28 namuꞌ naꞌwẽc pas: Maa atsesa ujneꞌta jĩc. Tyajũꞌ selpisaaweꞌshaꞌ 
pẽjytyi: ¿Tyãa jyũtj tash ewmeesaꞌs cjumbeyaꞌ uꞌjmtjaꞌw? jĩteꞌ, 29 namuꞌ naꞌwẽc 
weꞌwe: Cuch yuunuwe. Tyãꞌwẽmeꞌ, pety scuutyj tash yãꞌjrra yaꞌcjumbeetyna. 
30 Manvijtwe, peecy walaatyna, scuutyj wacawaꞌj en ãjpcach. Tyãa ente andyaꞌ 
jycaajaꞌnja mjĩisatyiꞌ, atsaꞌ jyũtj tash ewmeesa cjuẽꞌyna jyuca cjumberra 
tundutyna cambwaꞌj. Tyãꞌwẽ yũurra scuutyjaꞌs andy yatte jyaawuutyna jĩc.
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Mostasa fiwaꞌs caajaꞌndaꞌjnisa 
(Mr. 4.30-32; Lc. 13.18-19)

31 Jesusaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh vite ejemplo caajaꞌndaꞌjrra:
— Naa quiwete Dyus jycaajyaꞌ tacjni enaꞌ naꞌwẽsaꞌ: Teech mjĩisaꞌ 

mostasa fiwaꞌs quiwete ujc. 32  Tyãa fiwaꞌ maa maa fiwteva tjaacue 
leꞌchcuẽesaꞌ. Nava buchayãꞌjrraꞌ, maa ũꞌtashteva jytjaacuec waláꞌ. Atsaꞌ 
tyãꞌwẽ seenaꞌ walaateꞌ, vichacue yujva paꞌjrra cuꞌtasu yaatuꞌty jĩc.

Levaduraꞌs caajaꞌndaꞌjnisa 
(Lc. 13.20-21)

33  Vite ejemplo caajaꞌndaꞌjrra naꞌwẽc ptaꞌsh:
— Naa quiwete Dyus jycaajni enaꞌ naꞌwẽ yũuwaꞌjsaꞌ: Teech uꞌy 

panuꞌjutsrraꞌ, tecj libra scuutyj ũꞌwete levaduraꞌs caꞌndte maꞌwẽ jyuca 
pẽetjejecy tyãꞌwẽ yũuwaꞌjsaꞌ jĩc.

Ejemplo yacj caapiyaꞌjwaꞌjaꞌs ptaꞌshni 
(Mr. 4.33-34)

34 Jesusaꞌ ejemplo caajaꞌndaꞌjrra yuurráac ptaꞌshiꞌ nasa jyucaysaty. 
Ejemplo caajaꞌndaꞌjmée yuꞌ, ptaꞌshiꞌtsmeꞌ. 35 Tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs Dyus yuwe 
ptaꞌshsa naꞌjĩna fiꞌcj tyãac cytey yuu. Naꞌwẽc fiꞌj:

Quim yujtyva caajiyuꞌjnimeesa ũsyãꞌjty yuꞌ naa quiweꞌs vitiyna 
tyãꞌsna ptaꞌshiꞌnja ejemplo caajaꞌndaꞌjrra yuurráa jĩnac fiꞌj.

Jyũtj tash ewmeesaꞌs ãate caajiyuꞌjnisa
36  Tyajũꞌ Jesusaꞌ nasa tashuj tyuteerra yattec uꞌca, atsaꞌ tyãa yacj 

uꞌjusaweꞌshaꞌ utyaarra naꞌwẽty pẽjy:
— Jyũtj tash ewmeesaꞌs caajaꞌndaꞌjna weꞌweniꞌs ãate mcaajiyuꞌj jĩteꞌ, 

37 Jesusaꞌ ptaꞌshcu:
— Fiw ewsana uujsaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ. 38  Atsaꞌ uutjash jĩnisaꞌ 

naa quiweꞌ. Fiw ewsa jĩna weꞌweꞌtj tyãa yuꞌ nasa Dyus jycaajnite 
ũswaꞌjsatytju tyãꞌjĩꞌ. Saꞌ echtjẽꞌj nasa yuutyiꞌ jyũtj tash ewmeesa jĩꞌtj. 
39 Atsaꞌ jyũtj tash ewmeesaꞌs uujsa yuꞌ, echtjẽꞌjíirráꞌ. Scuutyj wacawaꞌj 
en jĩꞌtj tyãa yuꞌ naa quiwe ptsuwaꞌjaꞌstju tyãꞌjĩꞌ. Atsaꞌ ũꞌaꞌs pcjacjsaꞌ, 
Dyus angelesweꞌshtaꞌ. 40  Jyũtj tash ewmeesaꞌs maꞌwẽta pcjacjrra 
ipyte ambuꞌ chjavycajn, tyãꞌwẽy yũuni yuuna naa quiwe ptsuuteꞌ. 
41 Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ angelesweꞌshtyi cajana tyãꞌwẽ ewmée 
yũuna vitety pcalte cweeteꞌjna ũssaweꞌshtyi tyajy jycaajna ũsnijũ 
cutyiꞌjrra 42  ipy walate acjcajn. Cyteeaꞌ seenaꞌ yuj pembeetyna quiꞌtjtyi 
csuusuꞌjna. 43  Naapcachjaꞌ Dyus jytjãasniꞌs cytey yuusaꞌ sec naꞌwẽ eenaꞌ 
cweetjetyna Tata cielute jycaajna ũsnite. Iꞌcueꞌshaꞌ jiyuwaꞌjsa ũsrraꞌ, 
jiyuneꞌcue.
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Iiméj paꞌgasaꞌs sũtjrra tyaajnisa
44 Naa quiwete Dyus jycaajna ũsni enaꞌ iiméj seenaꞌ paꞌgasaꞌs quiwe 

dyiite sũtjrra tyaajni naꞌwẽsaꞌ: Teech pitstjẽꞌjva maꞌwẽ tyãꞌwẽ paꞌgasaꞌs 
uyrraꞌ, ãchjíi yuꞌ jyũna uꞌjyaꞌ ãjameerra cyteyrráa wejy ew sũtjrra tyajacy, 
saꞌ wala wechana uꞌjrra tyajy jiꞌpjuniꞌs jyuca tyweyrra tyãa vyuju quiweꞌs 
weyuucy mteeneꞌ ewsaꞌs sũtjrra tyaj tyãa quiweꞌs tyãꞌwẽysaꞌ.

Perla iiméj paꞌgasaꞌs uyni
45 Naa quiwete Dyus jycaajna ũsni enaꞌ naꞌwẽsaꞌ: Perla zhichcuesaꞌs 

weysaava maꞌwẽ pacuerra 46  teech perla iiméj paꞌgasaꞌs uyrraꞌ, tyajy 
jiꞌpjuniꞌs jyuca tyweyrra tyãa vyuju perlaꞌs weyuucy tyãꞌwẽysaꞌ.

Wendy ucje yacj caajaꞌndaꞌjrra caapiyaꞌjni
47 Naa quiwete Dyus jycaajna ũsni enteꞌ naꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌ: Wendy ucjeꞌsva 

maꞌwẽ ĩcjwalacjẽ acjteꞌ, wendy maꞌwẽsatyva jyuca pcjacjecy. 48 Atsaꞌ wendy 
uwesáꞌ ucjeꞌs tujmete cutyiꞌjrra wendytyi tyjityjyaꞌ cachrra ewsaꞌs canastate 
ãshrraꞌ, ewmeesatyiꞌ ĩcjwalacjẽ ãshityqui 49 tyãꞌwẽy yuutyna Dyus angelesweꞌshaꞌ 
naa quiwe ptsuwaꞌj en ãjteꞌ. Saꞌ tyãaweꞌshaꞌ ewmeesatyiꞌ ewsa cshavyuj tyjityjrra 
ipy walate acjetyna. 50 Cyteeaꞌ seenaꞌ yuj pembeetyna quiꞌtjtyi csuusuꞌjna.

Nyafíi caapiyaꞌjniꞌsva jiisa uꞌsesaꞌsva jiisaweꞌsh
51 Tyãꞌwẽ caapiyaꞌjniꞌs Jesusaꞌ naꞌjĩnac pẽjy:
— ¿Iꞌcueꞌshaꞌ jyuca jiyucueꞌ naꞌwẽ ptaꞌshniꞌs? jĩteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ:
— Jiyuíitjaꞌw jĩnaty pas.
52  Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
— Dyus jycaajwaꞌj enaꞌs jiyusaꞌ ley caapiyaꞌjsava maꞌwẽ nyafíi 

caapiyaꞌjniꞌs piyarra caapiyaꞌjni uꞌsesaꞌsva jypaꞌgarra wala jiisa yuucy 
tyãꞌwẽy eꞌnz jwend jiisa yuutyna jĩc.

Jesusaꞌ Nasaretna uꞌjni 
(Mr. 6.1-6; Lc. 4.16-30)

53  Naa ejemploty Jesusaꞌ ptaꞌshna jyãꞌjrraꞌ, tyajũ uꞌcj tyajy quiwen. 
54 Cyteeaꞌ judiuweꞌsh pcjaacjenitec caapiyaꞌjna ũsuꞌ. Atsaꞌ nasaꞌ cuj 
yajcyna naꞌjĩꞌty:

— Naa pitstjẽꞌjaꞌ ¿mteequiꞌc tyacue wala piya tyãꞌwẽ ãjayaꞌ? ¿Maꞌwẽ 
yũurraga tyãꞌwẽ quim yujva ãjanimeesaꞌs caavyaꞌjaꞌjaꞌ? 55 Naaíi 
¿carpintero nchiꞌc meenáꞌ, atsaꞌ njĩꞌjaꞌ Maria meenáꞌ? Atsaꞌ tyajy 
nyacjweꞌshaꞌ Jacobo, Jose, Simon, viteꞌ Judas tyãaweꞌshtaꞌ, 56  atsaꞌ tyajy 
npeꞌshweꞌshva ayte cueꞌsh yacj ũstaꞌ. ¿Majũquiꞌc piya naꞌwẽ quĩjnava jyuca 
ãjawaꞌjaꞌs? 57 Tyãꞌwẽ jiity yuꞌ, tyãa paꞌgaty Jesus weꞌweniꞌs cytey yuumée. 
Nava Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
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— Dyus yuwe ptaꞌshsaꞌ peecy quiwesu viteꞌ peecy yatteweꞌsh weechni 
yuurráa fiꞌnzetyna maava jĩrraꞌ, 58  quim yujva ãjanimeesaꞌs jwee yuꞌ 
caavyaꞌjaꞌjmeꞌ, tyãaweꞌshaꞌ tyajy weꞌweniꞌs cytey nwẽeseꞌjmeetaꞌ naa paꞌga.

Juan Bautista uuníi 
(Mr. 6.14-29; Lc. 9.7-9)

14  1 Tyãa ensuꞌ Herodesaꞌ Galilea quiwetec neꞌjueꞌsh yuꞌ, saꞌ Jesus 
quĩjquĩjva ew yũuniꞌs jiyurraꞌ, 2  tyãa yacj ũssaweꞌshtyi naꞌwẽc weꞌwe:

— Tyãa pitstjẽꞌjaꞌ Juan Bautistaneꞌ quiꞌ ĩtyi yuu. Tyãasaneꞌ tyãꞌwẽ quim 
yujva ãjanimeesaꞌsva caavyaꞌjaꞌjyaꞌ ãjaꞌ jĩc.

3  Herodesaꞌ Juan Bautistaꞌs naꞌwẽ yũurraga icj: Juanaꞌs tundrra carcelte 
ctyaajaꞌcja, nava Herodes nyacj Felipe nyu Herodias paꞌgarráaneꞌ tyãꞌwẽ 
carcelte ctyaajaꞌj. 4 Tyãa ensuꞌ Juan Bautistaꞌ Herodesaꞌs weꞌwerraꞌ:

— Iindy yacjtjẽꞌj nyuaꞌs cusaꞌjrra iindy nyu naꞌwẽ jypeꞌjwaꞌj jiꞌpjmeeng jĩteꞌ, 
5 Herodesaꞌ Juanaꞌs icjeꞌnja sũjneꞌ. Nava nasa jyucaysa Juan juꞌngurrarráaneꞌta 
ũsuꞌ, Juanaꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsapaꞌga. Tyãa paꞌganeꞌ ũucjrra icjmée carcelterráa 
tyaj. 6 Nava teech enteꞌ Herodesaꞌ tyajy upyni en añu ãjte fiesta vitteꞌ, Herodias 
niisaꞌ nasa piꞌcynisa dyiꞌpte wala zhichcue cuꞌjyaꞌ casejneꞌ. Tyãa paꞌga Herodesaꞌ 
iiméj wala wecharra, 7 quĩj pẽjyteva jyuca ũsuꞌnja jĩnaneꞌ puuty weꞌwe tyãa 
cnaꞌsaꞌs. 8 Tyajũꞌ njĩꞌj yuꞌcypejteꞌ, tyãa cnaꞌsaꞌ naꞌwẽga pẽjy Herodesaꞌs:

— Juan Bautista dyictjeaꞌs plaatute acjrra ũsuneꞌnga jĩteꞌ, 9 neꞌjueꞌsh Herodesaꞌ 
wala ñusrrava, tyãꞌwẽ yãꞌjneꞌ quĩj pẽjyteva ũsyaꞌ puuty weꞌwe nasa piꞌcynisa 
dyiꞌpte, tyãa paꞌga cytey yũuyaꞌ neeyũuyãꞌjrraꞌ, 10 Juan dyictjeaꞌs spẽꞌtjcaajneꞌ 
carcelte. 11 Atsaꞌ dyictjeaꞌs plaatute acjrra ũsteꞌ, tyãa cnaꞌsa yuꞌ njĩꞌjaꞌsneꞌ ducj.

12  Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, Juan Bautista yacj piꞌcyna uꞌjusaweꞌshaꞌ paꞌjrra uuníi 
cacueꞌs jyũna uꞌjrra pendaaneꞌta. Saꞌ uꞌjrra Jesusaꞌs ptaꞌshneꞌta.

Cinco mil nasaty Jesus sãꞌjĩni 
(Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)

13 Tyãꞌwẽ Herodesaꞌ Juan Bautistaꞌs icjcu jĩniꞌs Jesusaꞌ jiyurraꞌ, barcote 
cjẽerra uꞌcj teech ajte quim yujva uꞌpnimeesate paꞌjyaꞌ. Nava Jesus mtee 
paꞌjyaꞌ uꞌtjeva jiyurra nasaꞌ chjambu casejrra Jesus paꞌjwaꞌtje pacuena uꞌjty 
chindarráa. 14 Atsaꞌ Jesusaꞌ barcoju casejetsrraꞌ uycu nasa wala cuj ũste, saꞌ 
tyãaweꞌshtyi peeygãjrra nuycatyjic ãtsaꞌsaty peꞌjrra nuypaꞌjnisatyiꞌ. 15 Tyajũꞌ 
cusna quĩjatsteꞌ, tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesus tashte utyaarra naꞌwẽty weꞌwe:

— Cusutsyãꞌjaꞌ, naapcachjaꞌ aysuꞌ quim yujva uꞌpnimeesaꞌ. Atsaꞌ nasatyiꞌ 
mcaaj chjambsu paꞌjrra quĩjrráava weyrra ũꞌcajn jĩteꞌ, 16 Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:

— Tyãaweꞌshaꞌ ũꞌ weyyaꞌ uꞌjwaꞌj peejymeena. Iꞌcueꞌsh mpuutswe jĩteꞌ, 
17 naꞌwẽty pas:

— Cueꞌshaꞌ quĩjva wala yuꞌ jiꞌpjmeetjaꞌw. Tajts pan eꞌnz wendyrráa 
jiꞌpjtjaꞌw jĩteꞌ, 18  Jesusaꞌ:

— Tyãatyiꞌ mneejyũjwe jĩnac jycaaj.
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19 Tyajũꞌ nasaty cachcaacj tyacsũ. Saꞌ tajts pan eꞌnz wendytyi 
jypaꞌgarra, cielute pagayrra Dyusaꞌs wecharra pantyi peꞌltendec. Tyãꞌwẽ 
yũurrac tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi ũs, atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ ũsuꞌstyi nasaty. 
20 Atsaꞌ jyucaysa ũꞌrra tyicteꞌ, doce canastate utaty quijyasaaty pcjacj. 
21 Ũꞌsaweꞌshaꞌ cinco mil pitstjẽꞌjty yuꞌ, uꞌyweꞌsh viteꞌ luuchweꞌshtyi yuꞌ

Ĩcj cajcuega Jesus uꞌjuni 
(Mr. 6.45-52; Jn. 6.16-21)

22  Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi barcote yatste caacj, saꞌ tyãa 
yuꞌ cytee neeyũuc nasa tyuteena uꞌjsaty wechana. 23  Tyajũꞌ nasa jyuca 
tyuteena uꞌtjeꞌ, tjãꞌj vitsna uꞌcj tyãarráa Dyus yacj puuty weꞌweyaꞌ. Jyuca 
chjiꞌndyni yãꞌtjeva, Jesusaꞌ cytee nee ũsíirráac yuꞌ. 24 Naapcachjaꞌ barcoꞌ 
ĩcj pyãjũy uꞌjuetscu yuꞌ. Atsaꞌ wejyaa wala quiiterra, dyiꞌpuj sẽjrra barcoꞌs 
yupcu. 25 Atsaꞌ cjicjyna sẽjyaꞌvateꞌ, Jesusaꞌ utyaana cũjc ĩcj cajcuega 
chindarráa. 26  Atsaꞌ ĩcj cajcuega tyãꞌwẽ yujte uyrraꞌ, barcote uꞌjsaweꞌshaꞌ 
ũucjna naꞌjĩnaty sus weꞌwe:

— Echaꞌstjaꞌw uy jĩteꞌ, 27 Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
— Ũucjnuwe, andytju jĩteꞌ, 28  Pedro weꞌwerraꞌ naꞌjĩc:
— Andytju jĩꞌng naꞌ tyãa dyijrraꞌ, andyva tyãꞌwẽy ĩcj cajcuesu 

chindarráa yujyaꞌ ãjacajn mcaaj jĩteꞌ, 29 Jesusaꞌ:
— Tyãꞌwẽrraꞌ myuj jĩnac weꞌwe.
Atsaꞌ Pedroꞌ barcojũ saꞌjrra, Jesus tashte paꞌj uꞌjyaꞌ uꞌjuetscu yuꞌ 

ĩcj cajcuesu. 30 Nava wejya seenaꞌ chjãchja ũsteꞌ, ũucjcu. Saꞌ tyãꞌwẽ 
ũucjpaꞌgarráa ĩcj dyiicjẽ cjẽjetsrraꞌ, suscu weꞌwe:

— Meen nweꞌwe jĩtspcachjaꞌ,  31 Jesusaꞌ puꞌquisrra naꞌjĩc:
— ¿Quĩjyaꞌnga Dyusaꞌs yuꞌ yajcymée, ũucjwaꞌjrráꞌs yajcy? jĩrraꞌ, 

32  Jesusaꞌ barcote Pedro yacj cjẽjetspcachjaꞌ, wejyaa walaꞌ jyuca yujuc. 
33  Atsaꞌ barcote ũssaꞌ Jesus tashte peejyũcuerra naꞌwẽty weꞌwe:

— Isa, indyaꞌ Dyus Nchiꞌc yuj yuꞌnga jĩty.

Genesaretteweꞌshtyi Jesus nuycatyjini 
(Mr. 6.53-56)

34 Ĩcjuy ctejcarraꞌ, Genesaret quiwete paꞌjty. 35 Atsaꞌ cysũ nasaꞌ Jesus 
paꞌjniꞌs jiyurra tyãa quiwesu nasaty jyuca ptaꞌshteꞌ, nasaꞌ ãtsaꞌsaty jyuca 
Jesus tashte nuypaꞌjty, 36  naꞌjĩna pytjaa weꞌwena:

— Iindy atyj vitsterráava macjyaꞌndyiꞌj jĩrra, tyãꞌwẽ jyaꞌndysaꞌ jyuca 
catyjirraty neeyũꞌ.

Nasaꞌs ewmée vit-sa 
(Mr. 7.1-23)

15  1 Fariseoweꞌsh viteꞌ ley caapiyaꞌjsa tyãaweꞌshaꞌ Jerusalen chjambu 
paꞌjrraꞌ, maaíi yuꞌ naꞌjĩnaty Jesus tashte utyáa:
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2  — Indy yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ ¿quĩj yũurrata yatsgaweꞌsh caapiyaꞌjnityiꞌ 
cytey yuꞌtsmée, tyãꞌwẽ cusecjẽ yuꞌ caajmée ũꞌwéꞌ?

3  Tyãꞌjĩteꞌ, Jesusva pẽjycu naꞌjĩna:
— Iꞌcueꞌshva ¿quĩj yũurracue iꞌcueꞌsh yatsgaweꞌsh caapiyaꞌjnirráꞌs 

nwẽeseꞌjrraꞌ Dyus jycaajni yuꞌsaꞌ cytey yuꞌtsmée? 4 Dyusaꞌ naꞌwẽc 
jycaajaꞌ: Iindy tata iindy mama tyãaweꞌshtyiꞌ peeygãjna puꞌchwaꞌjaꞌ. Atsaꞌ 
tyãꞌwẽ yũumée neyweꞌshtyi atseweꞌwesaꞌ uu enaꞌs jiꞌpjuna jĩꞌc. 5 Nava 
iꞌcueꞌshaꞌ yatsga caapiyaꞌjnirráꞌs nwẽeseꞌjrra Dyus jycaajni yuꞌsaꞌ cytey 
yuumée ũsiꞌcue. 6  Iꞌcueꞌsh yatsgaweꞌshaꞌ naꞌwẽty caapiyaꞌjaꞌ: Maa nasava 
neyweꞌshtyi peeygãjna puꞌchmée, andy jiꞌpjuni iꞌcueꞌshtyi puꞌchwaꞌjaꞌs 
Dyusna ducjeꞌnja jĩna weꞌwerrarráa, neyweꞌshtyiꞌ puꞌchmeeteva ewaꞌ jĩꞌty. 
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7 Yuwejurráa ew weꞌwerraꞌ, ũuste yuꞌ ewmeerráa yaacysaiꞌcue, atsaꞌ Dyus 
yuwe ptaꞌshsa Isaiasaꞌ isa yuj Dyus weꞌweniꞌs naꞌjĩna fiꞌjneꞌ:
 8 Naa nasaꞌ yuweju yuꞌ andyaꞌs yaaquiꞌtjaꞌw jĩrrava, ũusuj yuꞌ andyaꞌs 

yaaquiꞌtsmeetaꞌ.
 9 Naa quiwete nasaa caapiyaꞌjnirráꞌs cytey yuuna ũsrra, tyãꞌwẽ Dyus 

jycaajniꞌstjaꞌw cytey yuꞌ jĩteꞌ, cyul yujna jĩꞌc.
10 Tyajũꞌ nasaty paꞌyarra naꞌwẽc weꞌwe Jesusaꞌ:
— Jiyuyaꞌ mwẽeseꞌjwe. 11 Quĩj ũꞌva tutyjterráa cjẽesa yuꞌ, nasaty ewmeesa 

vituꞌtsmeꞌ, naasáa ũusuj ewmée yaacynisa yuurráac nasaty ewmeesa vituꞌ.
12  Tyajũꞌ Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ utyaarra naꞌwẽty weꞌwe:
— Indy tyãꞌwẽ weꞌweteꞌ, fariseoweꞌshaꞌ ũusachanaty neeyũu jĩteꞌ, 

13  Jesus pasrraꞌ:
— Quĩj tashva andy Tata cielute ũssa uujnisamée yuꞌsaꞌ cjumbeni 

yuuwaꞌjaꞌ. 14 Atsaꞌ ũucjnuwe. Tyãaweꞌshaꞌ yafy jiꞌpjmeesa, yafy jiꞌpjmeesa 
nweꞌshtyi peꞌjna uꞌjusarráataꞌ. Tyãꞌwẽ yafy jiꞌpjmeesa yafy jiꞌpjmeesa 
nweꞌshtyi peꞌjna uꞌjurraꞌ, eꞌnzíi cafycjẽ cjẽjetyna.

15 Tyãꞌjĩteꞌ, Pedroꞌ Jesusaꞌs naꞌjĩnac pẽjy:
— Ejemplo caajaꞌndaꞌjrra weꞌweniꞌs ãate mpeetaꞌsh jĩteꞌ, 16 Jesusaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:
— ¿Iꞌcueꞌshva jiyuꞌtsmeeváꞌcue? 17 Quĩj ũꞌva tutyjcjẽrráac uꞌjueꞌ, saꞌ tyajũ 

quiꞌ casejeꞌc. 18 Nava ũusuj yaacynisa yuurráac nasaꞌs ewmeesa vituꞌ. 19 Tyãa 
paꞌgatey ũusujc casejeꞌ ewmée yaacynisa, nasaty icj wẽenisa, ptamrrava vitesa 
yacj fiꞌnzeni, maꞌwẽsa yacjva pcal yuuna fiꞌnzeni, pesweeni, ĩshiina ewmée 
nuyweꞌweni, Dyusna atseweꞌweni. 20 Tyãꞌwẽ yaacynisaty nasaꞌs ewmeesa 
vituꞌ. Nava cusecjẽ yuꞌ caajmée ũꞌnisarráa yuꞌ, nasaty ewmée vituꞌtsmeꞌ.

Teech uꞌy judiu jiꞌjmeesa Jesusaꞌs jypaꞌgasa 
(Mr. 7.24-30)

21 Jesusaꞌ tyajũ casejrra uꞌcj Tiro viteꞌ Sidon quiwen. 22  Atsaꞌ teech uꞌy 
Canaanuweꞌsh tyãa quiwete paꞌjrra uꞌpsaꞌ Jesus tashte paꞌcj pytjaa weꞌwena:

— David jiꞌj, ũꞌcueꞌs meen peeygãj. Ũꞌcue niisaꞌs ech iiyamuteꞌ, iiméj 
wala pytjaa yuuna ũsaꞌ jĩteva, 23  Jesusaꞌ maꞌwẽrráa yujva pasmeꞌ. Atsaꞌ 
Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs weꞌwety naꞌjĩna:

— Cueꞌsh eꞌste cuch susna yuucajmen yatna mcaaj jĩteꞌ, 24 Jesusaꞌ naꞌjĩnac pas:
— Piishacuẽ naꞌwẽ vituna ũssa Israelweꞌshrráatycu pacueyaꞌ caaj Dyusaꞌ 

jĩteva, 25 tyãa uꞌyaꞌ shuunaꞌ yuumée utyaana cũjrra tyajy tashte peejyũcuec:
— Ũꞌcueꞌs meen puꞌch jĩna. 26  Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:
— Luuch ũꞌwaꞌjaꞌs cusaꞌjrra alcuty ũswaꞌjmeꞌ 27 jĩteva, tyãa uꞌy pasrraꞌ:
— Isa yuj weꞌweꞌng. Nava alcuꞌ pejca ũꞌweꞌty mesa tashsu pan peꞌla 

ũshisarráatyva jĩteꞌ, 28  Jesus weꞌwerraꞌ:
— Dyusaꞌ puꞌchyujuna sũjwaꞌj yuurráꞌs iꞌcue yaaquiꞌ, tyãa paꞌga iꞌcue 

pẽyniꞌ cytey yuuna jĩtspcachjaꞌ, tyãa dundtey tyãa uꞌy niisaꞌ catyjinic 
neeyũu.
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Maanzcuẽe ãtsaꞌsatyva Jesus nuycatyjini
29 Jesusaꞌ tyajũ casejrra Galilea ĩcj pucasuc uꞌj. Saꞌ tjãꞌj vitstec tejca. 

30 Atsaꞌ nasa wala paꞌjty tyajy tashte ãtsaꞌsaty peꞌjrra, lengsa, uyyaꞌ 
ãjasamée, weꞌweyaꞌ ãjasamée, ẽseyaꞌ ãjasameety. Atsaꞌ tyãꞌwẽ wala cuj 
ãtsaꞌsaty Jesus tashte nuypaꞌtjeꞌ, tyãꞌ nuycatyjic. 31 Tyãꞌwẽ weꞌweyaꞌ 
ãjasameeva weꞌweyaꞌ ãjaty, atsaꞌ ẽseyaꞌ ãjasameeva catyjity, atsaꞌ 
lengsava ew uꞌjyaꞌ ãjaty, naapcachjaꞌ uyyaꞌ ãjasameeva uyyaꞌ ãjaty. Atsaꞌ 
nasaꞌ wala cuj yajcyna Israelweꞌsh Dyusaꞌs wala wechaty.

Cuatro mil nasaty Jesus sãꞌjĩni 
(Mr. 8.1-10)

32  Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi paꞌyarra naꞌwẽc weꞌwe:
— Naa nasaꞌ ayte andy yacj tecj en yãꞌj ũstaꞌ, saꞌ quĩj yujva ũꞌwaꞌj 

jiꞌpjmeetaꞌ, tyãa paꞌgatj peeygãjaꞌ, saꞌ puutsmée yuꞌ caajmeꞌnja. Tyãꞌwẽmeꞌ 
dyiꞌtje uꞌjyaꞌ chjãchjameetyna jĩteꞌ, 33  naꞌwẽty pas:

— Nava ¿quĩjte tyacue wala ũꞌ uyuucytjaꞌw nasa tyãanzcuẽesa ũꞌwaꞌj? 
Ayteꞌ quim yujva uꞌp quiwemeꞌ atsaꞌ jĩteꞌ, 34 Jesusaꞌ pẽjycu:

— Iꞌcueꞌshaꞌ ¿manz pan jiꞌpjcue? jĩteꞌ, tyãaweꞌsh pasrraꞌ:
— Siete pan, wendy cujmeecuẽrráa jiꞌptjaꞌw jĩnaty pas.
35 Atsaꞌ nasatyiꞌ quiwesu cachcaajrraꞌ, 36  siete pan viteꞌ wendytyi 

jypaꞌganaꞌva Dyusaꞌs wechac. Tyãꞌwẽ yũurrac peꞌltenderra tyãa 
yacj uꞌjusaweꞌshtyi ũs, atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ nasaty ũsuꞌstyi. 37 Jyucaysa 
ũꞌrra tyicteꞌ, quijyaasaꞌs pcjacjtyi, atsaꞌ siete canastate utac neeyũu. 
38  Ũꞌsaweꞌshaꞌ cuatro mil ãjty yuꞌ, nava uꞌy viteꞌ luuch tyãaweꞌsh yuutyiꞌ 
isaniméec cyanz yuꞌ. 39 Tyãꞌwẽ yũurra Jesusaꞌ nasaty caajrraꞌ, tyãa yuꞌ 
barcote cjẽerra Magdala quiwencu uꞌj.

Fariseo viteꞌ saduceoweꞌsh cieluju quĩjrráava caavyaꞌjaꞌcjaajni 
(Mr. 8.11-13; Lc. 12.54-56)

16  1 Fariseoweꞌsh viteꞌ saduceoweꞌshva paꞌjrraꞌ, Jesus ewmée 
yũuteva cpajcyyaꞌ sũjrra pẽjytyi:

— Cieluju quĩjrráava mcaavyaꞌjaꞌj jĩna.
2  Nava Jesus pasrraꞌ naꞌjĩc:
— Cusna sec cjẽjetsteꞌ, cuscusaꞌ secuuna, ew cusutsaꞌ jĩꞌiꞌcue. 3  Saꞌ cusíi 

weꞌwerraꞌ, ãchjaꞌ en ewmée yuuna, tãapjrráa ũsaꞌ jĩꞌiꞌcue. Yuwejurráa ew 
weꞌwerraꞌ, ũuste yuꞌ ewmeerráa yaacysa, en maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva jiyuꞌiꞌcue 
iꞌcueꞌshaꞌ. Nava naa ensu naꞌwẽ seenaꞌsa vyaatsaꞌ tyãa yuꞌsaꞌ jiyuyaꞌ 
ãjaꞌtsmeeiꞌcue quĩj yũuyaꞌ tyãꞌwẽ yũutsteva. 4 Naa nasa ewmeesaꞌ cieluju 
seenaꞌsaꞌs caavyaꞌjaꞌj jytjãasuꞌty. Nava peena yuꞌ caavyaꞌjaꞌjmeete ewna, 
naasáa Jonasaꞌ maꞌwẽga yuu tyãꞌsrráana yaꞌptaꞌshina jĩna weꞌwerrarráa 
nvijtrra uꞌcj.
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Fariseoweꞌsh caapiyaꞌjniꞌs levadura yacj caajaꞌndaꞌjni 
(Mr. 8.14-21)

5 Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ ĩcjwala cuten uꞌjuetsrrava, pechcanarra pan 
yuꞌ jyũmeeta uꞌj. 6  Cytee paꞌjrraꞌ, Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

— Mpaꞌyajcywe, fariseo viteꞌ saduceoweꞌsh levadura ewmeesaꞌs jĩteꞌ, 
7 tyãaweꞌshaꞌ naꞌwẽty puuty paapẽyiꞌ:

— Pan jyũmeetjaꞌw atsaꞌ cyajneꞌ tyãꞌwẽ weꞌweꞌ jĩꞌty.
8  Tyãꞌwẽ weꞌweniꞌs Jesus jiyurraꞌ naꞌjĩc:
— ¿Maa sũjrracue pan jiꞌpjmeetjaꞌw jĩna weꞌwéꞌ? Pan jiꞌpjmeeteva, 

Dyusaꞌ tjẽymée sãꞌjĩna sũjwaꞌj yuꞌsaꞌ jiꞌpjmeeváꞌcue. 9 Andyaꞌ naꞌwẽ tajts 
pan yacjrráa cinco mil nasaty tjẽyméetj sãꞌjĩ atsaꞌ quijyaasaꞌs manz 
canasta pcjacjrrava tyãꞌsaꞌ yaaquitsmeeváꞌcue. 10 Vite enteꞌ tyãꞌwẽy siete 
pan yacjrráa cuatro mil nasaty tjẽymeetj sãꞌjĩ atsaꞌ quijyaasaꞌs manz 
canasta pcjacjrrava yaaquitsmeeváꞌcue. 11 Iꞌcueꞌshaꞌ jiyumeeváꞌcue andyaꞌ 
panaꞌs weꞌwerra tyãꞌwẽ mpaꞌyajcywe fariseo viteꞌ saduceoweꞌsh levadura 
ewmeesaꞌs jĩꞌtsmeetj.

12  Tyajũꞌ jiyuty Jesusaꞌ tyãꞌwẽ pante caꞌndnisa levaduraꞌs weꞌwemée, 
fariseo viteꞌ saduceoweꞌsh caapiyaꞌjniꞌs weꞌwerra tyãꞌjĩniꞌs.

Pedroꞌ jiyuc Jesusaꞌ Dyus tashu yuusaateva 
(Mr. 8.27-30; Lc. 9.18-21)

13  Jycaajsa Filipo vitni chjamb Cesarea jaꞌndasu paꞌjrraꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩnac 
pẽjy tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi:

— Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs ¿quimna jĩnata weꞌweꞌ nasaꞌ? jĩteꞌ, 
14 naꞌwẽty ptaꞌsh:

— Maaíi yuꞌ Juan Bautistana jĩꞌty. Vite weꞌwesaꞌ Eliasna jĩꞌty. Atsaꞌ vite 
weꞌwesaꞌ Jeremiasna meerraꞌ vite casejneꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa jĩꞌty jĩna 
ptaꞌshteꞌ, 15 Jesus pẽjyrraꞌ:

— Iꞌcueꞌshaꞌ ¿quimna jĩꞌcue? jĩteꞌ, 16  Simon Pedroꞌ naꞌwẽc pas:
— Indyaꞌ Dyus ĩtyisa Nchiꞌcngu, tyajy tashu yuusa jĩteꞌ, 17 Jesusaꞌ pascu 

naꞌjĩna:
— Jonas nchiꞌc Simon, indy yacjaꞌ wala wecha yujaꞌ. Indyaꞌs naa quiwete 

pitstjẽꞌj caajiyuꞌjmeetaꞌ. Andy Tata cielute ũssa yuuc caajiyuꞌj andyaꞌ Dyus 
ĩtyisa Nchiꞌcteva. 18  Indyaꞌ Pedro yaaseng atsaꞌ indyva maꞌwẽnga andyaꞌs 
ew jiyu tyãꞌwẽy maava ew jiyuwaꞌjaꞌs indy yacj nviituꞌnja. Atsaꞌ tyãꞌwẽ 
ew jiyunijũꞌ echtjẽꞌj yujva cnaymeena Dyus luuchtyiꞌ. 19 Dyus jycaajna 
ũsnite paꞌjwaꞌj dyiꞌjaꞌs pjandewaꞌjaꞌs indyaꞌs ũsuꞌnja, atsaꞌ indyaꞌ maatyva 
weꞌwerraꞌ: Pcaltyiꞌ Dyusaꞌ peltunaĩna jĩteꞌ, peltunãyni yũutyna. Nava 
peltunaĩmeena jĩteꞌ, peltunãynimée neeyũutyna jĩc.

20 Tyajũꞌ Pedroweꞌshtyi neeweꞌwec, Jesusaꞌ Dyus tashu yuusa yuj yuꞌga 
jĩna maa yujtyva ptaꞌshcajmén.

SAN MATEO 16

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



37

Jesusaꞌ tyajy uuwaꞌjaꞌs ptaꞌshni 
(Mr. 8.31-9.1; Lc. 9.22-27)

21 Tyãa entec Jesusaꞌ nyafyrraj ptaꞌsh tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi naꞌjĩna:
— Jerusalenna uꞌjwaꞌj jiꞌptju. Cyteeaꞌ wala pcyuuni yuꞌnja judiu 

ntjẽꞌjsaweꞌsh viteꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsa 
tyãaweꞌsh cusete. Tyãaweꞌshaꞌ icjetyna, nava tecj enteꞌ quiꞌ ĩtyi yuꞌnja jĩna 
ptaꞌshteꞌ, 22  Pedroꞌ Jesusaꞌs fiite peꞌjna uꞌjrra naꞌwẽc yuꞌcypej:

— Indyaꞌs tyãꞌwẽ yũuwaꞌj yuꞌsaꞌ Dyusaꞌ jytjãasmeevatsaꞌ, ewna jĩteꞌ, 
23  Jesusaꞌ yuꞌtjengrra naꞌwẽc weꞌwe Pedroꞌs:

— Echtjẽꞌj, andy tashuj mtyutée. Indyaꞌ suw wẽenarráa ũsngu. Dyus jytjãasni 
yuꞌsaꞌ cytey yuumée, naa quiwega nasaa yaacynirráꞌsngu cytey yuu wẽjeꞌ.

24 Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi quiꞌ weꞌwec:
— Maava andy yacj yuu wẽerraꞌ, peecy cacue jytjãasniꞌs quĩjnava jyuca nvijtrra 

yuurráa andy yacj yujyaꞌ ãjaneꞌcue, macue pytjaa yuuwaꞌj seenaꞌsa maꞌc yuu nava 
tyãꞌsaꞌ ũucjmée. 25 Tyãꞌwẽmeꞌ, naa quiwete peecy ĩtyi fiꞌnzewaꞌjrráꞌs yaꞌnweꞌwesaꞌ, 
Dyus yacj fiꞌnzewaꞌj yuꞌsaꞌ iviituna. Nava andy yacj fiꞌnzepaꞌgarráa naa quiwete 
ĩtyi fiꞌnzeniꞌs yajcymée iviitusaꞌ, Dyus yacj fiꞌnzewaꞌj yuꞌsaꞌ iviitumeena.

26 Macue naa quiweteweꞌsh yuꞌsaꞌ jyuca cnayrrava peecy ũus yuꞌs iviituteꞌ, 
¿quĩjterráꞌ selpiimaꞌc? Peecy ũusaꞌs iviituyãꞌtjeꞌ, ¿quimrraꞌ nweꞌwemaꞌc? 
27 Jypaꞌyacymeeteꞌ, Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ quiꞌ quĩijana Ney eenaꞌ 
cweetjni pyãjte tyajy angelesweꞌsh yacj, atsaꞌ maꞌwẽrraj yũusaarrava teechsa 
naꞌwẽrraj jypaꞌgatyna. 28 Isatj weꞌweꞌ, ayte ũssa maaíi yuꞌ nee uumey 
uyuuneꞌcue tyãꞌwẽ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ jycaajyaꞌ paꞌjniꞌs jĩnac ptaꞌsh.

Jesusaꞌ zhichcue yuꞌptjejrra vyaani 
(Mr. 9.2-13; Lc. 9.28-36)

17  1 Seis en scjẽwniiteꞌ, Jesusaꞌ peꞌjna uꞌcj Pedro viteꞌ pyacjsa 
Jacobo Juan tyãaweꞌshtyi teech vits walate. 2  Saꞌ cytee paꞌjrraꞌ, 

tyãaweꞌsh dyiꞌpte Jesusaꞌ wala zhichcue yuꞌptjejrrac vyaa. Tyajy dyiꞌpaꞌ 
sec naꞌwẽc eenaꞌ cjiꞌcjiꞌ, atsaꞌ tyajy atjni ropaꞌ seenaꞌ zhichcue chijme 
yuuc. 3  Naapcachjaꞌ Moises viteꞌ Elias tyãaweꞌshaꞌ Jesus yacj puuty 
weꞌwenaty vyaa. 4 Tyãꞌwẽ uyrraꞌ, Jesusna naꞌwẽc weꞌwe Pedroꞌ:

— Ayteꞌ cueꞌsh ũswaꞌj wala ewaꞌ. Atsaꞌ indy ewna jĩteꞌ, tecj waꞌcuẽ 
tyajaꞌnjaꞌw, viteꞌ iindy jĩi viteꞌ Moises jĩi viteꞌ Elias jĩi.

5 Tyãꞌjĩna Pedroꞌ weꞌwena ũsiyna, tãapj seenaꞌ zhichcue chijmesa cũjrra 
apjcu. Atsaꞌ tyãa tãapjte naꞌjĩnac weꞌweni ptjũuse:

— Naꞌ andy Nchiꞌc wala wendynisaꞌ, tyãa paꞌga wala wechana ũstju. Tyãꞌsaꞌ 
nwẽeseꞌjna cytey myuuwe jĩniꞌs 6 Pedroweꞌshaꞌ wẽseꞌjrraꞌ, wala ũucjrra 
quiwega pquipja wetety. 7 Atsaꞌ Jesusaꞌ tyãaweꞌshtyi jyaꞌndyrra naꞌwẽc weꞌwe:

— Ũucjmée mquiitewe jĩteꞌ, 8  quiiterraꞌ Moisesweꞌshtyiꞌ uymeeyãꞌtjaꞌ, 
naasáa Jesusrráa yãꞌcj ũs yuꞌ.
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9 Tyajũꞌ tjãꞌju saꞌjna uꞌjuetsrraꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩnac jycaaj:
— Quim yujtyva ptaꞌshmeeneꞌcue tyãꞌwẽ uyniꞌs, Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa 

uurrava quiꞌ ĩtyi yuupcach jĩteꞌ, 10 Pedroweꞌshaꞌ Jesusna naꞌwẽty pẽjy:
— Dyus leyaꞌs caapiyaꞌjsaweꞌsh ptaꞌshrraꞌ, Elias cjuẽꞌy yatste paꞌjana jĩꞌty, 

saꞌ ¿maꞌwẽ yuuwaꞌjsacy atsquiꞌty tyãꞌjĩꞌ? jĩteꞌ, 11 Jesusaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
— Isa, Elias cjuẽꞌy yuj yatste paꞌjwaꞌjsa yuꞌc, atsaꞌ isa yuj ptaꞌshiꞌneꞌta. 12 Andyaꞌ 

naꞌjĩꞌtj naꞌ, Eliasaꞌ yatste paꞌjyujc. Tyãꞌwẽteva nasaꞌ jiyumeerra, tyãꞌsaꞌ quĩjquĩjva 
yũuty. Atsaꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáava wala pcyuuni yuuna tyãaweꞌsh cusetey 
jĩc. 13 Atsaꞌ Pedroweꞌshaꞌ jiyuty Jesusaꞌ Juan Bautistana yajcyrra weꞌwetsteva.

Teech luuch wẽechpaꞌjsaꞌs Jesus nuycatyjini 
(Mr. 9.14-29; Lc. 9.37-43)

14 Tyajũꞌ tyãaweꞌshaꞌ shawendna quĩjatsteꞌ, nasa wala pcjaacjena ũsuꞌty. 
Atsaꞌ teech pitstjẽꞌj Jesus tashte peejyũcuena cũjrraꞌ, naꞌwẽc pytjaa weꞌwe:

15 — Andy nchiꞌcaꞌs meen peeygãj, wẽechpaꞌjrra iiméj seenaꞌ pytjaa yuuna ũsaꞌ. 
Maa enteyaꞌ ipycjẽva cjẽjeꞌc, saꞌ yuꞌcjẽva cjẽjeꞌc. 16 Atsaꞌ indy yacj uꞌjusaweꞌsh 
tashte jyũna cũjteva, nuycatyjiyaꞌ ãjameetaꞌ jĩteꞌ, 17 Jesusaꞌ naꞌjĩnac pas:

— Dyusaꞌ puꞌchjina sũjwaꞌj yuꞌsaꞌ jiꞌpjmeesataꞌ naa nasaꞌ. ¿Bagachpcach 
iꞌcueꞌsh yacj puꞌchna ũs yaꞌvatca? ¿Bagachpcach ãjamée fiꞌnze yaꞌvacue? 
Luuchaꞌs ayte mneejyũjwe jĩteꞌ, 18  jyũna cũjutspcachjaꞌ, Jesusaꞌ echaꞌs 
juunaꞌ weꞌwerra cutyiꞌcj luuch ũusu, atsaꞌ tyãa dundtey catyjinic neeyũu.

19 Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesusaꞌsrráa fii paꞌyarra, naꞌjĩnaty pẽjy:
— Cueꞌshaꞌ ¿quĩj yũurracytjaꞌw echaꞌs cutyiꞌjyaꞌ ãjamée? jĩteꞌ, 20 Jesusaꞌ ptaꞌshcu:
— Dyusaꞌ puꞌchjina sũjwaꞌj yuurráꞌs yaacypaꞌgamée iꞌcue ãjamée. Isatj weꞌweꞌ, 

Dyusaꞌ puꞌchjina sũjwaꞌjaꞌs mostasa fiw naꞌwẽ leꞌchcuẽesarráava jiꞌpjvatsaꞌ, naa vits 
walaꞌs weꞌweni yacjrráa fiite quiꞌpyaꞌ ãjaneꞌcue. Dyusaꞌ puꞌchjina sũjwaꞌj yuurráꞌs 
yajcyvatsaꞌ, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ quĩj yujva tjẽysameena. 21 Naꞌwẽsa echaꞌ tjẽymée yuꞌ 
casejmeena, wala yũunaana Dyus yacj puuty weꞌwete yuurráa casejena jĩc.

Jesusaꞌ tyajy uuwaꞌjaꞌs quiꞌ ptaꞌshni 
(Mr. 9.30-32; Lc. 9.43-45)

22  Tyajũꞌ Galilea quiwete ũsrraꞌ, Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyiꞌ ptaꞌshcu:
— Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs nasa ewmeesa cusete ducjni yuuwaꞌjaꞌ. 23 Atsaꞌ 

icjetyna, nava tecj enteꞌ quiꞌ ĩtyi yuuna jĩna ptaꞌshteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ wala ñustyi.

Dyuus yatpaꞌga vyu ducjni
24 Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yacj Capernaum chjambte paꞌtjeꞌ, dyuus 

yatteweꞌsh vyuu pcjacjsaweꞌshaꞌ Pedroꞌs tjengyaꞌ uꞌjrra naꞌwẽty pẽjy:
— Iꞌcueꞌshtyi caapiyaꞌjsaꞌ ¿ducjetsmeeváꞌ dyuus yatteweꞌsh vyuꞌs? jĩteꞌ, 

25 Pedro weꞌwerraꞌ:
— Ducjeꞌíic jĩnac pas. Saꞌ Pedroꞌ Jesus ũsni yatte cũjutspcachjaꞌ, Jesusaꞌ 

naꞌjĩnac weꞌwe:
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— Simon, indyaꞌ ¿maa sũjuꞌnga? Naa quiwete jycaajsaweꞌshaꞌ vyu 
caapcjacjeꞌjrraꞌ, ¿quimtyi pẽywaꞌjaꞌ jĩꞌta? ¿Jycaajsa jiꞌjweꞌshva ducjeꞌtaꞌ, 
meerraꞌ tyãa jiꞌjmée ecajuweꞌshrráa váꞌnta ducjeꞌ? jĩteꞌ, 26 Pedroꞌ naꞌwẽc pas:

— Ecajuweꞌshrráaty ducjeꞌ jĩc. Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
— Tyãꞌwẽyãꞌtjeꞌ, jycaajsa jiꞌjweꞌshaꞌ ducjwaꞌjsameetaꞌ. 27 Nava quim 

yujtyva caaũuschaꞌjyaꞌmée indyaꞌ uꞌjrra ĩcjwalate wendy yũjnzaꞌs 
acjeneꞌnga, saꞌ nyafyte wendy cãasaꞌs caawayiꞌjrra uyuuneꞌnga teech vyu 
jiꞌpjna. Tyãa yacj ducjeneꞌnga andy paꞌgate viteꞌ iindy paꞌgate yãꞌjrra jĩc.

Quim wejy jytjaacue jytujtjesacy 
(Mr. 9.33-37; Lc. 9.46-48)

18  1 Tyãa ensuꞌ Jesus yacj uꞌjusa docesaweꞌshaꞌ tyajy tashte utyaarra 
naꞌwẽty pẽjy:

— Naa quiwete Dyus jycaajyaꞌ quĩi enteꞌ ¿maa wejy jytjaacue walasacytjaꞌw? 
jĩteꞌ, 2 Jesusaꞌ teech luuchcuẽꞌs paꞌyarra tyãaweꞌsh cshavyte tyajrra 3 naꞌwẽc weꞌwe:

— Isatj weꞌweꞌ, iꞌcueꞌshaꞌ iiwejch yaacyniꞌs nvijtrra naa luuch naꞌwẽ yuumeerra 
yuꞌ, Dyus jycaajna ũsnite uꞌcayaꞌ ãjameeneꞌcue. 4 Tyãꞌwẽ quĩjteva ãjmeecuesa 
naa luuch naꞌwẽ yuusa yuurráa, Dyus jycaajna ũsniteꞌ maateva jytjaacue walasa 
yuuna. 5 Maa nasava andyna jypaꞌgatsrra maꞌwẽ wechana jypaꞌgaty tyãꞌwẽy 
wechana naa luuchcuẽ naꞌwẽsaty jypaꞌgana tyãꞌ andyna jypaꞌgasa yuuna.

Pcalte cweeteꞌjyaꞌmée jypaꞌyacywaꞌjaꞌ 
(Mr. 9.42-48; Lc. 17.1-2)

6 Andyna jypaꞌgasa ãjmeecuesaty maava pcalte cweeteꞌjsaꞌs tyjicjte scuutyj 
ũꞌcjni cuetaꞌs tundrra ĩcj wala dyiicjẽ acjvatsrráa, wejy ewna. 7 Naa quiwete 
ewmeesaꞌ bagachteva nes yuutyna. Nava naa quiwete ewmeesa yacjaꞌ seenaꞌ yuj 
ũucjũucjaꞌ. Saꞌ maava tyãꞌwẽ pcalte cweeteꞌjena tyãa yuꞌ wej yujva iyumeena.

8  Tyãa paꞌga iindy cuse maꞌc yuu meerraꞌ iindy chinda maꞌc yuu nava 
tyãꞌwẽ pcalte cweeteꞌjpchãj yuutsteꞌ, tyãꞌsaꞌ spẽꞌtjrra mwãataj. Tyãꞌwẽ 
ptsuwaꞌjmée ipy walate eꞌnz cuse eꞌnz chinda jiꞌpj acjni yuu naꞌwẽꞌ, 
wejyva ptsumée ĩtyi fiꞌnzewaꞌtje chinda jiꞌpjmée lengcuẽrráava cytee 
uꞌcani wejy ewaꞌ. 9 Iindy yafy tyãꞌwẽ pcalte cweeteꞌjpchãj yuutsteꞌ, 
cutyiꞌjrra mwãataj. Infierno ipyte eꞌnz yafy jiꞌpj ũs naꞌwẽꞌ, wejyva 
ptsumée ĩtyi fiꞌnzewaꞌtje teech yafy yacjrráava uꞌcani wejy ewaꞌ.

Piisháa vitusa yacj caajaꞌndaꞌjni 
(Lc. 15.3-7)

10 Naaweꞌsh ãjmeecuesa maa yujtyva atsenuwe. Naꞌjĩꞌtj naꞌ: naaweꞌshtyi 
piꞌcyna uꞌjusa angelesweꞌshaꞌ cielute andy Tata tashte nes yuusaataꞌ. 
11 Tyãꞌwẽmeꞌ, Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ vitusaty nweꞌweyaꞌc quĩj.

12  Iꞌcueꞌshvatsrráava ¿naꞌwẽ yũumeemaꞌcue? Cien piisháa jiꞌpjrraꞌ, 
teechsaꞌ vituteꞌ, noventa y nuevesaty vitssũ nvijtrra piisháa vitusaꞌs 
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pacueyaꞌ ¿uꞌjmeemaꞌcue? 13  Saꞌ uyrraꞌ, vite vitusamée noventa y nuevesate 
jytjaacue peeygãjna wechaaneꞌcue. 14 Tyãꞌwẽy iꞌcueꞌsh Tata cielute ũssava 
teechrráa yujva vitu jytjãasuꞌtsmeꞌ naaweꞌsh ãjmeecuesateva.

Peecy yacjtjẽꞌjaꞌs manz us peltunãywaꞌj yuucy 
(Lc. 17.3)

15 Iindy yacjtjẽꞌj indyaꞌs ewmée yũuteꞌ, tyãꞌsrráan paꞌyarra mcaajiyuꞌj 
ewmée yũuniꞌs. Iindy weꞌweniꞌs nwẽeseꞌjeváana atsaꞌ iindy yacjtjẽꞌj yacj cytee 
yuwe ewuuneꞌnga. 16 Nava nwẽeseꞌjmeeváana atsaꞌ testigo teech meerraꞌ eꞌnz 
tyajrra tyãaweꞌsh dyiꞌpte weꞌweneꞌnga, cyaj tyãa eꞌnz testigosaꞌ jiyutyna iindy 
yuwe ewuuyaꞌ paꞌpchuniꞌs. 17 Tyãa eꞌnz testigo dyiꞌpte nwẽeseꞌjmeeteꞌ, dyuus 
yatte jycaajsaweꞌshtyi mpeetaꞌsh. Atsaꞌ tyãaweꞌshtyiva nwẽeseꞌjmeerraꞌ, 
yacjtjẽꞌj naꞌwẽmée Dyusna jiimeesa naꞌwẽrráa nviitni yuuna.

18  Isatj weꞌweꞌ: Iꞌcueꞌshaꞌ yuwetyiꞌs naa quiwete pjeuꞌtjeꞌ, cieluteva Dyus 
dyiꞌpte pjeuꞌjni yuutyna. Nava iꞌcueꞌshaꞌ yuwetyiꞌs pjeuꞌjmeeteꞌ, cieluteva 
Dyus dyiꞌpte pjeuꞌjnimée yuutyna.

19 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: Iꞌcueꞌsh quĩj yũuneꞌjrrava eꞌnzsarráava tyãꞌwẽ yuute ewna 
jĩna puuty weꞌwerra, Dyusaꞌs piꞌquineꞌcue maꞌwẽ yuuwaꞌjaꞌsva atsaꞌ andy Tata 
cielute ũssaꞌ cytey yuuna. 20 Tyãa paꞌgatey eꞌnz maꞌty yuu meerraꞌ tecj maꞌty yuu 
nava andyaꞌs yajcyna pcjaacjerra ũsteꞌ, andyaꞌ tyãaweꞌsh cshavyte ũswaꞌjsatj jĩc.

21 Tyajũꞌ Pedroꞌ Jesus tashte utyaarraꞌ, naꞌjĩnac pẽjy:
— Yacjtjẽꞌj andyaꞌs ewmée yũusaꞌs ¿manz us peltunãywaꞌj yuucy, 

meerraꞌ sietepcachrráa ewmañ? jĩteꞌ, 22  Jesusaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
— Sietepcachrráa ewna jĩyaꞌvameetj. Sietesarrarráa setenta ãjpcach 

peltunãywaꞌjaꞌ jĩc.

Selpisáa peltunãyyaꞌ waꞌlsa yacj caajaꞌndaꞌjni
23  Tyãa paꞌgatey Dyus jycaajwaꞌj en ãjteꞌ, naꞌwẽ yuuna: Teech jycaajsaꞌ 

tyãꞌsna selpisaaweꞌsh yuultyi pẽyitscu yuꞌ. 24 Yuulsaty teechsa naꞌwẽrraj 
pẽjyna uꞌjuetspcachjaꞌ, teech jyũna cũjty iiméj seenaꞌ wala yuulsana. 
25 Tyãa selpisaꞌ quĩj yacj yujva dewewaꞌj jiꞌpjmeec yuꞌ. Atsaꞌ patronaꞌ 
tyãa yuulsaꞌs tyweycaacj tyajy nyu, tyajy luuch, tyajy jiꞌpjuni yãꞌjrra 
jyuca tyãa yuulaꞌs dewewaꞌj. 26  Tyajũꞌ selpisaꞌ patron tashte peejyũcuerra 
pytjaa weꞌwec: Andyaꞌs meen peeygãj. Tyãa yuulaꞌs jyuca ducjeꞌnja jĩteꞌ, 
27 patronaꞌ peeygãjna yuulaꞌs peltunãyrra ewte nvijtcu. 28  Nava tyãa 
peltunãynisaꞌ casejna uꞌjrraꞌ, vite selpisáa tyãꞌsna walameecuẽ yuulsaꞌscu 
uy, saꞌ tyjicjte uwerra icjetscu yuꞌ: Andyna yuulngu tyãꞌsna mducj jĩna. 
29 Tyajũꞌ tyãa yuulusaꞌ peejyũcuerra naꞌjĩnac pytjaa weꞌwe: Andyaꞌs 
meen peeygãj, jyuca ducjeꞌnja jĩteva, 30 cytey yuumée wejyva carcelna 
jyũna uꞌjrra cytee tyajc tyãa yuulaꞌs ducjpcach. 31 Tyãꞌwẽ yuutste vite 
selpisaaweꞌsh uyrraꞌ, wala ñustyi. Saꞌ uꞌjrra ptaꞌshtyi tyãꞌwẽ ewmée 
yũusáa patronaꞌs. 32  Atsaꞌ patronaꞌ ewmée yũusaꞌs paꞌyarra naꞌwẽc weꞌwe: 
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Selpisáa peetjãjwe, andyaꞌ iindy yuulaꞌs jyuca peltunãytju, pytjaang 
weꞌwe tyãa paꞌga. 33  Atsaꞌ indyva tyãꞌwẽy indyna yuulusaꞌs peeygãjna 
peltunãywaꞌj jiꞌpjngu, andyva maꞌwẽtca peeygãj indyaꞌs tyãꞌwẽy jĩrraꞌ, 
34 tyãa patronaꞌ wala ũusacharra, castigãycaacj yuulaꞌs jyuca ducjpcach.

35 Tyãꞌjĩrraꞌ, Jesusaꞌ naꞌwẽc ptaꞌsh:
— Teechsa naꞌwẽrraj ũusuj jyuca peltunaĩmeeváꞌcue iꞌcueꞌsh 

yacjtjẽꞌjweꞌshtyi, atsaꞌ andy Tata cielute ũssava tyãꞌwẽy castigaĩna 
iꞌcueꞌshtyiꞌ jĩc.

Ptamsa tyuteewaꞌjmeꞌs Jesus caapiyaꞌjni 
(Mr. 10.1-12; Lc. 16.18)

19  1 Tyãꞌwẽ weꞌwena jyãꞌjrraꞌ, Jesusaꞌ Galileaju casejna uꞌjrra Judea 
quiwesu Jordan yuꞌcutetec paꞌj. 2  Cyte ũsteꞌ, nasa wala paꞌjty, 

atsaꞌ nuycatyjic ãtsaꞌsaty.
3  Naapcachjaꞌ fariseoweꞌsh maaíi yuꞌ Jesus tashte utyaana cũjrra 

naꞌwẽty pẽjy, pasyaꞌ shiingteꞌ ewmée vit-yaꞌ sũjrra:
— Ptamsarrava, nyu quĩjcuẽrráa ãjmée yũuterráa tyãapaꞌga wãatajte 

¿ewmañ? jĩteꞌ, 4 Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
— Iꞌcueꞌshaꞌ ¿Dyus librute iilẽeymeeváꞌcue? Cytee weꞌwerraꞌ: Dyusaꞌ 

nyafiitey eꞌnzíity jaꞌndarrajc vit pitstjẽꞌj pety uꞌy yãꞌjrra. 5 Tyãa paꞌga 
pitstjẽꞌjaꞌ peecy neyweꞌsh tashu tyuteerra peecy nyu yuuwaꞌjsa yacj 
utyaawaꞌjsaꞌ, tyãꞌwẽ eꞌnzrrava teechsarráa naꞌwẽ yuuna paꞌjyaꞌ jĩꞌc Dyus 
libruteꞌ. 6  Tyãꞌwẽ yũunijũꞌ, eꞌnzmée teechrráac yuuna paꞌjaꞌ. Tyãa paꞌga 
Dyus pũpyrra nviitniijũꞌ ptamsayãꞌjaꞌ tyuteewaꞌjsameetaꞌ.

7 Tyãꞌjĩteꞌ, naꞌwẽty pẽjy:
— Tyãꞌwẽteꞌ, Moisesaꞌ ¿quĩjyaꞌga peecy nyu yacj tyuteerra ets vitrra 

nyuꞌs ũsrra tyuteewaꞌjaꞌ jĩna jycaajaꞌ? jĩteꞌ, 8  Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
— Iꞌcueꞌsh tyãꞌwẽ Dyus jycaajniꞌs nwẽeseꞌjmeerra nyu yacj tyuteena fiꞌnzepaꞌga 

íirráac Moisesaꞌ tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs nvijt. Nava tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs nyafiitey Dyus 
nviitnisa yuꞌtsmeꞌ. 9 Andyaꞌ naꞌjĩꞌtj naꞌ: Nyu tyãꞌwẽ vite pitstjẽꞌj yacj pcal yuuna 
fiꞌnzesameete váa nyuꞌs wãatajrra vite uꞌy yacj ptamuuna naꞌ tyãꞌwẽ vite yacj 
ptamuupaꞌga pcal canzh yuusáa yuuna. Meerrava nmiꞌ wãataanisa uꞌy yacj 
maava ptamuuna naꞌ tyãꞌwẽ uꞌy wãataanisa yacj ptamuupaꞌga pcal canzh 
yuusaaíirráa yuuna jĩteꞌ, 10 Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ naꞌwẽty weꞌwe:

— Tyãꞌwẽteꞌ, ptamumée fiꞌnzeni wejy ewna jĩty. 11 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
— Tyãꞌwẽ yujaꞌ, nava jyucay yuꞌ ptamumée fiꞌnzeyaꞌ ãjaꞌtsmeetaꞌ, naasáa 

quimnaneꞌ Dyusaꞌ ptamumée fiꞌnzewaꞌjaꞌs nvijt tyãarráa ptamumée 
fiꞌnzeyaꞌ ãjana, viteꞌ ptamumée Dyusrráana selpiina fiꞌnzewaꞌjsataꞌ. 
12  Naꞌwẽsa yuꞌ ptamumée fiꞌnzeyaꞌ ãjaꞌty: Maaíi yuꞌ ptamumée fiꞌnzeyaꞌ 
upysatyna, atsaꞌ vitetyiꞌs naa quiwete pitstjẽꞌjweꞌsh íirráaty ptamumée 
fiꞌnzewaꞌjaꞌs vituꞌ, atsaꞌ viteꞌ ptam yuumée Dyusrráana selpiina 
fiꞌnzewaꞌjsataꞌ. Ptamumée fiꞌnzeyaꞌ ãjasaꞌ, ptamumée fiꞌnzetyna jĩc.
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Luuchcuẽty Jesus bendecĩyni 
(Mr. 10.13-16; Lc. 18.15-17)

13  Tyajũꞌ Jesus tashte luuchcuẽ nuypaꞌjty, luuch dyictjesu peequinzerra 
Dyus cusete neeweꞌwecajn. Nava Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ ũuscha weꞌwety 
nuypaꞌjsaty. 14 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

— Luuchcuẽ andy tashte yuusaatyiꞌ cuch yupnuwe, tyãa paꞌgatey cielute 
Dyus jycaajna ũsnisaꞌ naa luuchcuẽweꞌsh naꞌwẽsa jĩi íirráꞌ.

15 Tyãꞌjĩrraꞌ, luuchcuẽweꞌsh dyictjesu peequinzerra Dyus cusete 
neeweꞌwerraꞌ, tyajũ uꞌcj.

Pitstacy wala jiꞌpjsa Jesus yacj puuty weꞌweni 
(Mr. 10.17-31; Lc. 18.18-30)

16  Tyãa eꞌsuꞌ teech pitstacy Jesus tashte paꞌjrra naꞌwẽc pẽjy:
— Caapiyaꞌjsa wala ewsa, mpeetaꞌsh. ¿Quĩj ew yũurra ptsumée ĩtyi 

fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjuquiꞌtj? jĩteꞌ, 17 Jesus pasrraꞌ:
— ¿Quĩj yuupaꞌganga andyaꞌs ewsa jĩꞌ? Ew yũusaꞌ teech yuurráa 

ũsaꞌ tyãꞌ Dyusaꞌ. Atsaꞌ ptsumée ĩtyi fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpju wẽerraꞌ, Dyus 
jycaajnityiꞌ cytey myuu jĩteꞌ, 18  pitstacyaꞌ:

— ¿Maatyna? jĩna pẽjyteꞌ, Jesusaꞌ ptaꞌshcu:
— Dyusaꞌ naꞌwẽc jycaajaꞌ: Nasa icjwaꞌjmeꞌ, ptamsayãꞌjaꞌ vite yacj 

pcal yuuwaꞌjmeꞌ. Pesweewaꞌjmeꞌ. Vitety ĩshiina nuyweꞌwewaꞌjmeꞌ. 
19 Neyweꞌshtyi peeygãjna ewrráa yũuna fiꞌnzewaꞌjaꞌ. Peequíi maꞌwẽnga 
yaꞌpeeygãjaꞌ tyãꞌwẽy mpeeygãj vite nasatyva jĩteꞌ, 20 pitstacy pasrraꞌ:

— Tyãatyiꞌ leꞌchcuẽjũjy cytey yuunatj waláa, atsaꞌ ¿quĩj wejy peejyna? 
jĩteꞌ, 21 Jesus pasrraꞌ:

— Dyus jycaajnityiꞌ jyuca cytey nwẽeseꞌjsa yuu wẽerraꞌ, uꞌjrra iindy 
jiꞌpjunityiꞌ jyuca tyweyrra jiꞌpjmeecuẽsaty mes. Saꞌ tyãꞌwẽ yũurraꞌ cielute 
jiꞌpjsa yuuneꞌnga. Tyãꞌwẽ yũurra andy yacj myuj jĩteꞌ, 22  tyãa pitstacyaꞌ 
tyãꞌwẽ wẽseꞌjrraꞌ ñusnac uꞌj, wala jiꞌpjsa yuꞌc tyãa paꞌga.

23  Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi:
— Isatj weꞌweꞌ, jiꞌpjsa yacjaꞌ wala yuj tjẽyaꞌ Dyus jycaajna ũsnite 

uꞌcawaꞌj. 24 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: camello tyacuesaꞌ ¿maꞌwẽ yũnz cafyga cjẽwyaꞌ 
ãjacy? Atsaꞌ jiꞌpjsa yacjaꞌ tyãate jytjaacue tjẽyaꞌ Dyus jycaajna ũsnite 
uꞌcawaꞌj.

25 Tyãꞌjĩniꞌs wẽseꞌjrraꞌ, Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ wala cuj yajcytyi, saꞌ 
tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌwẽty puuty yaꞌpaapẽyiꞌ:

— Tyãꞌwẽteꞌ, ¿quimrráꞌ ewte neeyũuyaꞌ ãjamaꞌc? jĩteꞌ, 26  Jesus tjengrraꞌ 
naꞌwẽc weꞌwe:

— Nasaꞌ Dyus yacjmée yuꞌ, ewte neeyũuyaꞌ ãjameeyujtyna. Nava Dyus 
yacj yuꞌ, quĩj yujva tjẽysa meeaꞌ.

27 Tyãꞌjĩteꞌ, Pedroꞌ naꞌwẽc pẽjy:
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— Cueꞌshaꞌ indy yacj yujyaꞌ cueꞌsh jiꞌpjuniꞌs jyuca nvijttjaꞌw, saꞌ ¿quĩj 
jypaꞌgacytjaꞌw? jĩteꞌ, 28  Jesusaꞌ naꞌjĩnac ptaꞌsh:

— Isatj weꞌweꞌ, naa quiwete pcalsaꞌs jyuca yuꞌptjejrra ewsarrarráa 
yuuwaꞌj en ãjteꞌ, Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáꞌ paꞌjrra jycaajyaꞌ tacjetspcachjaꞌ, 
andy yacj yuusáa iꞌcueꞌsh docesava andy yacj jycaajsa yuuneꞌcue Israel jiꞌj 
docesaty. 29 Maava jyucaysa tyãꞌwẽ andy yacj yujyaꞌrráa tyãaweꞌsh yat, 
quiwe, nyacjweꞌsh, npeꞌshweꞌsh, neyweꞌsh, nyu, nchiꞌcweꞌsh, niisaweꞌsh 
tyãaty jyuca nviit-saꞌ tyãa nviitnisate jytjaacue wala jypaꞌgatyna, saꞌ 
ptsumée ĩtyi fiꞌnzewaꞌjaꞌsva jypaꞌgatyna. 30 Nava jypaꞌyacymeeteꞌ, macue 
yatsteweꞌshrrava, nmejteweꞌsh yuutyna; naapcachjaꞌ nmejteweꞌsh yuꞌ, 
yatsteweꞌsh yuutyna jĩc.

Mjĩisa yacj caajaꞌndaꞌjrra Jesus caapiyaꞌjni

20  1 Dyus jycaajni ente mjĩisaꞌ naꞌwẽ yũuni yuutyna: Teech mjĩi namuꞌ 
cusíi casejrra mjĩisa pacueyaꞌ uꞌcj, uutjashte uva undewaꞌjsa. 2  Saꞌ 

mjĩiwaꞌjsa yacj puuty weꞌwec teen mjĩiniꞌs ãj ducjyaꞌ. Tyãꞌwẽ yũurra mjĩi 
ejn caacj. 3 Saꞌ cusíi las nueve yuutspcachjaꞌ, quiꞌ casejc, saꞌ vite quĩj mjĩiva 
jiꞌpjmée plaasasu uꞌjusaty uyrraꞌ, 4 tyãatyiꞌ naꞌwẽc weꞌwe: Meꞌjwe mjĩiyaꞌ 
andy mjĩi ejte, teen uta mjĩinite ãj ducjeꞌnja jĩteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ uꞌjty mjĩiyaꞌ. 
5 Tyajũꞌ mjĩi namuꞌ ẽepyãj wala quiꞌ casejc, saꞌ cusutste las tresteva quiꞌ 
casejc, tyãatyva tyãꞌwẽy mjĩiyaꞌ caacj. 6 Tyajũꞌ cusutste las cincote plaasasu 
quiꞌ casejrraꞌ, vite uycu quĩj mjĩiva jiꞌpjmée uꞌjusaty. Tyãaweꞌshtyiva 
naꞌwẽc weꞌwe: Iꞌcueꞌshaꞌ ¿quĩj yũurra mjĩi jiꞌpjmée uꞌjucue teen uta? jĩteꞌ, 
7 tyãaweꞌshaꞌ naꞌwẽty pas: Quimva mjĩiyaꞌ paꞌyameetaꞌ jĩteꞌ, mjĩi namuꞌ 
caacj tyajy mjĩi ejte: Uꞌjrra andy mjĩi ejte mjĩineꞌcue atsaꞌ andyaꞌ wala 
ew ducjeꞌnja jĩc. 8  Tyajũꞌ jyuca custeꞌ, mjĩi namuꞌ paꞌyac cytee cmãajiꞌjsaꞌs 
naꞌjĩna: Mjĩisatyiꞌ paꞌyarra mducj, nava nmej mjĩiyaꞌ paꞌjsaty cjuẽꞌy nyafyte 
ducjrra teen uta mjĩisatyiꞌ nmejte ducjna jyãꞌjaneꞌnga jĩteꞌ, 9 cytey yuuc. 
Atsaꞌ cusutste las cincote mjĩiyaꞌ paꞌjsa cjuẽꞌy utyaarra teechsa naꞌwẽrraj 
jypaꞌgaty teen uta mjĩinite ãjrrarráa. 10 Tyajũꞌ cusíi mjĩiyaꞌ paꞌjsaꞌ: Cueꞌshaꞌ 
jytjaacue jypaꞌgaꞌnjaꞌw sũjna ũsrrava, tyacueíirráa jypaꞌgarraꞌ 11 ũuscha 
weꞌwety mjĩi namuꞌs naꞌjĩna: 12  Naaweꞌshaꞌ nmej paꞌjrra naasáa teech ora 
yuurráaty mjĩi. Nava ducjni yuꞌsaꞌ cueꞌsh nacueíirráaty jypaꞌga. Naapcachjaꞌ 
cueꞌsh yuꞌ teen utatjaꞌw mjĩi, secte yaachana wantãyna jĩteꞌ, 13 mjĩi namuꞌ 
naꞌjĩnac pas: Namicu, indy yacj ewmée yũutsmeetj. Andyaꞌ teen uta mjĩiniꞌs 
ãj ducjeꞌnja jĩna indy yacj puuty weꞌweteꞌ, ewna ¿jĩmeengáꞌ? 14 Tyãasa 
iindy mjĩiniꞌs ãj ducjniꞌs jypaꞌgarra meꞌj. Indyna nacuetj ducj tyacuerrarráa 
ducjetstju nmej mjĩiyaꞌ paꞌjsatyva. 15 Nava andy jĩꞌsaꞌ maꞌwẽ yũuwechteva 
cytey yuꞌnja. Meerraꞌ andy ew yũuniꞌs indyaꞌ ¿atseꞌváꞌnga? jĩc mjĩi namuꞌ. 
16 Tyãꞌwẽ yũuwaꞌjsataꞌ nmejteweꞌshaꞌ yatsteweꞌsh yuutyna, naapcachjaꞌ 
yatsteweꞌshaꞌ nmejteweꞌsh yuutyna. Tyãa paꞌgatey paꞌyanisa yuꞌ wala cujtaꞌ, 
nava tyjityjnisa yuꞌ cujmeetaꞌ jĩc.
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Jesusaꞌ tyajy uuwaꞌjaꞌs quiꞌ ptaꞌshni 
(Mr. 10.32-34; Lc. 18.31-34)

17 Jesusaꞌ Jerusalen dyiꞌtje uꞌjuetsrraꞌ, tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh docesaty 
fiite peꞌjna uꞌjrra naꞌjĩnac ptaꞌsh:

18  — Iꞌcueꞌshaꞌ jii iꞌcue Jerusalenna uꞌjuetstjaꞌw. Cyteeaꞌ Dyus Nchiꞌc 
Nasa Yuusaꞌs uwerra ducjni yuuna sacerdote npiitstjẽꞌj viteꞌ ley 
caapiyaꞌjsaweꞌsh cusete. Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ icjwaꞌj vitrra 19 judiu jiꞌjmée vite 
nasaty ducjetyna, tyãaweꞌshaꞌ weechna pãpana cluuscjẽ quiꞌprra icjcajn. 
Nava tecj enteꞌ quiꞌ ĩtyi yuuna jĩc.

Jacoboweꞌsh njĩꞌj Jesusaꞌs pẽyni 
(Mr. 10.35-45)

20 Tyajũꞌ Jacobo Juan njĩꞌj Zebedeo nyuaꞌ tyãa eꞌnz nchiꞌcsa yacj Jesus tashte 
peejyũcuena utyaaty, tyãaweꞌsh pẽyniꞌs Jesusaꞌ cytey yuucajn. 21 Atsaꞌ Jesusaꞌ:

— ¿Quĩjcue yũu jytjãasuꞌ? jĩteꞌ, Jacoboweꞌsh njĩꞌjaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
— Indyaꞌ naa quiwete jycaajyaꞌ quĩjrraꞌ, ũꞌcue luuch naa eꞌnzsaty iindy 

pucacjẽ pdyiꞌp cachwaꞌjaꞌs ũsuneꞌnga jĩteꞌ, Jesus weꞌwerraꞌ:
22  — Iꞌcueꞌshaꞌ jiimeerraiꞌcue tyãꞌwẽ pẽyiꞌ. Andy naꞌwẽy pytjaa yuurra 

uuwaꞌjaꞌs ũucjmée jypaꞌgayaꞌ ¿ãjamaꞌcue iꞌcueꞌshaꞌ? jĩteꞌ:
— Ãjaꞌnjaꞌw jĩnaty pas.
23  Atsaꞌ Jesusaꞌ ptaꞌshcu:
— Isa, iꞌcueꞌshaꞌ andy naꞌwẽy pytjaa yuurra uuwaꞌjaꞌs jiꞌpjuyujuneꞌcue. 

Nava tyãꞌwẽ andy pucacjẽ pdyiꞌp cachwaꞌj yuꞌsaꞌ andy ũsuꞌtsmeetj. Tyãꞌsaꞌ 
naasáa andy Tata yuurráa ũsuna quiim jĩi pjeuꞌjrra jiꞌpjna tyãꞌsna jĩc.

24 Atsaꞌ diezsaweꞌshaꞌ ũusachaty Jacoboweꞌsh tyãꞌwẽ pẽyniꞌs wẽseꞌjrra. 
25 Nava Jesusaꞌ paꞌyarra naꞌwẽc weꞌwe:

— Iꞌcueꞌshaꞌ peecy jii iꞌcue, naa quiwete jycaajsaꞌ tyãaweꞌsh nasaty juunaꞌty 
jycaajaꞌ, atsaꞌ tyãꞌwẽy npiitstjẽꞌjsava tyãaweꞌsh jypeꞌjnisaty juunaꞌty jycaajaꞌ. 
26 Nava iꞌcueꞌsh yuꞌ tyãꞌwẽ juunaꞌ jycaajwaꞌjsamée iꞌcue, wejy yuuva iꞌcueꞌshaꞌ 
walasa yuu wẽerraꞌ, vitesa cusete selpisáa yuuwaꞌj jiꞌpjiꞌcue. 27 Atsaꞌ iꞌcueꞌsh 
maava tyãꞌwẽ vitesaty jycaajsa yuu wẽerraꞌ, vitee jycaajni fiꞌnzewaꞌjaꞌ. 28 Tyãa 
paꞌgatey Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa yujva tyãꞌsna selpii jytjãasyaꞌ quĩjmeꞌ, 
wejyva nasaty nweꞌwena selpiiyaꞌ quĩjrrac yaꞌducj ñuste uuyaꞌ jĩc.

Eꞌnz pitstjẽꞌj uyyaꞌ ãjasameety Jesus nuycatyjini 
(Mr. 10.46-52; Lc. 18.35-43)

29 Tyajũꞌ Jerico chjambuj casejna uꞌjuetsteꞌ, nasaꞌ iimej wala yuweꞌty 
Jesus eꞌste. 30 Tyãa dyiꞌtje eꞌnztyi cachrra uꞌp yuꞌ uyyaꞌ ãjasamée. Saꞌ 
Jesus scjẽwniꞌs wẽseꞌjrraꞌ sustyi weꞌwe:

— David jiꞌj, cueꞌshtyi meen peeygãj jĩteꞌ, 31 nasaꞌ ũuscha weꞌwety 
shuunaꞌ yuucajn. Nava tyãaweꞌshaꞌ jweeíirráaty sus weꞌwe:
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— David jiꞌj, cueꞌshtyi meen peeygãj jĩna.
32  Atsaꞌ Jesusaꞌ yujurra tyãa uyyaꞌ ãjasameetyiꞌ paꞌyarra naꞌwẽc pẽjy:
— ¿Quĩjcue yũu jytjãasuꞌ? jĩteꞌ, 33  tyãaweꞌsh pasrraꞌ:
— Cueꞌsh yafytyitjaꞌw pjaande jytjãasuꞌ jĩteꞌ, 34 Jesusaꞌ peeygãjrra 

tyãaweꞌsh yafysu jyaꞌndyitspcachjaꞌ, tyãa dundtey uyyaꞌ ãjarra Jesus yacj 
uꞌjty.

Jesus Jerusalente uꞌcani 
(Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

21  1 Jerusalente utyaana paꞌjatsrraꞌ, Betfagé chjambcuẽte cjuẽꞌy 
paꞌjty. Tyãa chjambcuẽꞌ Olivos vits utyagac ũsuꞌ. Tyajũꞌ Jesusaꞌ 

tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh eꞌnzsaty naꞌjĩnac caaj:
2  — Ay dyiꞌpga chjambcuẽ ũsaꞌ cytee meꞌjwe, saꞌ cyteeaꞌ uyuuneꞌcue 

burru luuch njĩꞌjsa tundni ũsna tyãꞌsaꞌ jyũcjwenderra jyũneꞌcue. 
3  Jyũna yujte uyrraꞌ pẽyiváatyna atsaꞌ cueꞌshtyi jypeꞌjsaꞌ peejyaꞌ, nava 
tyachmeyna caashwenduꞌjuna jĩneꞌcue.

4 Dyus yuwe ptaꞌshsa weꞌweniꞌ cytey yuuc. Tyãꞌ naꞌjĩnac fiꞌj:
 5 Sion chjambte nasaty naꞌjĩna ptaꞌshineꞌcue:

Mtjengwe, iꞌcueꞌshtyi jycaajsa yujaꞌ,
Pytjaacuesa naꞌwẽ tjengna, burru luuchte aꞌjrra,
Atsaꞌ tyãa burru njĩꞌjaꞌ ctũꞌseꞌjnisaꞌ jĩna fiꞌjniꞌ.

6  Tyajũꞌ tyãaweꞌshaꞌ uꞌjrra Jesus maꞌwẽ jycaatjeꞌ, cytey yuuty. 7 Saꞌ burru 
njĩꞌjaꞌs jyũna paꞌjty luuch yãꞌjrra. Tyajũꞌ burru luuch castyajaꞌjnimeesaꞌs 
tyãaweꞌsh atyjtyi pustyi, atsaꞌ Jesusaꞌ tyãate aꞌcj. 8  Nasa wala cuj piꞌcyna 
uꞌjsaweꞌsh yuꞌ, tyãaweꞌsh atyjtyi dyiꞌjsuty pusna uꞌjueꞌ Jesus scjẽwwaꞌjsu. 
Maaíi yuꞌ ẽjya spẽꞌtjrra tyãꞌwẽytyi dyiꞌjsu pusna uꞌjueꞌ. 9 Atsaꞌ nasaꞌ yatste 
uꞌjsa viteꞌ eꞌste yuusa tyãaweꞌsh jyucaysa naꞌjĩnaty sus weꞌwena uꞌjueꞌ:

— Dyus caajnisa wala yuj jytujtjesa yujaꞌ jycaajsa David jiꞌj. Dyusaꞌs 
wechaaga wala ew yũupaꞌga jĩꞌty. 

10 Tyajũꞌ Jesusaꞌ Jerusalente uꞌcateꞌ, cytee nasa jyucaysa seenaꞌ wala 
sustyi naꞌjĩna paapẽjyna:

— Naꞌ ¿quimna? jĩteꞌ, 11 ptaꞌshtyi naꞌjĩna:
— Naaíi Dyus yuwe ptaꞌshsa Jesusaꞌ, Galilea quiwesu Nasaret 

chjambteweꞌsh jĩꞌty.

Dyuus yatte tyweysaaty Jesus cashishni 
(Mr. 11.15-19; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

12  Tyãꞌwẽ yũuni eꞌsuꞌ Jesusaꞌ dyuus yatte uꞌcarra jyuca eca cashishcu 
cytee tyweyna quiꞌ weyna ũssaty. Saꞌ vyu yuꞌptjejna ũsni mesa viteꞌ tumb 
chijme tyweyna uꞌpnityva jyuca pũshcu. 13  Saꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

— Dyus libruteꞌ naꞌwẽc weꞌweꞌ: Andy yataꞌ Dyus yacj puuty weꞌwena ũswaꞌjrráꞌ 
jĩꞌc. Nava iꞌcueꞌshaꞌ peswée pcjaacjena ũsni cafy naꞌwẽrráa vitrra jiꞌpjiꞌcue jĩc.
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14 Cytee dyuus yatte maaíi yuꞌ Jesus tashte utyaaty, uyyaꞌ ãjasamée, 
chinda lengsa, atsaꞌ tyãaweꞌshtyiꞌ nuycatyjic. 15 Nava sacerdote 
npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ ley caapiyaꞌjsaweꞌsh tyãaweꞌshaꞌ ũusachaty, tyãꞌwẽ 
quim yujva ãjanimeesaꞌs caavyaꞌjaꞌtjeꞌ cytee dyuus yatte ũssa luuchaꞌ sus 
weꞌwerraꞌ jycaajsa David jiꞌjaꞌs wala wechaꞌtjaꞌw jĩna susniꞌs wẽseꞌjrra. 
16  Saꞌ Jesusaꞌs pẽjytyi:

— Naꞌwẽ weꞌwena ũstaꞌ tyãꞌsaꞌ ¿wẽseꞌjeꞌngaꞌ? jĩteꞌ, Jesusaꞌ pascu:
— Wẽseꞌjeꞌíitj. Nava iꞌcueꞌshaꞌ ¿iilẽeymeecueꞌ? tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs Dyus 

librute naꞌjĩnac weꞌweꞌ:
Luuch leꞌchcuẽ viteꞌ chuꞌchsava tyãꞌwẽ zhichcue tuutjeꞌjwaꞌjaꞌsngu vit 

jĩꞌc.
17 Tyajũꞌ Jesusaꞌ cytee nvijtrra uꞌcj chjambu casejna saꞌ Betania 

chjambtec peꞌte.

Higuera fytũu tash yũnsameꞌs Jesus atseweꞌweni 
(Mr. 11.12-14; 20-26)

18  Cuscuscjẽꞌ Jesusaꞌ chjambna quiꞌ shawendna uꞌjuetsrraꞌ, wẽec. 19 Saꞌ 
dyiꞌj pucate higuera fytũu tash ũste uyrraꞌ, tjengyaꞌ utyaac. Nava quĩj yũn 
yujva uymeꞌ, etsrráac jiꞌpj yuꞌ. Atsaꞌ tyãa fytũu tashaꞌs naꞌwẽc weꞌwe:

— Ãchjaꞌ peena yuꞌ yũnmeeneꞌnga jĩtspcachjaꞌ, naa dundtey fytũu 
tashaꞌ ujndycu. 20 Tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ tyãꞌwẽ uyrraꞌ, wala cuj yajcyna 
naꞌwẽty pẽjy Jesusaꞌs:

— Fytũu tashaꞌ ¿quĩj yũurraga tyacue wala dund ujndy? jĩteꞌ, 21 Jesusaꞌ 
naꞌwẽc pas:

— Isatj weꞌweꞌ: Cuj jwend yajcymée Dyusaꞌ pasyujuna sũjwaꞌjrráꞌs 
yajcyrraꞌ, andy vittju tyãꞌwẽrráamée, naꞌwẽ yũuyaꞌva ãjaneꞌcue: Naa 
vits wala ayjyu uꞌjrra ĩcj walate tee cjẽe jĩneꞌcue, atsaꞌ cytey yuuna. 
22  Iꞌcueꞌshaꞌ quĩj pẽjyrrava Dyus yacj puuty weꞌweneꞌcue Dyusaꞌ pasuna 
sũjna, saꞌ tyãꞌwẽ yũurraꞌ jypaꞌganeꞌcue jĩc.

Dyuus yatte Jesus juunaꞌ yũuniꞌs pẽyni 
(Mr. 11.27-33; Lc. 20.1-8)

23  Tyajũꞌ Jesusaꞌ dyuus yatte uꞌcarra caapiyaꞌjatspcachjaꞌ, sacerdote 
npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh cũjrraꞌ naꞌwẽty pẽjy:

— ¿Quĩj yũupaꞌganga tyãꞌwẽ dyuus yatte jyuca suw? ¿Quimga jycaaj 
tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs? jĩteꞌ, 24 naꞌwẽc pas:

— Andyva iꞌcueꞌshtyi pẽjy yaꞌvatj, atsaꞌ andy pẽyniꞌs pasyaꞌ ãjateꞌ, 
andyva ptaꞌshiꞌnja quim jycaatje tyãꞌwẽ yũurrava. 25 Juanaꞌs ¿quimga 
jycaaj yuꞌte bautisãycajn? ¿Dyus váꞌ jycaaj, meerraꞌ naa quiwete 
pitstjẽꞌjweꞌsh váa neꞌta jycaaj? jĩteꞌ, tyãaweꞌsh pweꞌsh puuty yaꞌpaapẽyiꞌty:

— Dyusneꞌ jycaaj jĩna pasteꞌ, tyãꞌwẽteꞌ ¿mjĩitecue nwẽeseꞌjmée? jĩna. 
26  Atsaꞌ naa quiwega nasa jycaajnineꞌ yuꞌ jĩyaꞌva ãjameꞌnjaꞌw. Tyãꞌwẽmeꞌ, 
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nasa jyucaysa Juan juꞌngurrarráaty weꞌweꞌ, Dyus jycaajnineꞌ yuꞌ jĩna 
tyãatytjaꞌw ũucjuꞌ jĩnaty puuty weꞌwe. 27 Saꞌ ãjameerraꞌ, Jesusaꞌs 
naꞌwẽrráaty pas:

— Jiimeetjaꞌw jĩna. Atsaꞌ Jesusva tyãꞌwẽyrráac pas:
— Andyva ptaꞌshmeꞌnja quim jycaatje tyãꞌwẽ yũurrava jĩc.

Eꞌnz nchiꞌcsaty caajaꞌndaꞌjrra caapiyaꞌjni
28  Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
— Iꞌcueꞌshaꞌ ũus miiyajcywe, naꞌwẽ caajaꞌndaꞌjrra pẽjyyaꞌvatj: Teech 

pitstjẽꞌjaꞌ eꞌnz nchiꞌccu jiꞌpjuꞌ, saꞌ teechsaꞌs naꞌwẽc jycaaj: Ãchjaꞌ andy 
mjĩi ejte uva ujndeyaꞌ meꞌj jĩteꞌ, 29 nchiꞌc pasrraꞌ: Uꞌj wẽemeetj jĩrrava, 
ũus yajcyna uꞌprraꞌ, mjĩiyaꞌ uꞌcj. 30 Tyajũꞌ neyaꞌ vite nchiꞌcaꞌsva tyãꞌwẽy 
jycaacj. Atsaꞌ tyãꞌ naꞌwẽc pas: Ewna, uꞌjueꞌnja jĩrrava uꞌjmeꞌ. 31 Ãchjaꞌ 
iꞌcueꞌshtyi ¿maꞌwẽga tjenguꞌ? ¿Maasaga ney jytjãasniꞌs cytey yuu? jĩteꞌ, 
tyãaweꞌsh pasrraꞌ: Nyafyte jycaajnisa nchiꞌc jĩty. Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc 
weꞌwe:

— Isatj weꞌweꞌ, gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh viteꞌ uꞌyweꞌsh pcal yuuna 
fiꞌnzesa tyãaweꞌsh cjuẽꞌy Dyus jycaajnite uꞌcatyna, naapcachjaꞌ iꞌcueꞌshaꞌ 
uꞌcayaꞌ ãjamée ũsiꞌcue. 32  Tyãa paꞌgatey Juan Bautistaꞌ caapiyaꞌjna 
paꞌcj ptsumée ĩtyi fiꞌnzewaꞌjaꞌs. Tyãꞌwẽteva, iꞌcueꞌshaꞌ jypaꞌgameeiꞌcue. 
Naapcachjaꞌ gobierno jĩi vyu pcjacjsaweꞌsh viteꞌ uꞌyweꞌsh pcal yuuna 
fiꞌnzesa tyãꞌwẽsa yuꞌ jypaꞌgaty. Nava iꞌcueꞌshaꞌ yafyju uyrrava pcaltyi 
nvijtrra Dyus tashte shawendmeeiꞌcue.

Mjĩisaweꞌsh patron nchiꞌcaꞌs icjni yacj caajaꞌndaꞌjni 
(Mr. 12.1-12; Lc. 20.9-19)

33  Vite ejemplo naꞌsna mwẽeseꞌjwe: Teech quiwe namuꞌ uutjash vitcu, 
saꞌ peecuꞌj upjrra teech ajte uvaꞌs cuꞌswaꞌj tyajc, saꞌ ẽete tejcarra jyuca 
tjengwaꞌj yatva tyajc. Tyãꞌwẽ yũurra tyãa quiweꞌs mjĩisaty pquiꞌjrra 
jyuꞌj dyiꞌcj uꞌj. 34 Uva tjẽꞌjwaꞌj en ãjteꞌ, tyãꞌsna selpisaaty caacj quiwee 
pquiꞌjnipaꞌga pẽjyyaꞌ. 35 Nava quiwee pquiꞌjsaweꞌshaꞌ tyãa selpisaaty 
uwerra maaíi yuutyiꞌ pãpana vitety icjna vitetyiꞌ cuet wãatatajnaty yũu. 
36  Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, quiwe namuꞌ jweeíirráac cuj caajna ũsuꞌ selpisaaty. Nava 
quiwee pquiꞌjsaweꞌshaꞌ jyucaytyi tyãꞌwẽrrarráaty yũu.

37 Tyajũꞌ nmejteꞌ tyajy nchiꞌc yuunac caaj: Andy nchiꞌcaꞌs cuch 
tyãꞌwẽ yũumeeváatyna sũjrra. 38  Nava quiwee pquiꞌjsaweꞌshaꞌ nchiꞌcaꞌs 
uyrraꞌ, tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌwẽty puuty weꞌweꞌ: Ney uuteꞌ naa tyãꞌwẽ 
quiweꞌs iiyamuwaꞌjsaꞌ, atsaꞌ tyãꞌsaꞌ icjega quiweꞌ cueꞌsh jĩi yuucajn jĩꞌty. 
39 Tyãꞌjĩyãꞌjrraꞌ, uwerra tyãa quiwejũ cutyiꞌjrra icjtyi.

40 Tyãꞌwẽ ptaꞌshrraꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩnac pẽjy:
— Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, quiwe namu paꞌjrraꞌ, ¿quĩj yũucy quiwee 

pquiꞌjsaweꞌshtyiꞌ? jĩteꞌ, 41 naꞌwẽty pas:
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— Tyãa ewmeesatyiꞌ peeygãjmée icjrra tyãa quiweꞌs vitety pquiꞌjina 
quiwee paꞌga namuꞌs waꞌlmée ducjwaꞌjsaty jĩty.

42  Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
— Iꞌcueꞌshaꞌ ¿bagachte yujva iilẽeymeeváꞌcue Dyus librute naꞌjĩna 

fiꞌjniꞌs?
Yat tyaajsaweꞌshaꞌ: Naa cuetaꞌs selpimeꞌ jĩrra wãatajty.
Nava tyãa íic yat macuesanava chjãchja neewewaꞌjsa yuuna paꞌj.
Tyãꞌwẽ neewewaꞌjsa yuuna paꞌjwaꞌjaꞌs Dyuscu vitrra nvijt.
Tyãa paꞌga cueꞌsh yacjaꞌ wala wecha yujaꞌ ¿jĩꞌtsmeenaꞌ?

43  Tyãꞌwẽ atsepaꞌga íirráatj naꞌjĩꞌ: Dyus jycaajniꞌs iꞌcueꞌshtyi cusaꞌjrra vite 
nasaty ũsni yuuna, quiwe namuꞌs pquiꞌpjaꞌga waꞌlmée ducjcajn. 44 Saꞌ 
maava tyãa cuet cajcuega wetesaꞌ jyuca chcateteena, meerrava tyãa cuet 
nasa cajcuecjẽ weterraꞌ jyuca cuꞌchina jĩc.

45 Atsaꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ fariseoweꞌshaꞌ jiyuty tyãaweꞌshtyi 
íirráa weꞌwerra tyãꞌjĩniꞌs. 46  Saꞌ tund wẽerrava ũucjtyi, tyãꞌwẽ nasaꞌ Jesus 
juꞌngurrarráaty ũs yuꞌ, Dyus yuwe ptaꞌshsaꞌ jĩna tyãa paꞌga.

Boda fiesta yacj caajaꞌndaꞌjrra caapiyaꞌjni

22  1 Jesusaꞌ vite ejemplo caajaꞌndaꞌjrrac ptaꞌsh naꞌjĩna:
2  — Dyus jycaajni enteꞌ naꞌwẽ yũuna: Teech jycaajsaꞌ tyajy 

nchiꞌcaꞌs caambaꞌjrra fiesta vitcu. 3 Saꞌ tyãa jycaajsaꞌ selpisaaty jycaacj 
piꞌcynisaty paꞌyacajn. Nava tyãaweꞌshaꞌ waꞌlrra yuweꞌtsmeetaꞌ. 4 Tyãꞌwẽteva, 
quiꞌ jycaacj vite selpisaaty naꞌjĩna: Piꞌcynisatyiꞌ yuucajaneꞌcue. Ũꞌwaꞌjaꞌs 
jyuca pjeuꞌjniyãꞌj jiꞌptju, tajcy caaniishiꞌjnisaty quiicjeꞌtj, atsaꞌ myujwe boda 
fiestate jĩꞌc jĩneꞌcue. 5 Tyãꞌwẽ cytey yuuteva, piꞌcynisaweꞌshaꞌ nwẽeseꞌjmée 
wejyva tyãaweꞌsh uutjashsu viteꞌ tyãaweꞌsh vyu cnaynisurráaty uꞌj. 6 Atsaꞌ 
vite yuꞌ selpisaaty uwerra wala pãpaty icjpcach. 7 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, jycaajsaꞌ 
seenaꞌ wala ũusachac, saꞌ tyajy soldauweꞌshtyi caacj tyãa nasa icjsaty 
caꞌtuva icjrra tyãaweꞌsh chjambaꞌs jyuca cambcajn. 8  Tyajũꞌ jycaajsaꞌ naꞌwẽc 
weꞌwe tyãꞌsna selpisaaty: Boda fiestate ũꞌwaꞌj jyuca pjeuꞌjniyãꞌj ũsaꞌ, nava 
piꞌcynisaweꞌshaꞌ waꞌlrra paꞌjmeetaꞌ. 9 Atsaꞌ ãchjaꞌ meꞌjwe clliicjunsuweꞌshtyi 
piꞌcyyaꞌ maatyva jyuca boda fiestate yuucajn. 10 Tyãꞌjĩteꞌ, selpisaaweꞌshaꞌ 
clliicjunsu uꞌjrra maatyva jyuca pcjacjtyi ewsa maꞌc yuu meerraꞌ ewmeesa 
maꞌc yuu nava jyuca. Atsaꞌ fiesta yatte jyuca nasa utaty.

11 Tyajũꞌ jycaajsaꞌ piꞌcynisaty tjengyaꞌ uꞌcarraꞌ, uycu teech pitstjẽꞌj 
tyãꞌwẽ boda fiestate atjni ropa yacjmée uꞌpte. 12  Saꞌ naꞌwẽc weꞌwe: 
Namicu, indyaꞌ ¿quĩjyaꞌnga ayte uꞌcaꞌ, boda fiestate atjni ropa jiꞌpjmeerraꞌ? 
Tyãꞌjĩteꞌ, tyãa pitstjẽꞌjaꞌ pasmée shuunaꞌc neeyũu. 13  Atsaꞌ jycaajsaꞌ mesate 
puutsutssaty naꞌjĩnac jycaaj: Naa pitstjẽꞌjaꞌs uwerra mtundwe chinda pety 
cuse yãꞌjrra, saꞌ ecaju cutyiꞌjrra chjiꞌndy walate macjwe, cyteꞌ quiꞌtjtyi 
csuusuꞌjna ũꞌnena ũucjcajn. 14 Tyãa paꞌgatey wala yuj paꞌyateva, jyucay yuꞌ 
utyaawaꞌjsameetaꞌ jĩc.
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Gobiernoꞌs ducjwaꞌjaꞌsva pẽyni 
(Mr. 12.13-17; Lc. 20.20-26)

15 Tyajũꞌ fariseoweꞌshaꞌ uꞌjrra tyãaweꞌsh pweꞌsh puuty weꞌwety Jesusaꞌs 
ewmeete nviit wẽerra. 16  Tyãꞌwẽ yũurraꞌ tyãaweꞌsh juꞌngu ũssa viteꞌ 
Herodes nasa tyãaweꞌshtyiꞌ caajty Jesusaꞌs naꞌjĩna pẽycajn:

— Caapiyaꞌjsa, indyaꞌs jiitjaꞌw, quĩjteva isasarráanang weꞌweꞌ. Saꞌ 
Dyus tashte paꞌjwaꞌj dyiꞌjaꞌsva ew yuurráang caapiyaꞌjaꞌ. Nasaa jycaajna 
yuꞌcypejnity nwẽeseꞌjeꞌtsmeeng, tyãa paꞌgatey indyaꞌ nasa ewsa naꞌwẽ 
tjengsaty jiyumey juꞌngu yuꞌtsmeeng. 17 Indyaꞌ ¿maꞌjĩquiꞌng? Jycaajsa 
Cesaraꞌs vyu ducjte ¿ewmañ? Meerraꞌ ¿ducjmeete váa ewna? jĩteꞌ, 
18  Jesusaꞌ naꞌwẽc pas tyãaweꞌsh ewmée yaacyniꞌs jiyurraꞌ:

— Andy dyiꞌpterráa ew weꞌwerraꞌ, ũuste yuꞌ ewmée yaacysaweꞌsh, 
¿quĩjyaꞌcue andyaꞌs ewmeete nviit wẽerra tyãꞌwẽ pẽyíꞌ? 19 Ducjwaꞌj vyuꞌs 
mneejyũjwe jĩteꞌ, teech vyuꞌs jyũna cũjty. 20 Atsaꞌ Jesusaꞌ tjengrraꞌ naꞌwẽc 
pẽjy:

— ¿Quiim dyiꞌpaꞌs quiꞌpnina, saꞌ quiim yaseꞌs fiꞌjnina naa vyuteꞌ? jĩteꞌ:
21 — Cesar dyiꞌpaꞌs jiꞌpjaꞌ, saꞌ tyajy yaseꞌs fiꞌjniꞌ jĩnaty pas. Tyajũꞌ Jesusaꞌ 

naꞌwẽc jycaaj:
— Cesar jĩꞌs Cesaraꞌs ducjwaꞌjaꞌ, saꞌ Dyus jĩꞌs Dyusna ducjwaꞌjaꞌ jĩteꞌ, 

22  paapẽysaweꞌshaꞌ wala cuj yajcyna neeyũuty, saꞌ tyajũ uꞌjty.

Uusaaweꞌsh quiꞌ ĩtyi yuuwaꞌjaꞌsva pẽyni 
(Mr. 12.18-27; Lc. 20.27-40)

23  Tyãa entey saduceoweꞌsh maaíi yuꞌ Jesusaꞌs tjengyaꞌ paꞌjty. Nasaꞌ 
uuyãꞌjrraꞌ peena yuꞌ ĩtyi yuuwaꞌjsameetaꞌ jĩna weꞌwesaty yuꞌ tyãa 
saduceoweꞌshaꞌ. Tyãasa naꞌwẽty paapẽjy:

24 — Caapiyaꞌjsa, meen peetaꞌsh. Moises weꞌwerraꞌ: Maa pitstjẽꞌjva 
luuch jiꞌpjumey nyuꞌs nvijtrra uuteꞌ, uusáa nyacjaꞌ tyãa uꞌy neeyũusáa 
yacj cambawaꞌjsaꞌ, atsaꞌ tyãate luuchaꞌ uusáa nchiꞌc naꞌwẽ neeyũuna jĩꞌc. 
25 Atsaꞌ cueꞌshaꞌ jiitjaꞌw siete pitstjẽꞌj pyacjtyi uꞌpuꞌ. Atsaꞌ nyafyteweꞌshaꞌ 
cambarrava luuch jiꞌpjumey uuc, tyajy nyuaꞌs nyacj eꞌsteweꞌsh jĩi nvijtrra. 
26  Atsaꞌ nyacj eꞌsteweꞌshva tyãꞌwẽyrráa nyacj tecjteweꞌsh jĩi nvijtrrac uu, 
saꞌ tyãꞌwẽrrarráaty yũu siete pyacjsay. 27 Atsaꞌ nmejteꞌ tyãa uꞌyva uuc. 
28  Tyãꞌwẽ uurrava quiꞌ ĩtyi yuu enteꞌ, ¿maa yacj isa nyu yuuwaꞌjsacy? 
tyãꞌwẽ cyanz pyacjsatyíi tyãa uꞌyrrarráa iimiꞌsaꞌ naꞌ jĩteꞌ, 29 Jesusaꞌ naꞌwẽc 
ptaꞌsh:

— Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus librute fiꞌjni ũsaꞌ tyãꞌ isa yujna sũjuꞌtsmeeiꞌcue, 
saꞌ Dyusaꞌ quĩjyaꞌva jyuca ãjana sũjuꞌtsvameeiꞌcue. Tyãasa jypumbana 
ũsiꞌcue. 30 Uusaaweꞌshaꞌ quiꞌ ĩtyi yuurraꞌ peena yuꞌ cambana 
fiꞌnzewaꞌjsameetaꞌ. Tyãaweꞌshaꞌ cielute ũssa Dyus angelesweꞌsh 
naꞌwẽsarráa yãꞌtjaꞌ. 31 Nava uurra quiꞌ ĩtyi yuuwaꞌjaꞌs iꞌcueꞌshaꞌ 
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iilẽeymeeváꞌcue Dyusíiva naꞌwẽc weꞌwe: 32  Abrahan, Isaac, Jacob 
tyãaweꞌsh Dyustju andyaꞌ jĩꞌc. Uurrava quiꞌ ĩtyi yuusaaweꞌsh Dyustju 
jĩrrac tyãꞌjĩꞌ.

33  Tyãꞌwẽ wẽseꞌjrraꞌ, wala cuj yajcyna neeyũuty tyãꞌwẽ zhichcue Jesus 
caapiyaꞌpjaꞌga.

Dyus ley maateva jytjaacuesa 
(Mr. 12.28-34)

34 Jesus tyãꞌwẽ saduceoweꞌshtyi shuunaꞌ vitniꞌs fariseoweꞌsh jiyurraꞌ, 
pcjaacjety. 35 Saꞌ Dyus ley caapiyaꞌjsa teechsaꞌ Jesus tashte utyaac pẽjyyaꞌ 
ewmée pasteva jiyu wẽerra. Saꞌ naꞌwẽc pẽjy:

36  — Dyus leyaꞌ maateva jytjaacuesaꞌ ¿maana? jĩteꞌ, 37 Jesus pasrraꞌ:
— Dyusaꞌs ũusuj jyuca yajcyrra tyãa yuurráana selpiina fiꞌnzewaꞌjaꞌ 

bagachte yujva tyutemée uu entepcach. 38  Naa tyãꞌwẽ jytjaacuesaꞌ. 
39 Eꞌsteweꞌshaꞌ tyãꞌwẽydyiꞌaꞌ: Peequíi maꞌwẽnga yaꞌpeeygãjaꞌ, tyãꞌwẽy 
mpeeygãj vite nasatyva. 40 Dyus jycaajni naa eꞌnzsarráa Moises leytyi 
jyuca ãjsataꞌ, tyãꞌwẽy Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh caapiyaꞌjnityva jyuca jĩc.

Dyus tashu yuusaꞌ ¿quiim nchiꞌcqui? jĩna Jesus pẽyni 
(Mr. 12.35-37; Lc. 20.41-44)

41 Fariseoweꞌsh pcjaacjerra cytee nee ũsiyna, 42  Jesusaꞌ naꞌwẽc pẽjy:
— Cristoꞌ ¿quimna sũjuꞌcue iꞌcueꞌshaꞌ? ¿Quiim nchiꞌcna sũjuꞌcue? jĩteꞌ, 

tyãaweꞌsh pasrraꞌ:
— David nchiꞌcna sũjuꞌtjaꞌw jĩteꞌ, 43  Jesusaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:
— Tyãꞌwẽteꞌ, ¿maꞌwẽrraga Davidaꞌs Dyus Espiritu caayaquiꞌtjeꞌ Cristoꞌs 

weꞌwerraꞌ naꞌjĩ:
 44 Andyna jypeꞌjsa Cristoꞌs Dyusaꞌ naꞌjĩc:

Andy pucate patsu juꞌngte mcaach,
Indyna atsesaty indyrrarráana nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs vitna jyãꞌpjcach jĩc.

45 Tyãꞌwẽ Davidíiva Cristoꞌs weꞌwerraꞌ: Andyna jypeꞌjsa jĩnac cysusuꞌ 
atsaꞌ Cristoꞌ ¿maꞌwẽrra David nchiꞌc yuucy? jĩteꞌ, 46  quim yujva teech 
yuwerráava pasyaꞌ ãjameetaꞌ, saꞌ tyajũyãꞌjaꞌ peena yuꞌ pẽjymeetaꞌ quim 
yujva.

Fariseo viteꞌ ley caapiyaꞌjsaweꞌshtyi yuuwesa Jesus nviitni 
(Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54; 20.45-47)

23  1 Tyajũꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh pety vite 
nasa yãꞌjrra:

2  — Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh tyãaweꞌshaꞌ Moises leyaꞌs wala 
ew jiisa tyãa leyaꞌs nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs jycaajsatjaꞌw sũjuꞌty. 3  Tyãꞌwẽyãꞌtjeꞌ, 
iꞌcueꞌshaꞌ mwẽeseꞌjwe ley ewsa maꞌwẽ jycaatjeꞌ tyãa yuꞌsaꞌ jyuca. Nava 
tyãaweꞌsh naꞌwẽ yuꞌ yũuna fiꞌnzenuwe. Tyãaweꞌshaꞌ nasa yuutyiꞌ leyaꞌs 

SAN MATEO 22 ,  23

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



52

nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs jycaajrrava tyãaweꞌsh yuꞌ leyaꞌs nwẽeseꞌjeꞌtsmeetaꞌ. 
4 Tũꞌswaꞌj iiméj wala dujsa pjeuꞌjuꞌty tyãꞌsaꞌ quim yujva chjãchjameena. 
Tyãꞌwẽsaꞌstyi nasaty ctũꞌseꞌjeꞌ, nava tyãaweꞌsh yuꞌ leꞌchcuẽ cuseterráa 
yujva at puꞌchjiꞌtsmeetaꞌ. 5 Maava uycajn sũjrra iiwejch iiwejch yajcyna 
ãate yuꞌ quĩjva yuꞌty Dyusna yaaquitstjaꞌw jĩna. Tyãasaty Dyus jycaajniꞌs 
etste fiꞌjrra cajate acjrra dyictjeuy viteꞌ cusesu tundrra fiꞌnzeꞌ. Saꞌ nasa 
jiyuni fiꞌnzeyaꞌ sũjrra atjni ropava tjaacue jyuꞌjsa iijyũrraty fiꞌnzeꞌ. 6  Fiesta 
yat-su piꞌcyni uꞌjrraꞌ, cachni wejy ewsarráanaty pacueꞌ iiwejch yajcyna. 
Saꞌ judiuweꞌsh pcjaacjenisuva tyãꞌwẽytyi yuꞌ. 7 Clliicjunsu msuuva nasaty 
wala ewrráa weꞌwena wechaa jytjãasnaty pecũjuꞌ, caapiyaꞌjsa jĩna cysus 
jytjãasna.

8  Nava iꞌcueꞌshaꞌ tyãꞌwẽ caapiyaꞌjsa jĩna cysus jytjãasna fiꞌnzenuwe. 
Tyãa paꞌgatey iꞌcueꞌshaꞌ caapiyaꞌjsamée maa yacjva jyuca pyacjsarráaiꞌcue, 
naasáa caapiyaꞌjsaꞌ teech yuurráa jiꞌpjiꞌcue tyãꞌ Dyus caajni Cristoꞌ. 
9 Iꞌcueꞌshaꞌ naa quiweteweꞌshtyiꞌ quim yujnava tata jĩna cysusnuwe, tyãa 
paꞌgatey teech Tata yuurráa jiꞌpjiꞌcue tyãꞌ cielute ũsaꞌ. 10 Saꞌ npiitstjẽꞌj 
jypeꞌjsa jĩna cysus jytjãasnava fiꞌnzenuwe, tyãa paꞌgatey Npiitstjẽꞌj 
jypeꞌjsaꞌ teech yuurráa jiꞌpjiꞌcue tyãꞌ Cristoꞌ. 11 Maatyva selpiina fiꞌnzerra 
yuurráa jytujtjesa yuuneꞌcue. 12  Tyãꞌwẽmeꞌ, maava peequíirráa walasatj 
sũjna iiwejch iiwejch yaacysaꞌ ãjmeecuẽsa yuuna, nava ãjmeecuesatj sũjna 
fiꞌnzesaꞌ walasa yuuna.

13  Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste 
yuꞌ ewmeerráa yaacysa, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ, tyãꞌwẽ 
Dyus jycaajnite uꞌcawaꞌjaꞌs apjaꞌiꞌcue maava uꞌcacajmén. Saꞌ vitesaty 
caꞌgaꞌjmeerraꞌ, iꞌcueꞌshrráa yujva uꞌcatsmeeiꞌcue, tyãa paꞌga ũucjũucjaꞌ.

14 Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste yuꞌ 
ewmeerráa yaacysa, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ. Viudaweꞌsh 
yattyi cusaꞌjrra tyãa cusaꞌjnity caapechcanaꞌjyaꞌ sũjrra wala jyuꞌj 
lisaꞌiꞌcue. Tyãꞌwẽ yũupaꞌga iꞌcueꞌshaꞌ jytjaacue Dyus castigãyni yuuneꞌcue.

15 Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste yuꞌ 
ewmeerráa yaacysa, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ. Mtee mteeva 
pecũjuꞌiꞌcue nasaty iꞌcueꞌsh juꞌngu tupjy wẽerra iꞌcueꞌsh caapiyaꞌjniꞌs 
ptaꞌshna. Nava nasaty cnayrraꞌ, tyãa nasatyiꞌ iꞌcueꞌsh ũswaꞌj infiernotey 
nviit-sa iꞌcue yuꞌ.

16  Iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ, jiimeerra naꞌjĩna iꞌcue caapiyaꞌjaꞌ 
naa paꞌga: Puuty weꞌweniꞌs cytey yuꞌnja jĩrra dyuus yataꞌsrráa cysusna 
jurãyniꞌs cytey yuumeeteva, quĩj yuumeena. Nava dyuus yatte vyuu bejaꞌs 
cysusna jurãyniꞌs yuurráꞌ cytey yuuwaꞌj yujaꞌ jĩꞌiꞌcue. 17 Jiimée luucu 
weꞌwesa, Dyus dyiꞌpteꞌ ¿quĩj wejy jytjaacue ewsacy, vyuu bejaꞌ meerraꞌ 
dyuus yataꞌ? Eꞌnzíi ¿Dyus jĩirrarráa meetynaꞌ? 18  Tyãꞌwẽy naꞌjĩꞌiꞌcue: 
Dyuus yatte altalaꞌsrráa cysusna jurãynisaꞌs cytey yuumeeteva, quĩjva 
yuumeena. Nava altalte cambwaꞌjaꞌs cysusna jurãynisaꞌs yuurráꞌ cytey 
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yuuwaꞌj yujaꞌ jĩꞌiꞌcue. 19 Jiimée luucu weꞌwesa, Dyus dyiꞌpteꞌ ¿quĩj wejy 
jytjaacue ewsacy, dyuus yatte altalaꞌ meerraꞌ altalte cambnisaꞌ? Eꞌnzíi 
¿Dyus jĩirrarráa meetynaꞌ? 20 Maava dyuus yatte altalaꞌs cysusna jurãysaꞌ 
tyãꞌsrráana cysussa yuꞌtsmeꞌ. Altalte cambnisaꞌsva jyucac cysussa yuꞌ. 
21 Tyãꞌwẽy maava dyuus yataꞌs cysusna jurãysaꞌ tyãꞌsrráana cysussa 
yuꞌtsmeꞌ. Cytee ũssa Dyus ĩtyisaꞌs cysussac yuꞌ. 22  Tyãꞌwẽy cieluꞌs cysusna 
jurãysaꞌ cielurráana cysussa yuꞌtsmeꞌ. Dyus jycaajna ũsniꞌs jyucac cysussa 
yuꞌ pety Dyus yãꞌjrra.

23  Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste 
yuꞌ ewmeerráa yaacysa, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ. Iꞌcueꞌsh 
ũusterráa yajcyrra caapiyaꞌjrraꞌ, putatyjãꞌ maꞌc yuu meerraꞌ meꞌsucue maꞌc 
yuu comino maꞌc yuu tyãꞌwẽsaty diez ets ujnderraꞌ teech etsaꞌs cutyiꞌjiꞌcue 
Dyus jĩꞌ jĩna. Nava Dyus ley jycaajrraꞌ: Dyus dyiꞌpte ew fiꞌnzena, vite 
nasaty peeygãjna, Dyusaꞌs ũusuj jyuca yajcyna tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌ jĩꞌc tyãa 
isa jycaajni yuꞌs cytey yuꞌtsmeeiꞌcue. Nava naꞌwẽ Dyus jĩꞌ jĩꞌiꞌcue tyãa yuꞌs 
nviitwaꞌj yuꞌmeꞌ. 24 Jiimée caapiyaꞌjsa, fĩsh leꞌchcuesa yuutyiꞌ aꞌtsjaꞌiꞌcue, 
nava camello walasa yuꞌsaꞌ uymeerra jycjẽejeꞌiꞌcue.

25 Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste yuꞌ 
ewmeerráa yaacysa, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ. Vaso maꞌc 
yuu meerraꞌ plaatu maꞌc yuu tyãꞌwẽsaty ecaju yuꞌ wala ew pcjiꞌcjiꞌiꞌcue, 
nava dyiicjẽ yuꞌ vite jĩity pesweerra ambnisarráa uta jiꞌpjtaꞌ. 26  Fariseo 
jiyuꞌtsmeeng. Dyiicjẽ cjuẽꞌy pcjiꞌcywaꞌjaꞌ vaso viteꞌ plaatuty, cyaj ecajuva 
jyuca ate yuuna.

27 Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste 
yuꞌ ewmeerráa yaacysa, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ. Uusáa 
pendaniꞌs cajcuecjẽ pchiimeꞌtjeꞌ, zhichcuec vyaꞌ. Nava dyiite yuꞌ uusáa 
dyiꞌtjrráa utac canzh putana ũsuꞌ. 28  Iꞌcueꞌshaꞌ tyãꞌwẽysa iꞌcue. Ãacjẽ yuꞌ 
nasaa dyiꞌpte wala ew naꞌwẽ tjenguꞌiꞌcue. Nava ũuste yuꞌ canzh ewmée 
yaacynisarráa uta ũsaꞌ.

29 Ley caapiyaꞌjsa viteꞌ fariseoweꞌsh ãaterráa ew weꞌwerraꞌ ũuste yuꞌ 
ewmeerráa yaacysa, iꞌcueꞌsh yacjaꞌ seenaꞌ yuj ũucjũucjaꞌ. Iꞌcueꞌshaꞌ ewcuẽ 
pjeuꞌjna nes yuꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa viteꞌ nasa ewsa tyãaweꞌshtyi pendaní 
cafysu. 30 Saꞌ naꞌjĩꞌiꞌcue: Cueꞌsh yatsgaweꞌsh fiꞌnzeni ente cueꞌsh ũsvatsaꞌ, 
cueꞌshaꞌ icjwaꞌjmeꞌntcaꞌw yuꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsatyiꞌ jĩꞌiꞌcue. 31 Iꞌcueꞌshaꞌ 
Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌshtyi icjsa nweꞌshiꞌcue, tyãasa iꞌcue tyãa 
icjsaweꞌshtyiꞌ cueꞌsh jiꞌj yatsgaweꞌsh jĩna weꞌweꞌ. 32  Iꞌcueꞌsh yatsgaweꞌsh 
quĩjneꞌta yũusa yuꞌ, atsaꞌ iꞌcueꞌshva tyãꞌwẽy yũuna nes yuuneꞌcue.

33  Ul weeswée seenaꞌsa jiꞌj, ¿maꞌwẽ yũurra infiernote castigãywaꞌtje 
paꞌjmée yuuquiꞌcue? 34 Tyãꞌwẽsa yãꞌjiꞌcue naꞌ iꞌcueꞌshaꞌ maaíityiꞌ cluuscjẽ 
quiꞌpna icjna, vitetyiꞌs judiuweꞌsh pcjaacjeni yatsu pãpana, vitetyiꞌs 
ajtserra chjamb iisa icjyaꞌ pacuena nes yuucajn andyaꞌ caajyaꞌvatj Dyus 
yuwe ptaꞌshsa viteꞌ quĩjteva wala jiisa viteꞌ caapiyaꞌjsa tyãaweꞌshtyi. 
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35 Tyãꞌwẽ Abelaꞌs icjnijũjy nasa ewsaty icjyaꞌ tacjrra Berequias 
nchiꞌc Zacariasaꞌs Dyus altal pucate icjiꞌcue tyãa entepcach icjnisaty 
iꞌcueꞌshrrarráa yuuwesa yuuneꞌcue. 36  Isatj weꞌweꞌ nyafiitey icjnisatyiꞌs 
nasa naa ensuweꞌsh tyãꞌwẽ yuuwesa yuutyna.

Jesusaꞌ Jerusalenaꞌs tjengrra ũꞌneni 
(Lc. 13.34-35)

37 Jerusalente nasa, iꞌcueꞌshaꞌ Dyus jycaajnisa tyajy yuweꞌs 
ptaꞌshsaweꞌshtyi icjeꞌiꞌcue, maaíityiꞌ cuet wãatatajna. Manz usva pcjacjrra 
nweꞌwe wẽetj iꞌcueꞌsh luuchtyi, atallva maꞌwẽga luuchcuẽtyiꞌs fyuu 
cuꞌta dyiite ãshiꞌ tyãꞌwẽy, nava waꞌliꞌcue. 38  Mwẽeseꞌjwe: iꞌcueꞌsh ũsniꞌ 
tjengnimée neeyũuna. 39 Naꞌjĩꞌtj naꞌ: peena yuꞌ andyaꞌs uymeeneꞌcue, 
Dyus tashu yuusa wala ewsa yujaꞌ jĩna weꞌwewaꞌj en ãjpcach.

Dyuus yat ptsuwaꞌjaꞌs Jesus ptaꞌshni 
(Mr. 13.1-2; Lc. 21.5-6)

24  1 Dyuus yatu casejrra Jesusaꞌ uꞌjuetspcachjaꞌ, tyãa yacj 
uꞌjusaweꞌshaꞌ utyaarra weꞌwety dyuus yataꞌs ptaꞌshna. 2  Atsaꞌ 

Jesusaꞌ naꞌwẽc pas:
— Tyãꞌwẽ yuj seenaꞌ zhichcue walaꞌ. Nava naꞌjĩꞌtj naꞌ: jyuca ptsuuna, 

atsaꞌ tyãa yatteweꞌsh teech cuetrráa yujva quẽeseꞌjnimeesa yuꞌ 
neeyũumeena jĩc.

Naa quiwe ptsuwaꞌj en ãjatste seenaꞌsa vyaawaꞌj 
(Mr. 13.3-23; Lc. 21.7-24; 17.22-24)

3  Tyajũꞌ Olivos vitsnaty uꞌj. Cytee paꞌjrra Jesus cachrra uꞌpteꞌ, tyãa yacj 
uꞌjusaweꞌsh maaíi yuꞌ naꞌjĩnaty weꞌwe paatste:

— Meen peetaꞌsh, ¿bagach tyãꞌwẽ jyuca ptsuucy? Saꞌ iindy quĩiwaꞌj en 
viteꞌ naa quiwe ptsuwaꞌj en ãjatsteꞌ, ¿quĩj seenaꞌsa vyaacy? jĩteꞌ, 4 Jesusaꞌ 
ptaꞌshcu:

— Mpaꞌyajcywe, iꞌcueꞌshtyi caypumbaꞌjweꞌshte. 5 Tyãꞌwẽmeꞌ, wala 
paꞌjatyna andy yaseꞌs cysusna naꞌjĩna: Dyus caajnisa Cristotj jĩtyna, saꞌ 
tyãꞌwẽ yũurra wala caypumbaꞌjatyna ĩshiina. 6  Iꞌcueꞌshaꞌ wẽseꞌjeneꞌcue 
guerra msuu msuuva uꞌpaꞌ jĩni. Tyãꞌwẽ yũuteva iꞌcueꞌshaꞌ ũucjnuwe, 
tyãꞌ nmej en yuꞌ meꞌ. 7 Gobiernoꞌ vite quiwete gobierno yacj puiityna, 
naapcachjaꞌ puuty jyuꞌj quiwejũ pweꞌshva puiityna. Tyãꞌwẽ mtee mteeva 
jyuca guerra quiiteena. Saꞌ wẽje enva paꞌjana, wee seenaꞌsava paꞌjana, 
ejndva seenaꞌsa uꞌjuetyna mtee mteeva. 8  Tyãꞌwẽ seenaꞌsa paꞌjrrava tyãa 
yuꞌ nyafyte ñusyaꞌ tacjnisarráa yuuna.

9 Tyajũꞌ iꞌcueꞌshtyi uwerra ducjetyna pãpana icjcajn, saꞌ naa quiwete 
mteeweꞌshva jyucaysa atsetyna andy jycaajniꞌs nwẽeseꞌpjaꞌgarráa. 
10 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, maanzcuẽesava Dyus tashu tyuteetyna, saꞌ puuty 
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yajtsena vitesa uwerra icjwaꞌjaꞌs vitutyna. 11 Wala ĩshiisa vyaatyna, andyaꞌ 
Dyus caajni yujtj jĩna nasa maanzcuẽesatyva ĩshiijatyna. 12  Saꞌ ewmée 
yũuna fiꞌnzewaꞌjrráa tyacue wala paꞌtjeꞌ, puuty yaꞌpeeygãjna fiꞌnzewaꞌj 
yuꞌsaꞌ iviitutyna maanzcuẽesava. 13  Nava uu entepcach Dyus yacj 
tyutemée fiꞌnzesaꞌ ewte neeyũutyna. 14 Naapcachjaꞌ Dyus jycaajwaꞌjaꞌs 
ptaꞌshnisaꞌ maa quiweteva jyuca ptaꞌshni yuuna mteeweꞌshva jyuca 
jiyucajn. Tyãꞌwẽ yũunijũ nmej ensa paꞌjana.

15  Naꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs jypaꞌyacy lẽeyrra jii mfiꞌnzewe Dyus yuwe 
ptaꞌshsa Danielaꞌ ptaꞌshna fiꞌcj dyuus yatte canzh ewmée yũuna 
paꞌjwaꞌjaꞌs. Atsaꞌ tyãꞌwẽ seenaꞌ canzhsa paꞌjrra dyuus yatte uꞌcatste 
uyrraꞌ, 16  Judea quiwesuweꞌshva jyuca ũpjna uꞌjueneꞌcue vits walasu 
ũsyaꞌ. 17 Saꞌ ẽe yat-su ũssava saꞌjrra quĩjrráanava cutyiꞌjwaꞌj en 
jiꞌpjumeetyna. 18  Tyãꞌwẽy mjĩi ejsu uꞌjusava tyajy atyjaꞌs nicyyaꞌ 
yatna uꞌjwaꞌj enrráa yujva jiꞌpjumeetyna. 19 Tyãa enteꞌ uꞌyweꞌsh nasa 
jiꞌpjsa meerrava luuch ãpãcuẽ jiꞌpjsaweꞌshaꞌ wala yuj pytjaa yuutyna. 
20  Iꞌcueꞌshaꞌ Dyusaꞌs mpẽjywe tyãꞌwẽ nus ente meerrava jycaase ente 
ũpjna uꞌjwaꞌj yuucajmén. 21 Tyãꞌwẽ tyãa enteꞌ seenaꞌ yuj wala ñuswaꞌj 
yuuna. Naa quiweꞌs pjeuꞌjiyna bagachte yujva tyãꞌwẽsa yuꞌ iiuꞌpumeꞌ, 
saꞌ tyãꞌwẽsa scjẽwniijũyãꞌjaꞌ peena yuꞌ uꞌpumeena tyãꞌwẽysa yuꞌ. 
22  Dyusaꞌ en tyãꞌwẽ seenaꞌsaꞌs tyachmée vitmeete yuꞌ, quim yujva ĩtyi 
neeyũumeetyna. Nava tyajy nasa tyjityjnisaty peeygãjrra, en tyãꞌwẽ 
seenaꞌsaꞌs tyachmeerráa vituna.

23  Maava iꞌcueꞌshtyi weꞌwerraꞌ, mtjengwe Cristo ayte ũsaꞌ jĩtyna, 
meerrava cytee ũsaꞌ jĩtyna, nava tyãꞌjĩniꞌs nwẽeseꞌjnuwe. 24 Tyãa 
paꞌgatey wala ĩshiisa paꞌjatyna, andyaꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsatj saꞌ Dyus 
caajnisa Cristotj jĩtyna, tyãꞌwẽ quim yujva ãjanimeesaꞌs caavyaꞌjaꞌjatyna 
caypumbaꞌj wẽerra. Tyãꞌwẽ yũurra maaíityiꞌ caypumbaꞌjatyna Dyus 
tyjityjnisa yujtyva. 25 Tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs ptaꞌshyãꞌtj iꞌcueꞌshtyi dyiicjẽy. 
26  Tyãa paꞌga nwẽeseꞌjmeeneꞌcue macue tyãꞌwẽ cytee ũsaꞌ nasa uꞌpnimeete 
jĩteva meerraꞌ ay dyiite ũsaꞌ jĩtyna. 27 Tyãa paꞌgatey Dyus Nchiꞌc Nasa 
Yuusáa quĩi enteꞌ, cpiꞌshva maꞌwẽga sec cãanijũ cwejnerraꞌ sec cjẽenijũva 
vyaꞌ tyãꞌwẽyrráa yuuna naa dundte jyucaysa dyiꞌpte. 28  Cacue uuniisa 
mcaa ũsteva cytee pcjaacjetyna mẽewẽjyaꞌ ũꞌyaꞌ.

Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa seenaꞌ zhichcue vyaana 
(Mr. 13.24-37; Lc. 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 Tyãꞌwẽ seenaꞌ ñuswaꞌj en scjẽuutspcachjaꞌ, secaꞌ chjiꞌndyina, 
atsaꞌ aꞌteꞌ cweetjmeena. Naapcachjaꞌ estrella ũshityna, ẽe walasu quĩj 
seenaꞌsava jyuca quẽeseꞌjni yuutyna. 30 Tyãꞌwẽ yũunijũꞌ, Dyus Nchiꞌc 
Nasa Yuusáa quĩiwaꞌjaꞌs caajiyuꞌjsa vyaana cieluju, atsaꞌ naa quiwete nasa 
maanzcuẽesava ũꞌnetyna Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa tyãꞌwẽ cieluju tãapj 
pyãjte seenaꞌ zhichcue vyaana yujte uyrra. 31 Saꞌ tyajy angelesweꞌshtyi 
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jycaajana seenaꞌ sus tujcarra tyajy tyjityjnisatyiꞌ pcjacjcajn naa 
quiweteweꞌsh mtee mteeweꞌshva jyucaysaty.

32  Naa ejemploꞌs pechcananuwe: higuera fytũu tashaꞌ ets umburra quiꞌ 
uꞌse yeetsutste uyrraꞌ, yũnyaꞌvateva jiyuꞌiꞌcue. 33  Tyãꞌwẽy naꞌwẽ seenaꞌsa 
vyaatste uyrraꞌ, jii mfiꞌnzewe, ptsuwaꞌj en utyaatste tyãꞌwẽ yuuna. 34 Isatj 
weꞌweꞌ, naa ensu nasaꞌ uumey tyãꞌwẽ seenaꞌsaty uyuuneꞌcue. 35 Cielu 
naa quiwe jyuca scjẽuutyna, nava andy weꞌweni yuꞌ cytey yuumey yuꞌ 
scjẽwmeetyna.

36  Nava quĩj ente quĩj orate tyãꞌwẽ yũuwaꞌj yuꞌsaꞌ quim yujva jiimeetaꞌ, 
cielute angelesweꞌsh Dyus Nchiꞌc tyãaweꞌsh yujva, naasáa Dyus yuurráa 
jiiaꞌ.

37 Noe enteva maꞌwẽga yuu tyãꞌwẽyrráa yuuna, Dyus Nchiꞌc Nasa 
Yuusáa quĩi enteva. 38  Tyãa ensu nasaꞌ ĩcj utameyna yuꞌ wala wechana 
ũsuꞌty ũꞌna tundyna cambana Noe arcate uꞌcapcach. 39 Saꞌ Dyus castigoꞌs 
jiimée ũsíi, ĩcj utate jyuca ptsuutsyãꞌjrrarráaty jiyu, tyãꞌwẽyrráa 
jiyumeetyna Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusáa quĩi enteva. 40 Tyãa enteꞌ eꞌnz 
pitstjẽꞌj mjĩina ij ũsutyna, atsaꞌ teechsaꞌs jyũna uꞌjni yuuna, nava viteꞌs 
nviitni yuuna. 41 Tyãꞌwẽy eꞌnz uꞌy ij ũꞌcjna ũsutyna, atsaꞌ teechsaꞌs jyũna 
uꞌjni yuuna, nava viteꞌs nviitni yuuna.

42  Iꞌcueꞌshaꞌ jypaꞌyacy meswe. Tyãꞌwẽmeꞌ, quĩj ente quĩj orate Dyus 
Nchiꞌc quĩiwaꞌjsateva jiimeeiꞌcue. 43  Nava jypaꞌyacy meswe. Yat namuva 
maꞌwẽ peswée quĩj orate yujteva jiyurraꞌ dejmée jypaꞌyacy ũytjasna 
uꞌpucy yatte pesweecajmén, tyãꞌwẽy myũuwe. 44 Tyãa paꞌga iꞌcueꞌshva 
jyuca pjeuꞌjrra meswe. Tyãꞌwẽmeꞌ, yajcymée ũsiyna Dyus Nchiꞌc Nasa 
Yuusaꞌ quĩjrráa yuuna.

Selpisáa ewsa viteꞌ ewmeesa 
(Lc. 12.41-48)

45 Selpisáa ¿maa ewqui patron neeweꞌwerra nvijtte cyte yatteweꞌshtyi 
cwẽejeꞌjmée sãꞌjĩwaꞌjsa? 46  Patron neeweꞌwerra nviitniꞌs jyuca cytey yuuna 
ũste patronaꞌ tjengna paꞌtjeꞌ, tyãa selpisáa yacjaꞌ wala yuj wecha yujna. 
47 Isatj weꞌweꞌ: tyãꞌwẽ yũusaꞌs patronaꞌ tyajy jiꞌpjuniꞌs jyuca neeweꞌwerra 
nviituna. 48  Nava selpisáa ewmeesaꞌ patron paꞌjyaꞌ jytjẽeyuuna sũjrra 
49 cyte vite selpisaaty pcyuuna tũusaaweꞌsh yacj tundyna ũꞌna yũuna 
ũsteꞌ, 50 yajcymée ũsiyna patronaꞌ quĩj ente quĩj orateva paꞌjrráa yuuna. 
51 Saꞌ seenaꞌ wala ñus ñus castigãina tyãꞌwẽ yuwejurráa ew weꞌwerraꞌ 
ũuste yuꞌ ewmeerráa yaacysaweꞌshtyi naꞌwẽy. Tyajũyãꞌjaꞌ tyãa selpisáa 
ewmeesaꞌ seenaꞌ wala pembeena quiꞌtjtyi csuusuꞌjna.

Diez cnaꞌsa yacj caajaꞌndaꞌjni

25  1 Dyus jycaajwaꞌj en ãjteꞌ, naꞌwẽ yuuna: Diez cnaꞌsava maꞌwẽta 
lampara aceite awniisaꞌs atrra boda yatna uꞌj novioꞌs jypaꞌgayaꞌ, 
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tyãꞌwẽy yuutyna. 2  Tyãa cnaꞌsaweꞌsh tajtssaꞌ jypaꞌyacymeerra pjeuꞌjmeety 
uꞌj, saꞌ vite tajtssaꞌ jypaꞌyacyrra jyuca pjeuꞌjrraty uꞌj. 3  Tajtssaꞌ ew ũus 
yajcymeerraꞌ, lampara yuꞌsaꞌ jyũrra uꞌjrrava aceite yuꞌ jyũmeety uꞌj 
ptsuute quiꞌ awwaꞌj. 4 Nava vite tajtssaꞌ aceite jyũrraty uꞌj lamparateweꞌsh 
ptsuuteꞌ quiꞌ awwaꞌj. 5 Novio paꞌjyaꞌ jytjẽeyuuteꞌ, tyãaweꞌshtyi wala 
deewẽe yuuteꞌ dejty. 6  Tyajũꞌ cuspyãj yuutsteꞌ, ptjũusec naꞌjĩna sus 
weꞌweni: Novio yujyãꞌjaꞌ, atsaꞌ jypaꞌgayaꞌ myujwe jĩni. 7 Naapcachjaꞌ 
cnaꞌsaweꞌsh cyanzíi quiiterra lamparaꞌs pjeuꞌjty. 8  Atsaꞌ tajtssa 
jypaꞌyacymée uꞌjsaweꞌshaꞌ vite tajtssaty aceite tjãastyi: Leꞌchcuẽrráava 
peesuneꞌcue. Tyãꞌwẽmeꞌ, cueꞌsh pquiꞌtanisaꞌ ũchjatsaꞌ jĩnaty weꞌwe. 9 Nava 
cnaꞌsaweꞌsh jypaꞌyacy pjeuꞌjrra uꞌjsaꞌ naꞌwẽty pas: Ũsmeꞌnjaꞌw. Tyãꞌwẽmeꞌ, 
cueꞌsh jĩi yujva ãjmée jiꞌptjaꞌw, atsaꞌ iꞌcueꞌshtyi ũswaꞌj yuꞌ wejy ãjmeena. 
Wejy yuuva meꞌjwe weyyaꞌ jĩꞌty. 10 Tyãꞌwẽ tajtssa jypaꞌyacymeerra 
aceite weyyaꞌ uꞌjuetspcachjaꞌ, ptamusá novioꞌ paꞌcj. Atsaꞌ jypaꞌyacy 
ũytjãssaweꞌshaꞌ boda yatte novio yacj uꞌcatspcachjaꞌ, vityaꞌs apjtyi. 11 Tyãa 
eꞌsuyãꞌjty vite cnaꞌsaweꞌsh cũjrra: Meen pjaande jĩna weꞌwe. 12  Nava 
pasrraꞌ: Isa, andyaꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌ jiimeetj jĩc.

13  Iꞌcueꞌshaꞌ jypaꞌyajcy meswe. Tyãꞌwẽmeꞌ, quĩj ente quĩj orate Dyus 
Nchiꞌc Nasa Yuusáa paꞌjwaꞌjaꞌs jiimeeiꞌcue.

Mjĩiyaꞌ ãjawaꞌjsaty vyuꞌs neeweꞌwerra uꞌjni yacj caajaꞌndaꞌjni
14 Teech pitstjẽꞌjva maꞌwẽga vite quiwen uꞌjuetsrraꞌ, tyãꞌsna 

selpisaaweꞌshtyi paꞌyarra tyajy vyuꞌs neeweꞌwerra ũsrra uꞌj, tyãꞌwẽ yũuna 
Dyus jycaajwaꞌj en ãjteꞌ.

15 Tyãa pitstjẽꞌjaꞌ selpisáa teechsaꞌs vyu tajts milcu ũs, saꞌ viteꞌs eꞌnz 
milcu ũs, saꞌ viteꞌs teech milcu ũs, teechsa naꞌwẽrraj macuesaꞌs shiingmée 
iijyũyaꞌ ãjawaꞌjsateva tyacuerráac ũsrra uꞌj. 16  Teech selpisáa tajts mil vyu 
jypaꞌgasaꞌ, tyãa vyuꞌs cmãajiꞌjrra quiꞌ vite tajts mil íic ãj cnay. 17 Tyãꞌwẽy 
eꞌnz mil jypaꞌgasava quiꞌ vite eꞌnz mil íic ãj cnay. 18  Nava teech milrráa 
jypaꞌgasaꞌ patron vyuꞌs cafiꞌjrra quiwetec pendáa.

19 Patronaꞌ wala tyachte quiꞌ shawendna paꞌjrraꞌ, tyãa selpisaaweꞌshtyi 
vyu ũsniꞌs quiꞌ pẽjycu. 20 Nyafyteꞌ tajts mil vyu jypaꞌgasa cjuẽꞌy utyaana 
cũjrra quiꞌ vite tajts mil íic ãj caashwenduꞌj naꞌjĩna patronaꞌs: Indyaꞌ tajts 
milngu ũs, atsaꞌ quiꞌ vite tajts mil íitj cnay cmãajiꞌjrra jĩteꞌ, 21 patronaꞌ 
naꞌwẽc weꞌwe: Indyaꞌ vyuꞌsaꞌ psuwmeeng wala ew cmãajiꞌj. Tyãꞌwẽ 
leꞌchcuẽrráasanava psuwmée cmãajiꞌpjaꞌga, wejy walasanava neeweꞌwerra 
iindy cusete nviituꞌnja. Ãchjaꞌ meꞌca andy yacj wechana ũsyaꞌ jĩc. 
22  Tyajũꞌ vite selpisáa eꞌnz mil jypaꞌgasava cũjc naꞌjĩna patronaꞌs: Indyaꞌ 
eꞌnz milrráang ũs, nava tyãꞌsaꞌ cmãajiꞌjrra quiꞌ vite eꞌnz mil íitj ãj cnay 
jĩteꞌ, 23  patronaꞌ naꞌwẽc pas: Indyaꞌ vyuꞌsaꞌ psuwmeeng wala ew cmãajiꞌj. 
Tyãꞌwẽ leꞌchcuerráasanava psuwmée ewngu cmãajiꞌpjaꞌga ãchjaꞌ tyãate 
jytjaacue walasanava nviituꞌnja iindy cusete. Meꞌca andy yacj wechana 
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ũsyaꞌ jĩc. 24 Tyajũꞌ teech milrráa jypaꞌgasava cũjc patronaꞌs naꞌjĩna: Indyaꞌ 
wala weesweeteva jiitj, saꞌ iindy uutjashmeesuva jyucang pcjacjeꞌ quĩjva 
ujmeerrava. 25 Tyãa paꞌga ũucjrra iindy vyuꞌs jyaawtju quiwete pendaarra. 
Nava ãchjaꞌ ducjetstju indy macueneꞌnga ũs tyãꞌsaꞌ jĩteꞌ, 26  patronaꞌ 
naꞌwẽc pas: Indyaꞌ seelpimée watycuẽng. Andyaꞌ tyãꞌwẽ juunaꞌrra quĩjva 
ujmeerrava vite jĩity pcjacjsateva jiitj jĩꞌng naꞌ, 27 ¿mjĩtenga andy vyuꞌs 
bancoga jyaawmée tyãate jytjaacuecuẽ nuypejnarra caashwenduꞌjyaꞌ? 
jĩrraꞌ, 28  cytee ũssaty naꞌwẽc jycaaj: Tyãa pitstjẽꞌj vyu mil jiꞌpjsaꞌs cusaꞌjrra 
diez mil jiꞌpjsaꞌs meswe. 29 Tyãa paꞌgatey jiꞌpjsaꞌs jweeíirráa jytjaacue 
ũswaꞌjaꞌ wala jiꞌpjucajn. Nava jiꞌpjmeesaꞌs jyuca cusaꞌjwaꞌjaꞌ leꞌchcuẽrráa 
jiꞌpjuniꞌsva. 30 Saꞌ tyãa pitstjẽꞌj seelpimeesaꞌs uwerra ecaju chjiꞌndy walate 
macjwe. Cyteꞌ seenaꞌ yuj pembeena quiꞌtjtyi csuusuꞌjna ũswaꞌjaꞌ jĩc.

Naa quiweteweꞌshtyi jyuca ewsaty fii tyundeni
31 Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ jycaajsa yuurra angelesweꞌsh cshavyte 

quĩjrra tyajy jycaajwaꞌtje cachjiina. 32  Tyajũꞌ nasaꞌ naa quiwete mtee 
mteeweꞌshva jyuca pcjaacjetyna tyajy tashte, atsaꞌ teechsa naꞌwẽrraj 
tyjityjrra tyundena, piisháa-tjengsava maꞌwẽga fii tyundéꞌ piisháa viteꞌ 
caplaty tyãꞌwẽy. 33  Saꞌ piishaatyiꞌ patsu juꞌngu tyajrraꞌ, caplatyiꞌ jembu 
juꞌngu tyajana. 34 Tyãꞌwẽ yũurra jycaajsaꞌ weꞌwena patsu juꞌngu ũssatyiꞌ 
naꞌjĩna: Andy Tata peeygãanisa, iꞌcueꞌshaꞌ myujwe tyãꞌwẽ naa quiweꞌs 
vitiyna iꞌcueꞌsh jycaajwaꞌj pjeuꞌjni ũsaꞌ tyãꞌsna jypaꞌgayaꞌ. 35 Tyãa paꞌgatey 
iꞌcueꞌshaꞌ andyaꞌs sãꞌjĩ iꞌcue wẽena uꞌjuteꞌ. Saꞌ yũꞌwẽena uꞌjuteꞌ, yusiꞌcue. 
Nasa ecajuweꞌsh naꞌwẽ uꞌjuteꞌ, deewaꞌj pquiꞌjiꞌcue. 36  Atjwaꞌj ropa jiꞌpjmée 
uꞌjuteꞌ, ropa ũsiꞌcue. Uuyaꞌ ũsteꞌ, tjengyaꞌ paꞌjiꞌcue. Carcelte ũsteꞌ, cyteeva 
tjengyaꞌ paꞌjiꞌcue jĩteꞌ, 37 nasa ew yũusaꞌ naꞌjĩtyna: Indyaꞌ ¿bagach wẽena 
uꞌjutetcaꞌw uyrra ũꞌ puuts? ¿Bagach yũꞌwẽena uꞌjutetcaꞌw tundywaꞌj ũs? 
38  Indyaꞌ ¿bagach tyãꞌwẽ ecajuweꞌsh naꞌwẽ uꞌjute uyrratcaꞌw deewaꞌj 
pquiꞌj? ¿Bagach tyãꞌwẽ ropa jiꞌpjmée uꞌjutetcaꞌw ropava ũs? 39 ¿Bagach 
ãtsaꞌna ũstetcaꞌw tjengyaꞌ paꞌj? ¿Bagach carcelte ũstetcaꞌw cyteeva 
tjengyaꞌ paꞌj? jĩtyna. 40 Atsaꞌ jycaajsaꞌ naꞌwẽ pasuna: Isatj weꞌweꞌ, andy 
yacjtjẽꞌjweꞌsh macue wala pytjaa ãjmeecuesarrava ayte ũstaꞌ tyãaty 
tyãꞌwẽ yũusaꞌ andyna puꞌchsarra iꞌcue tyãꞌwẽ yũu jĩna.

41 Tyajũꞌ jembu juꞌngu ũssatyiꞌ jycaajsaꞌ naꞌjĩna weꞌwena: Andy tashu 
mtyuteewe, iꞌcueꞌshaꞌ ewmeeteweꞌsh yãꞌjiꞌcue. Tyãa paꞌga echtjẽꞌj jĩi 
echtjẽꞌj angelesweꞌsh jĩi pjeuꞌjni ũsaꞌ infierno ipy wala cytee meꞌjwe 
jĩna jycaajana. 42  Tyãꞌwẽ andy wẽena uꞌjuteva, puutsmeeiꞌcue. Yũꞌwẽena 
uꞌjuteva tundywaꞌj ũsmeeiꞌcue. 43  Nasa ecajuweꞌsh naꞌwẽ uꞌjuteva, deewaꞌj 
pquiꞌjmeeiꞌcue. Ropa jiꞌpjmée uꞌjuteva, atjwaꞌj ũsmeeiꞌcue. Ãtsaꞌna ũsteva, 
tjengyaꞌ paꞌjmeeiꞌcue. Saꞌ carcelte ũsteva, cyteeva tjengyaꞌ paꞌjmeeiꞌcue 
jĩteꞌ, 44 tyãaweꞌshaꞌ naꞌwẽ pasutyna: Indyaꞌ ¿bagach wẽena uꞌjutetcaꞌw 
puutsmée? ¿Bagach yũꞌwẽena uꞌjutetcaꞌw tundywaꞌj ũsmée? ¿Bagach 
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ecajuweꞌsh naꞌwẽ uꞌjutetcaꞌw deewaꞌj pquiꞌjmée? ¿Bagach ropa jiꞌpjmée 
uꞌjutetcaꞌw atjwaꞌj ũsmée? ¿Bagach ãtsaꞌna ũstetcaꞌw tjengyaꞌ paꞌjmée? 
¿Bagach carcelte ũstetcaꞌw cyteeva tjengyaꞌ paꞌjmée? jĩtyna. 45 Atsaꞌ 
jycaajsaꞌ naꞌwẽ pasuna: Isatj weꞌweꞌ, naa nasa pytjaa ãjmeecuẽsaty quĩjte 
yujva puꞌchmeeiꞌcue naꞌ andyna puꞌchsameerraiꞌcue tyãꞌwẽ yuu jĩna. 
46  Tyãa paꞌga ew yũusameꞌ infierno ipy ptsuwaꞌjmeete cjẽeyaꞌ uꞌjuetyna, 
naapcachjaꞌ ew yũusaweꞌshaꞌ bagachteva ptsuwaꞌjmée ĩtyi fiꞌnzewaꞌjaꞌs 
jiꞌpjutyna.

Jesusaꞌs icjwaꞌjaꞌs puuty weꞌweni 
(Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

26  1 Jesusaꞌ tyãꞌwẽ ptaꞌshna jyãꞌjrraꞌ, tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi 
naꞌjĩnac weꞌwe:

2  — Iꞌcueꞌshaꞌ jii iꞌcue Pascua fiesta ãjyaꞌ eꞌnz enrráa yãꞌj peejyaꞌ, atsaꞌ 
tyãa enteꞌ Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs uwerra ducjni yuuna cluuscjẽ aꞌcyrra 
icjcajn jĩc.

3  Tyãa entey sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh, ley caapiyaꞌjsaweꞌsh, judiu 
ntjẽꞌjsaweꞌshaꞌ pcjaacjety sacerdote npiitstjẽꞌj Caifas yat patyute, 4 saꞌ 
tyãaweꞌsh pweꞌsh puuty weꞌwety nasa jiyunimeete paatste Jesusaꞌs uwerra 
icjyaꞌ. 5 Tyãasaty fiesta ente yuꞌ tyãꞌwẽ icjyaꞌmée puuty weꞌwe nasa wala 
suscajmen.

Aceite paꞌgasaꞌs teech uꞌy Jesus dyictjecjẽ awni 
(Mr. 14.3-9; Jn. 12.1-8)

6  Tyãa ensuꞌ Jesusaꞌ Betania chjambte Simon wãꞌjy weeju catyjisa yattec 
ũsuꞌ. 7 Atsaꞌ teech uꞌy utyaana cũjc aceite wẽt putasaꞌs frascote uta awniisa 
wala paꞌgasaꞌs atrra. Saꞌ Jesus cachrra uꞌpteꞌ, tyajy dyictjecjẽc jyuca aw. 
8  Tyãꞌwẽ yũuniꞌs Jesus yacj uꞌjusaweꞌsh uyrraꞌ, naꞌjĩnaty ũuscha weꞌwe:

— ¿Tyacue yujaꞌ wala psuwmañ? 9 Tyãꞌwẽ yũupcachte wejyva paꞌgate 
tyweyrra tyãa vyuꞌs puuplesaty peesvatsneꞌ wejy ew yuꞌ jĩteꞌ, 10 Jesus 
wẽseꞌjrraꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

— ¿Quĩjcue cuch susuꞌ naa uꞌyaꞌs? Naꞌwẽ yũunisaꞌ psuwnisameꞌ. 
11 Puuplesaꞌ bagachteva iꞌcueꞌsh yacj nes yuutyna. Nava andyaꞌ iꞌcueꞌsh 
yacj nes yuuwaꞌjsameetj. 12  Naa uꞌy andy cacuecjẽ aceite wẽt putasaꞌs 
awcu, nava andy uute pendaawaꞌjaꞌs pjeuꞌjnarráac tyãꞌwẽ yũu. 13  Isatj 
weꞌweꞌ: Naa quiwete mtee mteeva Dyus yuweꞌs ptaꞌshna pecũjsaꞌ naa uꞌy 
tyãꞌwẽ yũuniꞌsva jaꞌnda ptaꞌshni yuuna pechcanamée jĩc.

Jesusaꞌs preesuꞌjwaꞌjaꞌs Judas ũus yaacyni 
(Mr. 14.10-11; Lc. 22.3-6)

14 Tyajũꞌ Jesus yacj uꞌjusa docesateweꞌsh Judas Iscariote yaasesaꞌ 
sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh yacj puuty weꞌweyaꞌ uꞌjrra 15 tyãaweꞌshtyi naꞌjĩc:
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— Jesusna uwerra ducjteꞌ ¿manz deweequiꞌcue? jĩteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ treinta 
vyuty deweyaꞌ neeyũu. 16  Tyajũꞌ Jesusaꞌs maꞌwẽ yũurra tyãaweꞌsh cusete 
ducjyaꞌ ãjawaꞌjaꞌs wala pacuec.

Jesusaꞌ docesaweꞌsh yacj nmej ũꞌni 
(Mr. 14.12-25; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

17 Pan levadura jiꞌpjmée ũꞌni fiesta en ãjatsteꞌ, Jesus yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ 
tyajy tashte utyaarra naꞌwẽty pẽjy:

— Pascuate ũꞌwaꞌjaꞌs ¿mteenga pjeuꞌj jytjãasuꞌ? jĩteꞌ, 18  naꞌwẽc jycaaj:
— Jerusalenna meꞌjwe, cytee teech pitstjẽꞌjaꞌs jii iꞌcue tyãꞌsna 

naꞌjĩneꞌcue: Cueꞌshtyi caapiyaꞌjsaꞌ naꞌjĩnac yuwe caaj: Andy uuwaꞌj en 
utyaac, atsaꞌ iindy yatte Pascuaꞌs yuꞌscjẽwyaꞌvatj andy yacj uꞌjusaweꞌsh 
yacj jĩneꞌcue jĩteꞌ, 19 tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ Jesus jycaajniꞌs cytey yuuty, 
saꞌ ũꞌwaꞌjaꞌs pjeuꞌjty.

20 Tyajũꞌ jyuca chjiꞌndyitsteꞌ, Jesusaꞌ docesaweꞌsh yacj cachcu mesate 
ũꞌyaꞌ. 21 Saꞌ ũꞌna uꞌprraꞌ, naꞌwẽc weꞌwe:

— Isatj weꞌweꞌ, iꞌcueꞌsh yacj uꞌjusa teechsaꞌ andyaꞌs atsesaweꞌsh cusete 
ducjyaꞌvaꞌ jĩteꞌ, 22  tyãaweꞌshaꞌ wala ñusrra paapẽjytyi teech teechrraj:

— ¿Andy maꞌtj? jĩna. 23  Atsaꞌ Jesusaꞌ ptaꞌshcu:
— Maa tyãꞌwẽ andy yacj jaꞌndarraj cuseꞌs acjena plaatucjẽ tyãa tyãꞌwẽ 

andyaꞌs atsesaweꞌsh cusete ducjwaꞌjsaꞌ. 24  Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌ 
maꞌwẽ uuwaꞌjsateva Dyus librute ptaꞌshiꞌc tyãꞌsaꞌ cytey yuuyaꞌvaꞌ. 
Nava andyaꞌs atsesaweꞌsh cusete ducjsaꞌ ¡seenaꞌ yuj ñuste cjẽjena! Tyãa 
pitstjẽꞌjaꞌ naa quiwete wejy yuuva upymeevatsneꞌ wejy ew yuꞌ jĩteꞌ, 
25  Judasaꞌ pẽjycu:

— Meerraꞌ ¿andyváꞌntcacy? jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
— Indyíing jĩc.
26  Ũꞌna uꞌprraꞌ, Jesusaꞌ panaꞌs jypaꞌganaꞌva Dyusaꞌs wecharra 

peꞌltendec, saꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi ũsuꞌscu naꞌjĩna:
— Mẽꞌwe, naa panaꞌ andy cacue naꞌwẽsaꞌ jĩrraꞌ, 27 vasoꞌsva jypaꞌganaꞌva 

Dyusaꞌs wecharra tyãaweꞌshtyi ũscu naꞌjĩna:
— Jyucaysa mtundywe naa vasoteweꞌshaꞌs. 28  Naa vasoteweꞌshaꞌ andy 

ee naꞌwẽsaꞌ. Dyusaꞌ maanzcuẽesa pcaltyiva cjũcjrra nweꞌwewaꞌjaꞌs 
vitcu, nava andy eeaꞌs pcawrra yuurráac tyãꞌwẽ nweꞌwewaꞌjaꞌs vit. 
29 Nava naꞌjĩꞌtj naꞌ: ãchjũyãꞌjaꞌ peena yuꞌ tundymeꞌnja naa uva yuꞌaꞌs, 
naasáa andy Tata jycaajwaꞌj enterráa yãꞌj quiꞌ iꞌcueꞌsh yacj pcjaacjerra 
tundyiꞌnja jĩc.

Pedro ĩshiiwaꞌjaꞌs Jesus ptaꞌshni 
(Mr. 14.26-31; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

30 Tyajũꞌ Dyusna wechana memna jyãꞌjrraꞌ, uꞌjty Olivos tjãꞌj vitsna. 
31 Atsaꞌ cytee paꞌjrraꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe:
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— Naa custeꞌ iꞌcueꞌsh jyucaysa andyrráana nvijtrra tyuteeneꞌcue. Tyãa 
paꞌgatey tyãꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs Dyus librute naꞌjĩꞌc: Piisháa-tjengsaꞌs icjteꞌ, 
piisháꞌ jyuca ũpjuutyna jĩꞌc. 32  Nava andyaꞌ uurrava quiꞌ ĩtyi yuurraꞌ 
iꞌcueꞌsh yatste uꞌjueꞌnja Galilean jĩteꞌ, 33  Pedroꞌ naꞌwẽc pas:

— Macue vite yuꞌ indyrráana nvijtrra tyuteeteva, andy yuꞌ tyãꞌwẽ 
yũumeꞌnja jĩteꞌ, 34 Jesus pasrraꞌ:

— Isatj weꞌweꞌ, naa custe atall weꞌwemeyna indyaꞌ Jesusaꞌs jiimeetj jĩna 
tecj us ĩshiijaneꞌnga jĩteꞌ, 35 Pedroꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

— Macue indy yacj jaꞌndatey uuwaꞌjmaꞌc casej, nava indyaꞌs jiimeetj 
jĩna yuꞌ ĩshiimeꞌnja.

Atsaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh jyucaysa tyãꞌwẽrrarráaty weꞌwe.

Jesusaꞌ Getsemanite Dyus yacj puuty weꞌweni 
(Mr. 14.32-42; Lc. 22.39-46)

36  Tyajũꞌ Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌsh yacj Getsemaní yaasesate paꞌjrraꞌ, 
naꞌwẽc weꞌwe:

— Ayte mcaachwe, naapcachjaꞌ andyaꞌ Tata yacj puuty weꞌweyaꞌ 
uꞌjuetstju jĩrraꞌ, 37 Pedro viteꞌ Zebedeo nchiꞌc eꞌnzsaty peꞌjrrac uꞌj. Saꞌ 
ũuste wala ñus ũusutjeteꞌ, naꞌjĩc:

38  — Tyacue wala pytjaa yuurra uuwaꞌjaꞌs yajcyteꞌ, wala ñus yujaꞌ. Atsaꞌ 
iꞌcueꞌshaꞌ aytee neeyũurra dejmée jypaꞌyacy meꞌpwe andy naꞌwẽy jĩrraꞌ, 
39 Jesusaꞌ jyuꞌjmée uꞌjrrarráa tycaa pquipja weterra Dyus yacj puuty 
weꞌwec naꞌjĩna:

— Tata, indyaꞌs ewuwechteꞌ, andyaꞌs meen nweꞌwe tyacue wala pytjaa 
yuuwaꞌjaꞌs jypaꞌgacajmen. Nava andy jytjãasni yuꞌsaꞌ cytey yuumeerrava, 
iindy jytjãasnirráꞌs cytey meen yũu.

40 Tyajũꞌ Jesusaꞌ quiꞌ shawendcu Pedroweꞌsh tashtey, saꞌ dejna ũste 
uyrraꞌ naꞌwẽc weꞌwe Pedroꞌs:

— Andy yacj jypaꞌyacy dejmée ũsyaꞌ ãjameeváꞌcue teech orarráava. 
41 Ewmeete weteyaꞌmée jypaꞌyacy dejmée meꞌpwe Dyus yacj puuty 
weꞌwena. Iꞌcueꞌshaꞌ ũusuj yuꞌ chjãchjaiꞌcue yaaquiꞌ, nava iꞌcueꞌsh cacue yuꞌ 
chjãchjatsmeꞌ cytey yuuyaꞌ.

42  Tyajũꞌ Jesusaꞌ quiꞌquin uꞌjrraꞌ, naꞌjĩnac Dyus yacj puuty weꞌwe:
— Tata, tyacue wala pytjaa yuuwaꞌjaꞌs yuꞌptjejyaꞌ ewuwechmeeteꞌ, 

iindy jytjãasni cytey yuuvatsrráa ewna jĩrraꞌ, 43  Pedroweꞌsh tashte 
quiꞌ shawendrraꞌ, tyãaweꞌsh yafy chjãchjameete quiꞌ dejna ũstec uy. 
44  Saꞌ nyafíi naꞌwẽyrráa weꞌwerra tecj usva quiꞌ uꞌcj, Dyus yacj puuty 
weꞌweyaꞌ. 45  Tyãꞌwẽ yũurrac Pedroweꞌsh tashna shawendna cũjrraꞌ, 
naꞌwẽ weꞌwe:

— Ãchj yuurráꞌ mdejyujíiwe jycaaseyaꞌ. Dyus Nchiꞌc Nasa Yuusaꞌs 
pcalsaweꞌsh cusete ducjwaꞌj en ãjc. 46  Atsaꞌ quiiterra uꞌjuega. Andyaꞌs 
atsesaweꞌsh cusete ducjwaꞌjsaꞌ yujyãꞌjaꞌ jĩc.
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Jesusaꞌs preesuꞌjni 
(Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

47 Jesus cytee weꞌwena nee ũsiyna, Judasaꞌ paꞌcj. Tyãꞌ 
docesateweꞌshíirráac yuꞌ. Atsaꞌ tyãa yacj nasa wala cuj paꞌjty cchill viteꞌ 
fytũ atrra. Tyãaweꞌshaꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh 
jycaajnisaty yuꞌ. 48  Judasaꞌ naꞌjĩnaga yuꞌcyweꞌwerra peꞌjna yuwéꞌ Jesusaꞌs 
tundcajn:

— Maꞌsna dyiꞌpte andy wechaꞌnja tyãꞌsna tundrra jyũna uꞌjueneꞌcue 
jĩnaga weꞌwe.

49 Tyãasac Jesus tashte utyaarra naꞌwẽ weꞌwe:
— Cueꞌshtyi jypeꞌjsa jĩnaꞌva wechac.
50 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:
— Namicu, ¿quĩjyaꞌ yujnga? jĩtspcachjaꞌ, tundtyi jyũna uꞌjyaꞌ.
51 Tyãꞌwẽ tundutspcachjaꞌ, Jesus yacj piꞌcyna uꞌjusa teechsaꞌ cchillaꞌs 

jycuutyiꞌjrra sacerdote npiitstjẽꞌjaꞌs selpisáa tjũꞌwẽꞌs spẽꞌtjcu. 52  Atsaꞌ 
Jesusaꞌ weꞌwec:

— Iindy cchillaꞌs mjyaaw. Tyãꞌwẽmeꞌ, jyucay maava cchilluj puiisaꞌ, 
cchillteyrráa uuwaꞌjsataꞌ.  53  Andy Tataꞌs maanzcuẽe angelesweꞌshva 
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andyna nweꞌwewaꞌjsa pẽjyteꞌ, cytey yuuna sũjuꞌtsmeeváꞌnga. 54  Tyãꞌwẽ 
pẽjyteꞌ, cytey yuuyujuna, nava Dyus libruteꞌ nyafiitey ptaꞌshni yãꞌcj 
yuꞌ ãchj naꞌwẽ tundutstaꞌ tyãꞌ cytey yuucajn, atsaꞌ nweꞌwewaꞌjsa 
pẽjymeꞌnja.

55 Tyãꞌjĩrraꞌ tundsatycu weꞌwe:
— Andyaꞌ pesweetjas iꞌcue andyaꞌs tundyaꞌ cchill pety fytũ atrra paꞌj. 

Andyaꞌ caapiyaꞌjyaꞌ een isatj dyuus yatte iꞌcueꞌsh cshavyte nes yuꞌ. Nava 
tyagachjíi yuꞌ tundmeeiꞌcue. 56  Nava Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh fiꞌjrra 
nviitni cytey yuucajnrráa tyãꞌwẽ yuutsaꞌ jĩc. Naapcachjaꞌ Jesus yacj 
uꞌjusaweꞌshaꞌ tyãꞌsrráana nvijtrra jyuca ũpjna uꞌjty.

Caifas tashte Jesusaꞌs cuutyaꞌjni 
(Mr. 14.53-65; Lc. 22.54-55, 63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)

57 Atsaꞌ Jesusaꞌs tundrra jyũna uꞌjty sacerdote npiitstjẽꞌj Caifas tashte. 
Cyteeaꞌ ley caapiyaꞌjsa viteꞌ judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh tyãaweꞌshtyi pcjaacjerra ũs 
yuꞌ. 58  Atsaꞌ Pedroꞌ eꞌste jyuꞌj neeyũurrac yujna ũsuꞌ, sacerdote npiitstjẽꞌj 
yat patyute uꞌcapcach, saꞌ cytee policiaweꞌsh yacj cachrra neeyũuc quĩj 
yũuteva uyyaꞌ.

59 Naapcachjaꞌ sacerdoteweꞌsh, judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh viteꞌ jyucay 
cytee pcjaacjerra ũssaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs quiicjeꞌjyaꞌ sũjrra quĩjrráava 
ĩshiiwaꞌjsa pacueꞌty. 60  Macue nasa maanzcuẽesa quĩjrráava ptaꞌshna 
cũjteva, ĩshiinirráac casejeꞌ. Nava nmejteꞌ eꞌnz nasa ĩshiisa cũjrra 
naꞌwẽty ptaꞌsh:

61 — Naa pitstjẽꞌjaꞌ naꞌjĩꞌc: Andyaꞌ naa dyuus yataꞌs pẽtyrra tecj enteꞌ 
quiꞌ tyajaꞌnja jĩꞌc jĩna ptaꞌshteꞌ, 62  sacerdote npiitstjẽꞌjaꞌ quiiterra Jesusaꞌs 
naꞌwẽc weꞌwe:

— ¿Quĩj yũurranga maꞌwẽrráava pasuꞌtsmée? Meerraꞌ ¿isa yuj 
tyãꞌjĩváꞌnta? jĩteva, 63  Jesusaꞌ pasmeꞌ. Atsaꞌ sacerdote npiitstjẽꞌjaꞌ naꞌwẽc 
weꞌwe:

— Dyus ĩtyisa dyiꞌpte jurãyrra isasarráꞌs mpeetaꞌsh. Indyaꞌ ¿Cristo Dyus 
Nchiꞌc dyijngáꞌ? jĩteꞌ, 64 Jesus pasrraꞌ:

— Indyaꞌ isang weꞌweꞌ. Andyaꞌ iꞌcueꞌshtyi naꞌjĩꞌtj naꞌ: Dyus Nchiꞌc Nasa 
Yuusaꞌs uyuuneꞌcue Dyus pucate cachrra uꞌpte saꞌ cieluju tãapj pyãjte 
quĩjatsteva uyuuneꞌcue jĩteꞌ, 65 sacerdote npiitstjẽꞌjaꞌ ũusacharra peecy 
atjni ropaꞌs sundec naꞌjĩna:

— Naa pitstjẽꞌjaꞌ tyajy yuweju yuu atseweꞌwec Dyusaꞌs, atsaꞌ 
¿quĩjyaꞌrráa testigo jwee pejiicytjaꞌw? Tyajy atseweꞌweniꞌs iꞌcueꞌshíiva 
wẽseꞌjiꞌcue. 66  Saꞌ ãchjaꞌ ¿maa sũjuꞌcue? jĩteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ naꞌwẽty pas:

— Tyãꞌ yuuwesaꞌ, tyãa paꞌga icjwaꞌj yuuna jĩty.
67 Tyajũꞌ Jesus dyiꞌpte fyneꞌsh avytjetjrra uyiity, atsaꞌ viteꞌ dyiꞌptety 

ucaꞌca naꞌjĩna:
68  — Indyaꞌ Cristo dyijrraꞌ, mjiyu quimga dyiꞌpte ujca.
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Jesusaꞌs jiimeetj jĩna Pedro weꞌweni 
(Mr. 14.66-72; Lc. 22.56-62; Jn. 18.15-18, 25-27)

69 Tyãꞌwẽ yuutspcachjaꞌ, Pedroꞌ ecaju patyutec cachrra uꞌpuꞌ. Atsaꞌ teech 
cnaꞌsa selpisáa utyaana cũjrra naꞌwẽc weꞌwe:

— Indyva Jesus Galileajuweꞌsh yacj uꞌjusang jĩteꞌ, 70 Pedroꞌ jyucaysa 
dyiꞌpte:

— Iꞌcue weꞌweniꞌs jiimeetj jĩnac ĩshii.
71 Tyajũꞌ Pedroꞌ vityte casejna uꞌjuetspcachjaꞌ, vite cnaꞌsa selpisaava 

uyrraꞌ cytee ũssaty naꞌwẽc ptaꞌsh:
— Naa pitstjẽꞌjva Nasaretteweꞌsh Jesus yacj uꞌjute uytju jĩteꞌ, 72  Pedroꞌ 

quiꞌ ĩshiic jurãyna:
— Tyãa pitstjẽꞌjaꞌs andyaꞌ jiimeetj jĩc.
73  Tyachmeynarráa cytee ũssaweꞌsh Pedro tashte utyaarra naꞌwẽty 

weꞌwe:
— Isa, ĩshiimée indyva tyãaweꞌsh yacj uꞌjusang. Tyãꞌwẽrraíi iindy 

weꞌweniꞌ peendameꞌ jĩteꞌ, 74 quiꞌ jurãyrra naꞌwẽc weꞌwe:
— Tyãa pitstjẽꞌjaꞌs jiimeetj, isa Dyus uyte.
Tyãꞌjĩna ũspcachjaꞌ, atall weꞌwec. 75 Atsaꞌ Pedroꞌ yajcycu Jesus naꞌjĩna 

weꞌweniꞌs: Atall weꞌwemeyna, indyaꞌ tecj us ĩshiijaneꞌnga jiimeetj jĩniꞌs. 
Tyãꞌs yajcyrraꞌ, Pedroꞌ eca casejrra seenaꞌ wala ñusna ũꞌnec.

Jesusaꞌs Pilato cusete ducjni 
(Mr. 15.1; Lc. 23.1-2; Jn. 18.28-32)

27  1 Tyajũꞌ cjicjyna sẽjetsteꞌ, sacerdote npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ judiu 
ntjẽꞌjsaweꞌsh tyãaweꞌshaꞌ puuty weꞌwety Jesusaꞌs quiicjeꞌjyaꞌ. 2  Saꞌ 

tundrra jyũna uꞌjty neꞌjueꞌsh Poncio Pilato tashte cuutyaꞌjyaꞌ.

Judas uuníi
3  Jesusna cuuweꞌjsa Judasaꞌ Jesusaꞌs icjwaꞌj vitniꞌs jiyurraꞌ, iiméj 

wala ñuscu. Tyãꞌwẽ yũumeevatsaꞌ ewneꞌ yuꞌ sũjrra treinta vyutyiꞌ 
caashwenduꞌjyaꞌ uꞌcj sacerdoteweꞌsh viteꞌ judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh tashna 
naꞌjĩna:

4 — Andyaꞌ ãjmeetj yũu, tyãꞌwẽ pitstjẽꞌj quĩjteva yuuwemeesaꞌs icjcajn 
cuuweꞌpjaꞌga jĩteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ naꞌwẽty pas:

— Cueꞌshaꞌ ¿jiitcaꞌwáꞌ? Tyãꞌwẽ yũusa indy jiineꞌnga jĩrra jypaꞌgameeteꞌ, 
5 Judasaꞌ tyãa vyuꞌs dyuus yatte wãatajnaꞌva uꞌjrra yaꞌjytjujccu.

6  Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, sacerdoteweꞌshaꞌ tyãa vyuꞌs pcjacjrra naꞌwẽty puuty 
weꞌwe:

— Naa vyuꞌs ofrenda cajate acjyaꞌ ãjameꞌnjaꞌw. Tyãꞌwẽmeꞌ, nasaꞌs 
quiicjeꞌjni vyuaꞌ naa paꞌga jĩrraꞌ, 7 tyãa vyuju mityj umsáa quiweꞌstyi 
wey, nasa ecajuweꞌsh paꞌjrra uusaaty pendaawaꞌj. 8  Tyãa paꞌga ãchpcach 
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tyãa quiweꞌ ee pcawnisa quiweꞌ jĩꞌty. 9 Atsaꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa Jeremias 
weꞌweni cytey yuuc. Tyãꞌ naꞌwẽc weꞌwe: Israelweꞌsh macueteneꞌta 
tyweyyaꞌ puuty weꞌwe tyãa treinta vyuꞌs jypaꞌgarraty 10 mityj umsáa 
quiweꞌs wey, Dyusaꞌ andyaꞌs jycaacj quiwe weycajn tyãꞌsaꞌ cytey yuuty 
jĩnac fiꞌj.

Jesusaꞌs Pilato pẽyni 
(Mr. 15.2-5; Lc. 23.3-5; Jn. 18.33-38)

11 Jesusaꞌ neꞌjueꞌsh tashte jyũna uꞌjnic yuu, atsaꞌ tyãꞌ naꞌjĩnac pẽjy:
— Indy váa tyãꞌwẽ judiuweꞌshtyi jycaajsaneꞌnga jĩteꞌ, Jesus pasrraꞌ:
— Indyaꞌ isang weꞌweꞌ. Andyaꞌ tyãꞌwẽsaíitj jĩc.
12  Tyajũꞌ sacerdoteweꞌsh viteꞌ judiu ntjẽꞌjsa tyãaweꞌshaꞌ Jesusaꞌs 

ewmeesang jĩna weꞌweteꞌ, Jesusaꞌ pasuꞌtsmeꞌ. 13  Atsaꞌ Pilatoꞌ naꞌwẽc 
weꞌwe:

— Indyaꞌs naꞌwẽty quĩjteva jyuca ewmeesaꞌ jĩna yuwe ũsuꞌ atsaꞌ 
wẽseꞌjetsmeeváꞌnga jĩteva, 14 Jesusaꞌ quĩjva pasmeꞌ.

Jesusaꞌs icjwaꞌj vitni 
(Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38-19.16)

Tyãꞌwẽ pasmeeteꞌ, neꞌjueꞌshaꞌ maꞌwẽ yũuyaꞌrráa yujva ãjameerraꞌ, naꞌwẽ 
yũuyaꞌc yajcy. 15 Fiesta ensuꞌ neꞌjueꞌshaꞌ teech preesu tyjweeteꞌc maꞌsna 
nasa pẽyityna tyãꞌsna. 16  Atsaꞌ tyãa fiesta ensuꞌ teech preesu jytujtjesa 
ũsuꞌc Barabas yaasesa. 17 Cyajc Pilatoꞌ naꞌjĩna pẽjy tyãaweꞌsh pcjaacjerra 
ũssaty:

— Iꞌcueꞌshaꞌ ¿quimnacue tyjweete jytjãasuꞌ? ¿Barabasnaꞌ, meerraꞌ Cristo 
jĩꞌiꞌcue tyãꞌsna váa caatyjweeteꞌjeꞌnja?

18  Tyãꞌwẽ Jesusaꞌs ajtserra tyajy tashte ducjteva jiyurrac tyãꞌjĩ.
19 Pilatoꞌ jycaajna uꞌpnite uꞌpteꞌ, tyajy nyuaꞌ naꞌjĩnaga yuwe caaj: Tyãa 

pitstjẽꞌj yuuwemeesa yacjaꞌ cuch yuumeena. Tyãꞌwẽmeꞌ, ãchj cus iiméj 
seenaꞌ ũucjũucj cshaꞌwtju tyãa pitstjẽꞌj maꞌwẽ yũuwaꞌjsateva.

20 Tyãꞌjĩna ptaꞌshteva, sacerdoteweꞌsh viteꞌ judiu ntjẽꞌjsa tyãaweꞌshaꞌ 
nasaty cnaytyi yuꞌcyweꞌwerra, tyãꞌwẽ Barabasaꞌs tyjweeterra Jesusaꞌs 
quiicjeꞌjwaꞌjaꞌs pẽycajn. 21 Tyãꞌwẽteva, neꞌjueꞌshaꞌ quiꞌ pẽjycu naꞌjĩna:

— Naa eꞌnzsatyiꞌ iꞌcueꞌshaꞌ ¿maꞌsnacue caatyjweeteꞌj jytjãasuꞌ? jĩteꞌ, 
tyãaweꞌshaꞌ naꞌwẽty pas:

— Barabasna metyjwete jĩteꞌ, 22  Pilato weꞌwerraꞌ:
— Barabasaꞌs tyjweeterraꞌ, naa Jesusaꞌs Cristo jĩꞌiꞌcue tyãꞌsaꞌ ¿quĩj 

yũutca? jĩteꞌ, jyucaysa pasrraꞌ:
— Cluuste mcaafyutsuꞌj jĩꞌty.
23  Atsaꞌ Pilatoꞌ naꞌwẽc pẽjy:
— ¿Quĩjga ewmée yũu? jĩteꞌ, tyãaweꞌshaꞌ quiꞌ sus weꞌwerraꞌ:
— Cluuste mcaafyutsuꞌj jĩꞌty.
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24 Tyajũꞌ Pilatoꞌ quĩjva yũuyaꞌ ãjanimeeterráa nasaꞌ jweeíirráa seenaꞌ 
wala susteꞌ, yuꞌ jyũucaajrra nasaa dyiꞌpte tyajy cusety cweechac naꞌjĩna:

— Naa pitstjẽꞌj quĩjteva yuuwemeesaꞌs icjniꞌs andyaꞌ yuuwemeesatj. 
Tyãꞌsaꞌ iꞌcueꞌsh pasuneꞌcue jĩteꞌ, 25 nasa jyucaysa weꞌwerraꞌ:

— Tyãꞌsaꞌ cueꞌsh luuch yãꞌjrra jyuca paswaꞌjsatjaꞌw jĩꞌty. 26  Tyajũꞌ 
Pilatoꞌ caatyjweeteꞌcj Barabasaꞌs, nava Jesusaꞌs caapechucueꞌjrra cluuste 
fyutscajn ducjcu.

27 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, soldauweꞌshaꞌ neꞌjueꞌsh uꞌpnite caꞌgaꞌjrra, soldauweꞌsh 
jyucaysaty paꞌyarra Jesusaꞌs jyuca cytandrraty yuju. 28 Tyajũꞌ csũupiꞌjrra atyj 
bejsaty caatjeꞌj. 29 Saꞌ tsjũtsjaꞌs corona naꞌwẽ vitrra dyictjete quiꞌptyi. Patsu 
cuseju yuꞌ, fytũu zunzcuẽty caatuꞌj. Tyãꞌwẽ yũurraty tyajy tashte peejyũcue:

— Judiuweꞌshtyi jycaajsatj jĩꞌneꞌnga jĩna weechna.  30 Saꞌ fyneꞌsh 
avytjetjna fytũꞌs cusaꞌjrra, dyictjegaty pecueꞌcue. 31 Tyãꞌwẽ Jesusaꞌs 

SAN MATEO 27

 (San Mateo 27.29)

El Nuevo Testamento en páez de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



67

weechna jyãꞌjrraꞌ, tyãa atyj bejsaꞌs csũupiꞌjrra Jesus ropaꞌs quiꞌ caatjeꞌjty. 
Tyãꞌwẽ yũurraty cluuscjẽ fyutsyaꞌ jyũna uꞌj.

Jesusaꞌs cluuste fyutsni 
(Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

32  Tyajũ casejna uꞌjuetsrraꞌ, teech pitstjẽꞌj Cirenejũweꞌsh Simon yaasesa 
yacjtyi puꞌjycjẽw. Saꞌ Jesus yacjni cluusaꞌs tyãꞌsnaty cyaacjeꞌj.

33  Tyãꞌwẽ yũurraty paꞌj teech ajte Golgota yaasesate. Tyãa yuꞌ Uusá 
Dyictjé Dyiꞌtjrráasa jĩniꞌ. 34 Cyteeaꞌ vinote yaasaꞌs awrraty Jesusaꞌs yus 
wẽe. Nava tyãꞌsaꞌ yuwete isarrarráa tundymeꞌ.

35 Cluuscjẽ aꞌcyrraꞌ, soldauweꞌshaꞌ suerte caajty Jesus atjni ropaꞌs 
maa soldau cnayteva jiyuyaꞌ. Dyus yuwe ptaꞌshsaꞌ naꞌjĩnac weꞌwe tyãꞌ 
cytey yuuc: Suerte caajrra andy ropaꞌs tyundeendety tyãaweꞌsh pweꞌsh 
jĩnac weꞌwe. 36  Tyãꞌwẽ yũurraty cytee tjengna cach. 37 Saꞌ tyajy dyictjé 
cacuey fiꞌjrra quiꞌptyi quĩj yũusate icjrrava naꞌjĩna ptaꞌshna: Naaíi Jesus 
Judiuweꞌshtyi Jycaajsaꞌ jĩnac fiꞌjni yuꞌ.

38  Saꞌ Jesus pucacjẽ pdyiꞌptyi eꞌnz pesweety quiꞌpni yuu cluuscjẽ. 
39 Atsaꞌ cluus tashuy uycjẽwsaꞌ naꞌjĩnaty wẽeshuꞌ dyictjeety caawũjna:

40 — Dyuus yataꞌs pẽtyrra tecj enteꞌ quiꞌ quiissatjẽꞌj, indyaꞌ 
yaꞌmenweꞌwe. Dyus Nchiꞌc dyijrraꞌ, cluusuj msaꞌj jĩꞌty.

41 Tyãꞌwẽy sacerdoteweꞌsh, ley caapiyaꞌjsaweꞌsh, fariseoweꞌsh, viteꞌ 
judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh tyãaweꞌsh pweꞌsh naꞌjĩnaty weech weꞌweꞌ:

42  — Vite yuutyiꞌ nweꞌwec, nava peequíi yuꞌ yaꞌnweꞌweyaꞌ ãjaꞌtsmeꞌ. 
Israelweꞌshtyi Jycaajsa dyijrraꞌ, cluusuj saꞌjana ats yuurráa ĩshiijaꞌtsmeega 
sũjuꞌnjaꞌw. 43  Dyus Nchiꞌctju jĩꞌc naꞌ Dyusnaneꞌ neeweꞌweꞌ, atsaꞌ tyãꞌsaꞌ 
ãchjíi Dyusaꞌ nweꞌwena, nweꞌweyaꞌ ãjarra yuꞌ jĩꞌty. 44 Atsaꞌ cluuscjẽ 
fyutsni quiꞌpnisa peswée yujva wẽeshu puꞌchjiꞌty.

Jesus uuníi 
(Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30)

45 Tyajũꞌ ẽepyãj walajũjy chjiꞌndyrra cusutste las trestepcachcu chjiꞌndy 
naa quiwete jyuca. 46  Atsaꞌ las tres ãjatspcachjaꞌ, Jesusaꞌ naꞌjĩnac sus 
weꞌwe:

— Eli, Eli, ¿lama sabactani?— tyãꞌ naꞌjĩniꞌ: Andy Dyusngu saꞌ ¿mjĩi 
paꞌganga andyaꞌs tjengmée nvijt? jĩniꞌ.

47 Atsaꞌ cytee ũssaꞌ tyãꞌjĩniꞌs wẽseꞌjrraꞌ, naꞌwẽty weꞌwe:
— Dyus yuwe ptaꞌshsa Eliasaꞌs paꞌyatsaꞌ jĩꞌty.
48  Naapcachjaꞌ teechsaꞌ wuwuuna uꞌjrra esponjaꞌs vino puste acjrra 

fytũu vitste quiꞌprra yuwete utyac chanzhacajn.  49 Nava vite yuꞌ naꞌjĩꞌty:
— Cuch yuunu. Aan Elias paꞌjana nweꞌweyaꞌ jĩꞌty.
50 Tyajũꞌ Jesusaꞌ quiꞌ seenaꞌ sus weꞌwerraꞌ uuc. 51 Naapcachjaꞌ dyuus 

yatte tyundenisa liensu pesatj aꞌcynisaꞌ puupyãjcjẽ sutec cute ẽeju 
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quiwete quĩj. Naapcachjaꞌ ejndva 
chjãchja uꞌtjeꞌ, peña yujva upety, 
52  atsaꞌ uusaaweꞌsh pendaní cafyva 
pjaateteꞌ, Dyusna jypaꞌgarra 
uusaaweꞌshaꞌ quiꞌ ĩtyi yuuty. 53  Atsaꞌ 
Jesus uurrava quiꞌ ĩtyi yuuniijũꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ pendaní cafyu casejrra 
Jerusalente uꞌcateꞌ, maanzcuẽesava 
uytyi.

54 Tyajũꞌ cytee Jesusna jypaꞌyacy 
tjengna ũssaweꞌsh viteꞌ soldau 
cpiitan tyãaweꞌshaꞌ wala ũucjtyi 
ejnd uꞌjna viteꞌ quĩjva seenaꞌ 
yũuniꞌs uyrra. Saꞌ naꞌwẽty weꞌwe:

— Isa, naa pitstjẽꞌjaꞌ Dyus Nchiꞌc 
yuj yuꞌga jĩꞌty.

55 Cyteeaꞌ cuj uꞌytyi ũsuꞌ jyuꞌju 
tjengna, tyãaweꞌshaꞌ Jesusna 
selpiina uꞌjusaty yuꞌ Galileajũjy 
yuusa. 56  Tyãaweꞌsh cshavyteꞌ Maria 
Magdalena, vite Maria Jacobo Jose 
njĩꞌj, viteꞌ Zebedeo nyu tyãaweꞌshtyi 
yuꞌ.

Jesusaꞌs pendaní 
(Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-

56; Jn. 19.38-42)
57 Cusna quĩjatsteꞌ, teech pitstjẽꞌj 

wala jiꞌpjsa Jose yaasesa Arimatea 
chjambuweꞌshcu paꞌj. Tyãava Jesus 
yacj uꞌjusac yuꞌ. 58  Tyãa pitstjẽꞌjaꞌ 
Pilato tashte uꞌjrraꞌ, Jesus cacueꞌs 

pẽjycu, atsaꞌ Pilatoꞌ yuwe caacj tee ducj jĩna. 59 Tyajũꞌ Joseaꞌ Jesus cacueꞌs 
spajcyrra liensu finusatec yap. 60 Saꞌ cuet peñate uꞌse cafiꞌjrra jiꞌpjuꞌc 
peecy cacueꞌs pendaawaꞌj tycaa cjicjrraꞌ, uꞌcani cafyte yuꞌ cuet walasaju 
apjrrac uꞌj. 61 Cytee tyãꞌwẽ yũutsteꞌ, pendaní cafy dyiꞌpuj utyaty tjengna 
uꞌpuꞌ Maria Magdalena vite Mariava.

Jesusaꞌs pendaní cafyte tjengsa
62  Jycaasena fiꞌnzeyaꞌ jyuca pjeuꞌjna jyãꞌjnijũ cuscuscjẽꞌ sacerdote 

npiitstjẽꞌjweꞌsh viteꞌ fariseo tyãaweꞌshaꞌ Pilato tashte uꞌjrra naꞌwẽty 
weꞌwe:
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63  — ¿Wẽseꞌngáꞌ, neꞌjueꞌsh? Tyãa ĩishijtjẽꞌjaꞌ nee ĩtyi uꞌjurraꞌ, uurrava tecj 
enteꞌ quiꞌ ĩtyi yuꞌnja jĩniꞌstjaꞌw yajcy. 64 Tyãa paꞌga mcaaj pendaní cafyte 
wala ew apjcajn tecj entepcach. Tyãꞌwẽ yũumeeteꞌ, tyãa yacj uꞌjusaweꞌshaꞌ 
cus paꞌjrra cacueꞌs pesweetyna, saꞌ eꞌsuyãꞌjaꞌ naꞌjĩna weꞌwetyna nasaty: 
Uurrava quiꞌ ĩtyi yuuga jĩtyna. Atsaꞌ tyãꞌwẽ yũurra ĩshiiniꞌ nyafíi ĩshiinite 
tjaacuesa yuuna jĩteꞌ, 65 Pilatoꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

— Soldauweꞌsh cytee ũstaꞌ tyãaty peꞌjrra meꞌjwe, saꞌ pendaní cafyte 
wala ew mapjwe. Iꞌcueꞌshtyi maꞌwẽ wejy ew tjengteꞌ, tyãꞌwẽ myũuwe.

66  Tyãꞌjĩteꞌ, uꞌjrra pendaní cafyte wala ew apjrra tyãa apjni cajcuete 
sello quiꞌptyi, saꞌ jypaꞌyacy tjengna ũswaꞌjsa soldauweꞌsh tyajty.

Jesus quiꞌ ĩtyi yuuni 
(Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

28  1 Jycaase en scjẽwniijũ cuscuscjẽ mjĩiwaꞌj en ãanite wala cusíitey 
Maria Magdalena vite Maria yacj tyãaweꞌshaꞌ uꞌjty pendaní 

cafyte tjengyaꞌ. 2  Naapcachjaꞌ ejnd seenaꞌ chjãchja uꞌcj, tyãꞌwẽ Dyus angel 
cieluju quĩjrra pendaní cafyte apjni cuetaꞌs quiispaꞌga. Saꞌ tyãa yuꞌ tyãa 
cuet cajcuete cachrra 3  cpiꞌsh cueneni naꞌwẽc cjicjyna uꞌp yuꞌ, atsaꞌ tyajy 
atjni ropaꞌ seenaꞌ zhichcue chijme yuꞌty. 4 Atsaꞌ soldauweꞌshaꞌ tyãꞌwẽsaꞌs 
uyrraꞌ, ũucjnite jyuca yayarra uuníi naꞌwẽty wete. 5 Atsaꞌ tyãa uꞌyweꞌshtyiꞌ 
Dyus angelaꞌ naꞌwẽc weꞌwe:

— Ũucjnuwe, andyaꞌ jiitj, Jesusna cluuste fyutstyi tyãꞌsna iꞌcueꞌshaꞌ 
tjengyaꞌ yujiꞌcue. 6  Nava ayteꞌ meeyãꞌjaꞌ. Uuniijũ quiꞌ ĩtyi yuurra uꞌcj 
maꞌwẽga ptaꞌsh tyãꞌ cytey yuuc. Mcaaneꞌta cjicj tycaa myujwe tjengyaꞌ. 
7 Saꞌ wala dund meꞌjwe, tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi naꞌwẽ ptaꞌshyaꞌ: Uurrava 
quiꞌ ĩtyi yuurra Galilea quiwen uꞌjuetsaꞌ iꞌcueꞌsh yatste. Cytee puuty 
uyuuneꞌcue jĩna ptaꞌshineꞌcue. Tyãꞌwẽ ptaꞌshwaꞌtj jiꞌpju iꞌcueꞌshtyi jĩc Dyus 
angelaꞌ.

8  Tyajũꞌ uꞌyweꞌshaꞌ wala dund wuwuuna uꞌjty Jesus yacj uꞌjusaweꞌshtyi 
ptaꞌshyaꞌ ũucjnava ũuste wẽt wẽt yajcyna. 9 Naapcachjaꞌ Jesusaꞌ tyãaweꞌsh 
uꞌjuetste dyiꞌtje vyaarra wechana cũjc. Atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ Jesus tashte 
peejyũcuerra tyajy chindaty pshaꞌndrra wechaty. 10 Atsaꞌ Jesusaꞌ naꞌjĩc:

— Ũucjmée meꞌjwe, saꞌ andy yacjtjẽꞌjweꞌshtyi ptaꞌshineꞌcue Galilea 
quiwen uꞌjrra cytee andyaꞌs puuty uyuuneꞌcue jĩnac ptaꞌshcaaj.

Jesus ĩtyi yuuniꞌs soldauweꞌsh ptaꞌshni
11 Uꞌyweꞌsh tyãꞌwẽ uꞌjuetspcachjaꞌ, pendaniite tjengna ũssa soldauweꞌsh 

maaíi yuꞌ uꞌjty Jerusalente sacerdoteweꞌshtyi ptaꞌshyaꞌ quĩj yũuniꞌsva 
jyuca. 12  Tyajũꞌ sacerdoteweꞌshaꞌ judiu ntjẽꞌjsaweꞌsh tashte uꞌjrra puuty 
weꞌwety. Tyãꞌwẽ yũurra soldauweꞌshtyiꞌ wala vyu ducjtyi. 13  Saꞌ naꞌwẽty 
weꞌwecaaj: Cuspyãj cueꞌsh deenite Jesus yacj uꞌjusaweꞌsh paꞌjrra uuníi 
cacueꞌs pesweeta jĩneꞌcue iꞌcueꞌshaꞌ. 14 Atsaꞌ tyãꞌwẽ yuj dejneꞌta sũjrra 
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neꞌjueꞌshaꞌ iꞌcueꞌshtyi ewmeete nviit wẽjeváana, nava cueꞌsh uꞌjrra tyãa 
yacj puuty weꞌweꞌnjaꞌw iꞌcueꞌsh juꞌngu tyãꞌwẽ yũucajmén.

15 Tyãꞌwẽ cweꞌweꞌtjeꞌ, soldauweꞌshaꞌ vyuꞌs jypaꞌgarra cytey yuuty. Atsaꞌ 
tyãasaty judiuweꞌshaꞌ ãchpcach tyãꞌwẽrráa ptaꞌshiꞌ.

Jesusaꞌ tyãa yacj uꞌjusaweꞌshtyi neeweꞌwerra nviitni 
(Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

16  Tyãꞌwẽ yũuyãꞌtjeꞌ, Jesus yacj uꞌjusa oncesaweꞌshaꞌ Galilean uꞌjty, 
tjãꞌj vitste mteeneꞌ Jesus ptaꞌsh cytee. 17 Saꞌ Jesusaꞌs uyrraꞌ, peejyũcuerra 
wechaty, nava viteíi yuꞌ tyãamée váana sũjna cujty yaaquiꞌ. 18  Tyajũꞌ 
Jesusaꞌ tyãaweꞌsh tashte utyaarra naꞌwẽc weꞌwe:

— Cielute viteꞌ naa quiweteva andynarrarráac neeweꞌweni yuu 
jycaajwaꞌjaꞌs. 19 Tyãasatj iꞌcueꞌshtyi jycaajaꞌ: Meꞌjwe Dyus yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ 
maa quiweteva nasa jyucaysaty. Tyãꞌwẽ yũurraꞌ yuꞌte bautisaĩneꞌcue, 
Dyus viteꞌ Dyus Nchiꞌc viteꞌ Dyus Espiritu tyãaweꞌshtyi neeweꞌwerra. 
20 Saꞌ Dyusaꞌs nwẽeseꞌjwaꞌjaꞌs caapiyaꞌjaneꞌcue quĩjteva jyuca, andy 
maꞌwẽtca iꞌcueꞌshtyi jycaaj tyãꞌwẽy. Mjiyuwe, ãchjũyãꞌjaꞌ een isa 
bagachteva iꞌcueꞌsh yacj nes yuuyaꞌvatj naa quiwe ptsuupcach jĩc.  
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